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General Power
Tool Safety Warnings
WARNING! Read all safe-
ty warnings and instruc-
tions. Failure to follow the

warnings and instructions may re-
sult in electric shock, fire and/or se-
rious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term “power tool” in the warn-
ings refers to your mains-operated
(corded) power tool or battery oper-
ated (cordless) power tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

1) Work area

a) Keep work area clean and well lit. Clut-
tered and dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence
of flammable liquids, gases or dust.
Power tools create sparks which may ignite
the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away
while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
{grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce risk
of electric shock.
Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes, radia-
tors, ranges and refrigerators. There is
an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.
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¢) Do not expose power tools to rain or
wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the
cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for out-
door use. Use of a cord suitable for out-
door use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a Ground
Fault Circuit Interrupter (GFCI) protected
supply. Use of a GFCI reduces the risk of
electric shock.

Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing
and use common sense when operating
a power tool. Do not use a power tool
while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A mo-
ment of inattention while operating power
tools may result in serious personal injury.
Use personal protective equipment.
Always wear eye protection. Personal
protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

¢) Prevent unintentional starting. Ensure
the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or
hattery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your finger
on the switch or energising power tools
that have the switch on invites accidents.
Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in per-
sonal injury.

Do not overreach. Keep proper footing
and balance at all times. This enables
better control of the power tool in unex-
pected situations.
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f) Dress properly. Do not wear loose cloth-

ing or jewellery. Keep your hair, clothing
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and gloves away from moving parts.
Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connec-
tion of dust extraction and collection
facilities, ensure these are connected
and properly used. Use of these devices
can reduce dust related hazards.

Power tool use and care

a)

Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was
designed.

Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power
source and/or the battery pack from the
power tool before making any adjust-
ments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools. Check for mis-
alignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condi-
tion that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents
are caused by poorly maintained power
tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Pro-
perly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

Use the power tool, accessories and
tool bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the
working conditions and the work to

be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

5) Battery tool use and care

a)

Recharge only with the charger speci-
fied by the manufacturer. A charger that
is suitable for one type of battery pack may
create a risk of fire when used with another
battery pack.

Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any
other battery packs may create a risk of
injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects like paper
clips, coins, keys, nails, screws, or other
small metal objects that can make a
connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may

be ejected from the battery; avoid
contact. If contact accidentally occurs,
flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation
or burns.

6) Service

a)

Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only
identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is
maintained.
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se slepili, da li ima polomljenih delova i
bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektricnog alata. Ako je elektri¢ni
alat oStecen, popravite ga pre upotrebe.
LoSe odrzavan elekiricni alat je uzrok
mnogih nesreéa.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.
Pravilno odrzavani rezni alati ostrih
reznih ivica se rede slepljuju i lakSe ih je
kontrolisati.

g) Koristite alat na struju, dodatni pribor
i nastavke alata itd. u skladu sa ovim
uputstvima, imajuci u vidu radne uslove
i posao koji treba uraditi. Koris¢enje
elektriénog alata za rad drugaciji od onog
za $ta je namenjen moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Upoteba i odrzavanje alata sa baterijom

a) Bateriju punite iskljucivo punjagem koji
je propisao proizvodac. Punja¢ pogodan
za jednu vrstu baterije moZe izazvati
opasnost od poZara kada se koristi sa
drugom vrstom baterije.

b) Za elektri¢ni alat iskljucivo koristite
specificno namenjene baterije. Upotreba
bilo koje druge baterije moZe dovesti do
povredivanja ili poZara.

c) Kada se baterija ne koristi, Cuvajte je
podalje od drugih metalnih predmeta
kao sto su spajalice, nov¢ici, kljucevi,
ekseri, zavrtnji i drugi mali metalni
predmeti koji bi mogli da spoje kontakte
baterije. Kratak spoj kontakata baterije
moze izazvati opekotine ili pozar.

U sluéaju nepropisnog rukovanja iz
baterije moze iscureti tecnost; spreéite
kontakt. U slu€aju neZeljenog kontakta,
operite kozu vodom. Ako te¢nost dospe
u o€i, zatraZite i pomoc¢ lekara. Tecnost
iscurela iz baterije moZe izazvati nadrazaj ili
opekotine.
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6) Servis
a) Vas elektricni alat mora opraviti
kvalifikovani serviser uz iskljugivo
kori$¢enje identicnih zamenskih delova.
Na taj nacin odrzace se bezbednost
upotrebe elektriénog alata.
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Algemene veiligheids-
waarschuwingen
i.v.m. elektrisch
gereedschap

WAARSCHUWING! Lees
. alleveiligheidswaarschu-
) wingen en instructies.

Wanneer u de waarschuwingen en

instructies niet naleeft, kan dat lei-
den tot elektrische schokken, brand
en/of ernstig letsel.

Bewaar alle waarschuwingen en
instructies voor toekomstig ge-
bruik.

De term ‘elektrisch gereedschap’ in
de waarschuwingen heeft betrek-
king op uw op netvoeding werkend
elektrisch gereedschap (met snoer)
of uw op batterijen werkend (snoer-
loos) elektrisch gereedschap.

BEWAAR DEZE
VOORSCHRIFTEN GOED.

1) Werkomgeving

a) Houd uw werkomgeving schoon en
opgeruimd. Een rommelige of onverlichte
werkomgeving kan tot ongevallen leiden.

b) Werk met het gereedschap niet in
een omgeving met explosiegevaar
waarin zich brandbare vloeistoffen,
gassen of stof bevinden. Elektrische
gereedschappen veroorzaken vonken
die het stof of de dampen tot ontsteking
kunnen brengen.

¢) Houd kinderen en andere personen
tijdens het gebruik van het elektrische
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gereedschap uit de buurt. Wanneer u
wordt afgeleid, kunt u de controle over het
gereedschap verliezen.

2) Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het
gereedschap moet in het stopcontact
passen. De stekker mag in geen geval
worden veranderd. Gebruik geen
adapterstekkers in combinatie met
geaarde gereedschappen. Onveranderde
stekkers en passende stopcontacten
beperken het risico van een elektrische
schok.

b) Voorkom aanraking van het
lichaam met geaarde opperviakken,
bijvoorbeeld van buizen, verwarmingen,
fornuizen en koelkasten. Er bestaat een
verhoogd risico door een elektrische schok
wanneer uw lichaam geaard is.

¢) Houd het gereedschap uit de buurt
van regen en vocht. Het binnendringen
van water in het elektrische gereedschap
vergroot het risico van een elektrische
schok.

d) Gebruik de kabel niet voor een

verkeerd doel, om het gereedschap

te dragen of op te hangen of om de

stekker uit het stopcontact te trekken.

Houd de kabel uit de buurt van hitte,

olie, scherpe randen en bewegende

gereedschapdelen. Beschadigde of in de
war geraakte kabels vergroten het risico
van een elektrische schok.

Wanneer u buitenshuis met elektrisch

gereedschap werkt, dient u alleen

verlengkabels te gebruiken die voor
gebruik buitenshuis zijn goedgekeurd.

Het gebruik van een voor gebruik

buitenshuis geschikte verlengkabel beperkt

het risico van een elekirische schok.

f} Als u genoodzaakt bent het elektrisch
gereedschap op een vochtige plek te
gebruiken, moet de voeding beveiligd
zijn met een verliesstroomschakelaar.
Door het gebruik van een
aardlekschakelaar wordt het risico van
elektrische schokken beperkt.
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3) Veiligheid van personen

a)

Wees alert, let goed op wat u doet en ga
met verstand te werk bij het gebruik van
het elektrische gereedschap. Gebruik
het gereedschap niet wanneer u moe
bent of onder invloed staat van drugs,
alcohol of medicijnen. Een moment van
onoplettendheid bij het gebruik van het
gereedschap kan tot ernstige verwondingen
leiden.

Gebruik persoonlijke
beschermingsmiddelen. Draag

altijd een veiligheidsbril. Aan de
werkomstandigheden aangepaste
persoonlijke beschermingsmiddelen zoals
een stofmasker, veiligheidsschoenen

met antislipzolen, een veiligheidshelm en
gehoorbeschermingsmiddelen verminderen
het risico op lichamelijk letsel.

Voorkom onopzettelijk opstarten.
Controleer of de schakelaar uit

staat voordat u de voeding en/of het
batterijpakket aansluit, en voordat u

het gereedschap oppakt of verplaatst.
Als u elektrisch gereedschap draagt met
uw vinger op de schakelaar of de stroom
aansluit van elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar aan staat, kunnen
zich ongelukken voordoen.

Verwijder instelgereedschappen

of schroefsleutels voordat u het
gereedschap inschakelt. Een
instelgereedschap of sleutel in een
draaiend deel van het gereedschap kan tot
verwondingen leiden.

Overschat uzelf niet. Zorg ervoor dat

u stevig staat en steeds in evenwicht
blijft. Daardoor kunt u het gereedschap in
onverwachte situaties beter onder controle
houden.

Draag geschikte kleding. Draag geen
loshangende kleding of sieraden.

Houd haren, kleding en handschoenen
uit de buurt van bewegende delen.
Loshangende Kleding, sieraden en lange
haren kunnen door bewegende delen
worden meegenomen.

Wanneer stofafzuigings- of
stofopvangvoorzieningen kunnen
worden gemonteerd, dient u zich ervan
te verzekeren dat deze zijn aangesloten

en juist worden gebruikt. Het gebruik van
deze voorzieningen beperkt het gevaar
door stof.

4) Gebruik en onderhoud van elektrische
gereedschappen

a) Overbelast het gereedschap niet.
Gebruik voor uw werkzaamheden
het daarvoor bestemde elektrische
gereedschap. Met het passende
elektrische gereedschap werkt u beter
en veiliger binnen het aangegeven
capaciteitsbereik.

b) Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is.
Elektrisch gereedschap dat niet meer kan
worden in- of uitgeschakeld, is gevaarlijk en
moet worden gerepareerd.

c) Verwijder de stekker uit het stopcontact
en/of koppel het batterijpack los van
de elektrische machine alvorens
instellingen uit te voeren, toebehoren te
vervangen of het apparaat op te bergen.
Deze voorzorgsmaatregel voorkomt
onbedoeld starten van het gereedschap.

d) Bewaar niet-gebruikte elektrische
gereedschappen buiten bereik van
kinderen. Laat het gereedschap niet
gebruiken door personen die er niet mee
vertrouwd zijn en deze aanwijzingen
niet hebben gelezen. Elektrische
gereedschappen zijn gevaarlijk wanneer
deze door onervaren personen worden
gebruikt.

e) Verzorg het gereedschap zorgvuldig.
Controleer of bewegende delen van
het gereedschap correct functioneren
en niet vastklemmen en of onderdelen
zodanig gebroken of beschadigd zijn dat
de werking van het gereedschap nadelig
wordt beinvloed. Laat beschadigde
delen repareren voordat u het
gereedschap gebruikt. Veel ongevallen
hebben hun oorzaak in slecht onderhouden
elektrische gereedschappen.

f) Houd snijdende inzetgereedschappen
scherp en schoon. Zorgvuldig
onderhouden snijdende
inzetgereedschappen met scherpe
snijkanten klemmen minder snel vast en
zijn gemakkelijker te geleiden.
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utikaCa i odgovarajucih utiénica smanjuje
opasnost od strujnog udara.

Sprecite dodir sa uzemljenim
povrsinama poput cevi, radijatora,
stednjaka i frizidera. Postoji povecana
opasnost od strujnog udara u slu¢aju kada
je vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

Ne koristite kabl nepropisno. Nikad ne
koristite kabl radi no$enja, povlaéenja
ili isklju¢ivanja elektriénog alata.
Sklonite kabl od toplote, ulja, ostrih
ivica i pokretnih delova. OStecenje ili
zapetljavanje kabla povecava opasnost od
strujnog udara.

Pri koriS¢enju elektricnog alata na
otvorenom Koristite produzni gajtan
namenjen upotrebi na otvorenom.
Koris¢enje kabla namenjenog radu na
otvorenom smanjuje opasnost od strujnog
udara,

Ako je rad sa elektriénim alatom na
vlaznom mestu neizbezan, upotrebite
prekida¢ strujnog kola u slucaju greske
uzemljenja (GFCI). Koris¢enje GFSI
smanjuje rizik od strujnog udara.

Li¢na zastita

a)

Budite na oprezu, pazite Sta radite i
zdravorazumski koristite elektricni

alat. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod uticajem droga, alkohola
ili lekova. Trenutak nepaznje pri radu sa
elektri€nim alatima moze dovesti do teskih
povreda.

Koristite opremu za li¢nu zastitu. Uvek
nosite zastitu za o¢i. Oprema za liénu
za8titu, kao na primer maska za zadtitu od
prasine, neklizajuce zastitne cipele, zastitna
kaciga ili 8titnici za usi, koja se koristi za
odgovarajuce uslove, smanjice opasnost od
povreda.

Onemogudite slucajno pokretanje.
Proverite da li je prekida¢ na poziciji
OFF (iskljuceno) pre nego §to povezete
izvor struje ifili bateriju, podignete ili
nosite alat. Ukoliko nosite uredaj na struju
tako $to vam je prst na prekidacu ili ako
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stavite pod napon uredaj na struju koji je
ukljucen, izazvacete nezgodu.

Pre ukljucivanja elektricnog alata
uklonite sve kljuceve i alatke za
podesavanje. Ostavljanje kljuca
zakacCenog za obrini element elektricnog
alata moZe dovesti do povredivanja.

Ne naginjite se previse. Uvek
odrzavajte dobar stav i ravnotezu. Time
omogucavate bolju kontrolu nad elektricnim
alatom u neoCekivanim situacijama.
Obucite se propisno. Ne nosite Siroku
odeéu ili nakit. Cuvajte kosu, odecu i
rukavice podalje od pokretnih delova.
Siroku odeéu, nakit i dugagku kosu mogu
zahvatiti pokretni delovi.

Ako su prisutni uredaji za prikljucivanje
na objekte za izvlacenje i sakupljanje
prasine, uverite se da su prikljuceni i
da se pravilno koriste. Kori$¢enje ovih
uredaja moze smanijiti rizike koji se ticu
praSine.

Upoteba i odrzavanje zi¢anih elektriénih
alata

a)

Ne silite elektri€ni alat. Koristite
elektricni alat koji odgovara onome $to
zelite da uradite. Odgovarajuci elektricni
alat ¢e posao obaviti bolje i bezbednije
brzinom za koju je projektovan.

Ne koristite elektricni alat ako se on ne
moze ukljuéiti i iskljuciti prekidacem.
Svaki elektriéni alat koji se ne moze
kontrolisati prekidacem je opasan i mora se
opraviti.

lzvucite utikac sa izvora struje ifili
baterije iz elektricnog alata pre nego
vrsite bilo kakvo podesavanja, izmene
pribora ili odlaganja elektri¢nog alata.
Takve preventivne mere zastite smanjuju
opasnost od neZelienog pokretanja
elektriénog alata.

NekoriScen elektricni alat skladistite van
domasaja dece i ne dozvolite osobama
koje nisu upoznate sa alatom ili ovim
uputstvom da koriste elektri¢ni alat.
Elektricni afati su opasni kada su u rukama
neobu&enih korisnika.

Odrzavaijte elektriéne alate. Proverite da
li su pokretni delovi lose uskladeni ili su
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styku s inymi kovovymi predmetami,
ako su kancelarske spony, mince, kfuce,
klince, skrutky alebo iné drobné kovové
predmety, ktoré by mohli spésobit’
premostenie kontaktov. Skrat medzi
kontaktmi akumulatora méZe sposobit
popaleniny alebo poZiar.

d) Ak sa akumulator pouziva nevhodne,
moze z neho unikat' kvapalina. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina
z akumulatoru do oéi, vyhladajte aj
lekarsku pomoc. Vytekajuca kvapalina z
akumulatoru moZe spdsobit' podraZdenie
pokozky alebo popaleniny.

6) Servis
a) Elektrické naradie zverte do opravy
len kvalifikovanému odbornikovi a
pouzivajte len originalne nahradné
suciastky. Tym sa zachova bezpeénost
elektrického naradia.

Opsta sigurnosna

upozorenja za
elektri¢ne alate

UPOZORENJE! Procitajte
A sva sigurnosna upozoren-

jaisvauputstva. NepridrZza-
vanje upozorenja i uputstava moZe
imati za posledicu elektricni udar, pozar
i/ili teSku povredu.
Cuvajte sva upozorenja i uputstva
za buduce potrebe.
Termin "elektriéni alat" se u upozorenii-
ma odnosi na elektricni alat koji se na-
paja preko strujne mreze (sa gajtanom)
ili na elektri¢ni alat koji se napaja preko
baterije (bez gajtana).

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO.

1) Radni prostor

a) Radni prostor mora biti €ist i dobro
osvetljen. Neuredan i mracan prostor
pogoduje nezgodama.

b) Ne koristite elektricne alate u
ekplozivnim atmosferama, npr. u
pisustvu zapaljivih teCnosti, gasova ili
prasine. Elekiricni alati stvaraju varnice
koje mogu zapaliti prasinu ili dim.

c) Priradu sa elektri¢nim alatom deci i
prolaznicima ne dozvolite da stoje u
blizini. Odvlatenje paznje moze izazvati
gubitak kontrole,

2) Elektricna zastita
a) Utikac elektricnog uredaja mora
odgovarati strujnoj uticnici.
Nikad ne modifikujte utika€ ni na koji
nacin. Ne koristite adapterske utikace
zajedno sa uzemljenim elektricnim
alatima. Koriscenje nemodifikovanih
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g) Gebruik het elektrisch gereedschap
en bijbehorende accessoires
overeenkomstig deze instructies,
rekening houdend met de
werkomstandigheden en de te
verrichten werkzaamheden, Het gebruik
van elektrische gereedschappen voor
andere dan de voorziene toepassingen kan
tot gevaarlijke situaties leiden.

5) Gebruik en onderhoud van
accugereedschappen

a) Laad accu’s alleen op in

oplaadapparaten die door de fabrikant
worden geadviseerd. Voor een
oplaadapparaat dat voor een bepaald type
accu geschikt is, bestaat brandgevaar
wanneer het met andere accu’s wordt
gebruikt.

b) Gebruik alleen de daarvoor

bedoelde accu’s in de elektrische
gereedschappen. Het gebruik van
andere accu’s kan tot verwondingen en
brandgevaar leiden.

c) Voorkom aanraking van de niet-
gebruikte accu met paperclips, munten,
sleutels, spijkers, schroeven en
andere kleine metalen voorwerpen die
overbrugging van de contacten kunnen
veroorzaken. Kortsluiting tussen de
accucontacten kan brandwonden of brand
tot gevolg hebben.

Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit
de accu lekken. Voorkom contact.
Spoel bij onvoorzien contact met water
af. Wanneer de vloeistof in de ogen
komt, dient u bovendien een arts te
raadplegen. Gelekte accuvioeistof kan tot
huidirritaties en verbrandingen leiden.

s

6) Service
a) Laat het gereedschap alleen repareren
door gekwalificeerd en vakkundig
personeel en alleen met originele
vervangingsonderdelen. Daarmee wordt
gewaarborgd dat de veiligheid van het
gereedschap in stand blijft.
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Consignes de sécurité

générales pour les
outillages électriques

ATTENTION ! Lisez tous les
A avertissements et toutes

les instructions de sécurité.
Le non-respect de ces avertissements
et instructions peut dé boucher sur un
choc électrique, un incendie et/ou des
lésions graves.
Conservez tous les avertisse-
ments et toutes les instructions
pour pouvoir les consulter ulté-
rieurement.
Tel qu’il est utilisé dans le cadre
de ces avertissements, le terme «
d’outillage électrique » fait référence
a un outil électrique branché sur le
réseau (avec fil) ou activé par une
batterie (sans fil).

GARDER PRECIEUSEMENT CES
INSTRUCTIONS DE SECURITE.

1) Place de travail
a) Maintenez I'endroit de travail propre et

bien éclairé. Un lieu de travail en désordre

ou mal éclairé augmente le risque
d'accidents.

N'utilisez pas I'appareil dans un en-

vironnement présentant des risques

d’explosion et ou se trouvent des
liquides, des gaz ou poussiéres
inflammabiles. Les outils électroportatifs
générent des étincelles risquant d'en-
flammer les poussiéres ou les vapeurs.

c) Tenez les enfants et autres personnes
éloigneés durant I'utilisation de I'outil
électroportatif. En cas d'inattention vous
risquez de perdre le contrdle sur I'appareil.

b
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2) Sécurité relative au systéme électrique

a)
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La fiche de secteur de Poutil
électroportatif doit étre appropriée a la
prise de courant. Ne modifiez en aucun
cas la fiche. N'utilisez pas de fiches
d’adaptateur avec des appareils avec
mise a la terre. Les fiches non modifiées et
les prises de courant appropriées réduisent
le risque de choc électrique.

Evitez le contact physique avec des
surfaces mises a la terre tels que tuyaux,
radiateurs, fours et réfrigérateurs. lly a
un risque élevé de choc électrique au cas
oU votre corps serait relié a la terre.
N’exposez pas Poutil électroportatif a la
pluie ou & ’humidité. La pénétration d'eau
dans un outil électroportatif augmente le
risque d'un choc électrique.

N'utilisez pas le cable a d’autres fins
que celles prévues, n'utilisez pas

le cable pour porter I'appareil ou

pour I'accrocher ou encore pour le
débrancher de la prise de courant.
Maintenez le cable éloigné des sources
de chaleur, des parties grasses, des
bords tranchants ou des parties

de I'appareil en rotation. Un céble
endommagé ou torsadé augmente le risque
d'un choc électrique.

Au cas ou vous utiliseriez 'outil
électroportatif a I'extérieur, utilisez une
rallonge autorisée homologuée pour

les applications extérieures. L'utilisation
d'une rallonge électrique homologuée pour
les applications extérieures réduit le risque
d’'un choc électrique.

Si I'usage d’un outillage électrique
s’aveére indispensable dans un
environnement humide, une alimentation
protégée par un disjoncteur avec mise

a la terre est indispensable. L'usage d'un
disjoncteur avec mise a la terre limite les
risques de choc électrique.

3) Sécurité des personnes

a)

Restez vigilant, surveillez ce que vous
faites.Faites preuve de bon en utilisant
I'outil électroportatif. N'utilisez pas
I'appareil lorsque vous étes fatigué ou
aprés avoir consommé de I'alcool, des
drogues ou avoir pris des médicaments.

4
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Un moment d'inattention lors de I'utilisation
de I'appareil peut entrainer de graves
blessures sur les personnes.

Utilisez des équipements de protection

individuels. Utilisez toujours des

lunettes de protection. L'usage
d'équipements de protection individuels,
comme un masque anti-poussiere, des
chaussures a semelle antidérapante, un
casque ou des protections auditives, en
fonction des conditions de travail permettra
de limiter les risques de Iésions corporelles.

c) Prévenez tout démarrage involontaire.

Assurez-vous que le commutateur soit

placé en position Off avant de connecter

I'outillage a la source de courant et/

ou a la batterie, de le ramasser ou de

le porter. Le fait de porter un outillage

électrique avec le doigt sur le commutateur

ou avec le commutateur en position On
constitue une véritable invitation aux
accidents.

Enlevez tout outil de réglage ou toute

clé avant de mettre I'appareil en

fonctionnement. Une clé ou un outil se
trouvant sur une partie en rotation peut
causer des blessures.

e) Ne surestimez pas vos capacités. Veillez
a garder toujours une position stable
et équilibrée. Ceci vous permet de mieux
contréler I'appareil dans des situations
inattendues.

f) Portez des vétements appropriés. Ne
portez pas de vétements amples ni de
bijoux. Maintenez cheveux, vétements et
gants éloignés des parties de I'appareil
en rotation. Des vétements amples, des
bijoux ou des cheveux longs peuvent étre
happés par des piéces en mouvement.

g) Si des dispositifs servant a aspirer ou
a recueillir les poussiéres doivent étre
utilisés, vérifiez que ceux-ci soient
effectivement raccordés et qu'ils sont
correctement utilisés. L'utilisation de
tels dispositifs réduit les dangers dus aux
poussieres.

=5
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Utilisation et emploi soigneux de I'outil

électroportatif

a) Ne surchargez pas I'appareil. Utilisez
I'outil électroportatif approprié au travail

b)
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Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Vzdy pouzivajte ochranu oéi. Osobné
ochranné prostriedky, ako je protiprachova
maska, protiSmykova obuv, ochranna prilba,
alebo chranice sluchu pouZité vo vhodnych
podmienkach zniZia riziko zranenia os6b.
Zabrante neoc¢akavanému spusteniu.
Pred pripojenim elektrického naradia
do elektrickej siete alebo pred
zaloZenim akumulatorov, prenasanim
alebo udrzbou naradia sa vzdy uistite,
Ze vypinac je vo vypnutej polohe.
PrenaSanie elekirického naradia s prstom
polozenym na spinadi alebo uvedenie
elektrického naradia so spinagom pod
napatie mdze mat za nasledok Uraz.

Skor ako elektrické naradie zapnete,
odstrante nastavovacie a montazne
nastroje.Nastroj alebo kIu¢, ktory sa
nachadza v pohyblivej €asti naradia, méze
spdsobit poranenie.

Neprecenujte sa. Zabezpecte si pevny
postoj a neprestajne udrziavajte
rovnovahu. Takto budete moct rucné
elektrické naradie v neotakavanych
situaciach lepsie kontrolovat.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na
sebe Sperky. Dbajte na to, aby ste mali
vlasy, odev a rukavice v dostatocnej
vzdialenosti od pohybujtcich sa

casti naradia. Volné oblecenie, Sperky
alebo dihé vlasy by sa mohli zachytit' v
pohybujdcich sa ¢astiach naradia.

Ak mozZno namontovat’ zariadenie na
odsavanie alebo zachytavanie prachu,
presviadéte sa, €i je pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie tychto zariadeni
znizuje ohrozenie osdb prachom.

4) Pouzivanie a starostlivost o elektrické
naradie

a)

=
~

Naradie nepret'aZujte. Pre svoju pracu
pouzivajte vhodné elektrické naradie.
Pomocou vhodného elektrického naradia
budete méct v uvedenom rozsahu vykonu
pracovat lepSie a bezpecnejSie.
NepouZivajte Ziadne ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Ruéné elektrické naradie, ktoré sa neda
zapinat alebo vypinat, je nebezpeéné a
treba ho dat opravit.

°)

Skor nez urobite akékofvek Gpravy,
vymenite prisluSenstvo alebo uskladnite
elektrické naradie, odpojte zastréku

od napéjacieho zdroja alalebo vyberte
akumulator z elektrického naradia.

Toto bezpeénostné opatrenie zabraruje
nedmyselnému spusteniu naradia.
Nepouzivané elektrické naradie
uschovavajte mimo dosahu deti.
Nedopust'te, aby elektrické naradie
pouzivali osoby, ktoré s nim nie si
dokladne oboznamené, alebo ktoré si
neprecitali tento Navod na pouzivanie.
Ak elektrické naradie pouZivajl neskdsené
osoby, stava sa nebezpednym nastrojom.,
Elektrické naradie starostlivo oSetrujte.
Skontrolujte, €i pohyblivé suciastky
néradia bezchybne funguju, ¢i sa neza-
sekavaju, ¢i nie st zlomené alebo inak
poskodené niektoré stciastky, Co by
mohlo ovplyvnit' fungovanie elektrické-
ho naradia. Pred pouzitim elektrického
néradia dajte poskodené siiciastky
opravit'. Nejeden traz bol spdsobeny zle
udrziavanym naradim.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a isté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi hranami sa menej ¢asto zasekavaji
a [ahsie sa ovladaju.

Pouzivajte elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavce a pod. podfa
tohto navodu na obsluhu. Zohfadnite
pritom konkrétne pracovné podmienky
a ¢innost', ktorti mate vykonat'.
Pouzivanie elektrického naradia na iné ako
uréené Ucely mdze viest k nebezpecnym
situ&ciam.

5) Pouzivanie a starostlivost o elektrické
naradie napajané akumulatorom

a)

Akumulatory nabijajte len v takych
nabijackach, ktoré odporiica vyrobca.
Ak nabijate nabijackou uréenou pre urity
druh akumulatorov iné akumulatory, hrozi
nebezpetenstvo poZiaru.

Do elektrického naradia pouzivajte len
uréené akumulatory. Pouzivanie inych
akumulatorov méze mat za nasledok
poranenie, alebo mdze spdsobit vznik
poZiaru.

Ked’ akumulator nepouzivate,
zabezpecte, aby sa nemohol dostat’ do
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VsSeobecné

bezpecnostné
upozornenia k
elektrickému naradiu

VYSTRAHA! Preéitajte si
vSetky bezpecnostné vy-
» strahy a pokyny. Nedodr-

Zanie tychto pokynov mdze sposobit
zasah elektrickym pradom, poziar a/
alebo tazké poranenia.
Uschovajte vSetky vystrahy a poky-
ny pre pripadné d'alSie pouzitie.
Pojem ,elektrické naradie* pouzi-
vany vo vietkych nasledujacich vy-
strahach sa vztahuje na elektrické
naradie napajané zo siete (napaja-
cou $ndrou) alebo na elektrické na-
radie napdjané akumulatormi (bez
napajacej sSnury).

TIETO POKYNY STAROSTLIVO
USCHOVAJTE.

1) Pracovisko

a) Udrziavajte svoje pracovisko Cisté
a dobre osvetlené.Neporiadok na
pracovisku a neosvetlené Casti pracoviska
mdzu spdsobit drazy.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, kde sa nachadzaju
horfavé kvapaliny, plyny alebo prach.
Elektrické naradie produkuje iskry, ktoré
mdzu vznietit prach alebo vypary.

c) Deti ainé osoby udrziavajte po€as prace
od elektrického naradia v dostatocnej
vzdialenosti. V pripade odputania Va3ej
pozornosti by ste mohli stratit kontrolu nad
naradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka privodnej $niry sa musi
hodit' do napajacej zasuvky. Zastréka
sa v nijakom pripade nesmie menit’,

U uzemneného elektrického naradia
nepouzivajte Ziadne adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky
znizujd riziko zasahu elekrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
povrchovymi plochami uzemnenych
predmetov, ako su potrubia, vyhrievacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ked je Vase
telo uzemnené, riziko zasahu elektrickym
pridom je vy$Sie.

¢) Chraite elektrické naradie pred dazdfom
a vlhkom. Vniknutie vody do elektrického
naradia zvy3uje riziko zasahu elektrickym
pradom.

d) Nepouzivajte privodn( $niru
nevhodnym spésobom. Nepouzivajte
privodn( $niru na prenasanie naradia,
na jeho vesanie, ani ju netahajte s
ciefom vybrat zastréku zo zasuvky.
Privodna $niru chréiite pred horG¢avou,
olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujticimi sa ¢ast'ami naradia.
Poskodené alebo zauziené $nlry zvysujd
riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ak pracujete s elektrickym naradim
vonku, pouzZivajte len také prediZovacie
$niry, ktoré su vhodné pre pouZivanie
vo vonkajsich priestoroch. PouZivanie
prediZzovacej Sndry uréenej do vonkajSieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

f) Ak je prevadzka elektrického naradia vo
vihkom prostredi nevyhnutnd, pouzite
obvod s uzemnenou priidovou ochranou
(pridovy chranic). PouZitie pouZitie
pradového chranica znizuje riziko ohrozenia
elektrickym pradom.

3) Bezpecnost 0s6b

a) Bud'te pozorni, davajte pozor na to, ¢o
robite a k praci s elektrickym naradim
pristupujte rozumne. Nepouzivajte
elektrické naradie, ked’ ste unaveni alebo
ked’ ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvila nepozomosti pri
pouzivani naradia méze spdsobit vazne
poranenia.

RR

o
~

a effectuer. Avec ['outil électroportatif
approprié, vous travailierez mieux et avec
plus de sécurité a la vitesse pour laguelle il
est prévu.

N’utilisez pas un outil électroportatif
dont I'interrupteur est défectueux. Un
outil électroportatif qui ne peut plus étre mis
en ou hors fonctionnement est dangereux
et doit étre reparé.

Déconnectez la fiche de la source de
courant et/ou de la batterie avant de
procéder a un réglage, changer un
accessoire ou ranger un appareillage
électrique. Cette mesure de précaution
empéche une mise en fonctionnement par
mégarde.

Gardez les outils électroportatifs non
utilisés hors de portée des enfants. Ne
permettez pas l'utilisation de Fappareil
a des personnes qui ne se sont pas
familiarisées avec celui-ci ou qui n’ont
pas lu ces instructions. Les outils
électroportatifs sont dangereux lorsqu'ils
sont utilisés par des personnes non initiées.
Prenez soin des outils électroportatifs.
Vérifiez que les parties en mouvement
fonctionnent correctement et qu’elles
ne soient pas coincées, et contrélez

si des parties sont cassées ou
endommagées de telle sorte que le

bon fonctionnement de 'appareil s’en
trouve entravé. Faites réparer les parties
endommagées avant d’utiliser I'appareil.
De nombreux accidents sont dus a des
outils électroportatifs mal entretenus.
Maintenez les outils de coupe aiguisés
et propres. Des outils soigneusement
entretenus avec des bords franchants bien
aiguisés se coincent moins souvent et
peuvent étre guidés plus facilement.
Utiliser Ioutillage électrique, les
accessoires, etc. conformément aux
instructions et en tenant compte des
conditions de travail et des travaux

a effectuer. L'utilisation des outils
électroportatifs a d’autres fins que celles
prévues peut entrainer des situations
dangereuses.

5) Utilisation et emploi soigneux des appareils
sans fil

a) Ne chargez les accumulateurs que dans
des chargeurs recommandés par le
fabricant. Un chargeur approprié & un type
spécifique d’accumulateur peut engendrer
un risque d'incendie lorsqu'il est utilisé avec
d'autres accumulateurs.

b) Dans les outils électroportatifs, n’utilisez
que les accumulateurs spéciatement
prévus pour celui-ci. L'utilisation de tout
autre accumulateur peut entrainer des
blessures et des risques d'incendie.

c) Tenez Paccumulateur non-utilisé a Pécart
de toutes sortes d’objets métalliques
tels qu’agrafes, pieces de monnaie,
clés, clous, vis ou autres, étant donné
qu’un pontage peut provoquer un court-
circuit. Un court-circuit entre les contacts
d’accu peut provoquer des brllures ou un
incendie.

d) En cas d'utilisation abusive, du
liquide peut sortir de I'accumulateur.
Evitez tout contact avec ce liquide. En
cas de contact par mégarde, rincez
soigneusement avec de |'eau.Au cas
ol le liquide rentrerait dans les yeux,
consultez en plus un médecin. Le liquide
qui sort de 'accumulateur peut entrainer
des irritations de la peau ou causer des
brdlures.

6) Service
a) Ne faites réparer votre outil
électroportatif que par un personnel
qualifié et seulement avec des pieces de
rechange d’origine. Ceci permet d’assurer
la sécurité de I'appareil.




RIDGID

s>

Advertencias

de seguridad generales
de la herramienta

ADVERTENCIA! Lea to-

das las instrucciones y

advertencias de seguri-
dad. Sino las sigue, puede provocar
una descarga eléctrica, un incendio
O graves lesiones.
Guarde todas las advertencias e
instrucciones para consultarlas
mas tarde.
El término «herramienta» que apa-
rece en las advertencias se refiere
a la herramienta conectada a la red
eléctrica (con cable de alimentacion)
o la herramienta que funciona con
bateria (sin cable de alimentacion).

GUARDARESTASINSTRUCCIONES
EN UN LUGAR SEGURO.

1) Puesto de trabajo

a) Mantenga limpio y bien iluminado su
puesto de trabajo. El desorden y una
iluminacion deficiente en las areas de
trabajo pueden provocar accidentes.

b) No utilice la herramienta eléctrica en
un entorno con peligro de explosion,
en el que se encuentren combustibles
liquidos, gases o material en polvo. Las
herramientas eléctricas producen chispas
que pueden llegar a inflamar los materiales
en polvo o vapores.

¢) Mantenga alejados a los nifios y otras
personas de su puesto de trabajo al
emplear la herramienta eléctrica. Una
distraccion le puede hacer perder el control
sobre el aparato.

2) Seguridad eléctrica

a)
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El enchufe del aparato debe
corresponder a la toma de corriente
utilizada. No es admisible modificar el
enchufe en forma alguna. No emplear
adaptadores en aparatos dotados con
una toma de tierra. Los enchufes sin
modificar adecuados a las respectivas
tomas de corriente reducen el riesgo de
una descarga eléctrica.

Evite que su cuerpo toque partes
conectadas a tierra como tuberias,
radiadores, cocinas y refrigeradores. El
riesgo a quedar expuesto a una sacudida
eléctrica es mayor si su cuerpo tiene
contacto con tierra.

No exponga las herramientas eléctricas
a la lluvia y evite que penetren liquidos
en su interior. Existe el peligro de recibir
una descarga eléctrica si penetran ciertos
liquidos en la herramienta eléctrica.

No utilice el cable de red para
transportar o colgar el aparato, ni tire
de él para sacar el enchufe de la toma
de corriente. Mantenga el cable de

red alejado del calor, aceite, esquinas
cortantes o piezas moviles. Los cables de
red dafiados o enredados pueden provocar
una descarga eléctrica.

Al trabajar con la herramienta eléctrica
en la intemperie utilice solamente cables
de prolongacion homologados para su
uso en exteriores. La utilizacion de un
cable de prolongacién adecuado para su
uso en exteriores reduce el riesgo de una
descarga eléctrica.

Si es inevitable utilizar una herramienta
en un lugar himedo, utilice un
dispositivo de corriente residual (RCD).
De este modo, el riesgo de suftir descargas
eléctricas es menor.

3) Seguridad de personas

a)

Esté atento a lo que hace y emplee la
herramienta eléctrica con prudencia.

No utilice la herramienta eléctrica si
estuviese cansado, ni tampoco después
de haber consumido alcohol, drogas o
medicamentos. El no estar atento durante
el uso de una herramienta eléctrica puede
provocarle serias lesiones,

o]

decupleaza. Orice echipament electric care
nu poate fi controlat cu comutatorut este
periculos si trebuie reparat.

Debrangati figa de la sursa de
alimentare gi/sau pachetul de baterii
din echipamentul electric inainte de
orice reglaj, schimbare de accesorii sau
depozitare. Aceste masuri de sigurania
preventive reduc riscul pornirii accidentale a
echipamentului electric.

Pastrati echipamentele electrice
neutilizate ferite de accesul copiilor si
nu permiteti persoanelor nefamiliarizate
cu echipamentul electric sau cu aceste
instructiuni sa exploateze echipamentul
electric. Echipamentele electrice sunt
periculoase Tn mainile utilizatorilor
neinstruiti.

Intretineti echipamentele electrice.
Depistati nealinierea sau blocarea
pieselor in migcare, deteriorarea
componentelor si orice alte stari care ar
putea afecta exploatarea echipamentelor
electrice. in caz de deteriorare, datila
reparat echipamentul electric inainte

de utilizare. Numeroase accidente sunt
cauzate de echipamente electrice slab
intretinute.

Mentineti sculele taietoare ascutite

si curate. Sculele taietoare intretinute
corespunzator, cu muchii téietoare ascutite
sunt mai putin predispuse blocarii i sunt
mai ugor de controlat.

Utilizati echipamentul electric,
accesoriile gi piesele, etc. in
conformitate cu aceste instructiuni,
tindnd cont de conditiile de lucru si de
munca ce trebuie efectuata. Utilizarea
echipamentului electric pentru operatiuni
diferite de cele pentru care este destinat
poate duce la situatii periculoase.

5) Utilizarea gi ingrijirea echipamentelor
actionate de baterii

a)

b)

Reincarcati numai cu incércatorul
specificat de fabricant. Un incarcator
adecvat pentru un tip de pachet de baterii
poate crea un risc de incendiu cand este
utilizat cu un alt pachet de baterii.

Utilizati echipamente electrice numai cu
pachetele de baterii destinate in mod
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specific. Utilizarea oricaror alte pachete de
baterii poate crea un risc de accidentare si
incendiu.

Cand pachetul de baterii nu este utilizat,
pastrati-l ferit de obiecte metalice
precum agrafe, monezi, chei, cuie,
suruburi, sau alte mici obiecte metalice
care ar putea face legatura intre borne.
Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate
cauza arsuri sau incendiu.

Tn conditii de utilizare brutal3, lichidul
din baterie poate fi improgcat; evitati
contactul. in caz de contact accidental,
spélati cu apd. Dacd lichidul vine

in contact cu ochii, cereti asistenta
medicald. Lichidul improscat din baterie
poate cauza iritatii sau arsuri,

6) Deservire

incredintati pentru deservire
echipamentul dvs. electric unei
persoane calificate pentru reparatii,
utilizand numai piese de schimb
identice. Aceasta va asigura mentinerea
sigurantei in exploatare a echipamentului
electric.
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2) Securitatea electrica

3)

a)

=3
~

Fisele de conectare ale echipamentelor
electrice trebuie sa se potriveasca

cu priza. Nu modificati niciodata

fisa de conectare in nici un fel. Nu
utilizati niciodata fige de adaptare

cu echipamente electrice legate la
pamant (la masa). Fisele de conectare
nemodificate si prizele potrivite vor reduce
riscul de electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafete
legate la pamant sau la masa precum
conductele, caloriferele, plitele si
frigiderele. Riscul de electrocutare este
marit in cazul in care aveti corpul conectat
la pamant sau la masa.

Nu expuneti echipamentele electrice

la ploaie sau la conditii de umezeala.
Patrunderea apei intr-un echipament
electric va spori riscul de electrocutare.
Nu maltratati cordonul. Nu utilizati
niciodata cordonul pentru a transporta,
trage sau debranga echipamentul
electric. Feriti cordonul de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese in migcare.
Cordoanele de alimentare deteriorate sau
incalcite sporesc riscul de electrocutare.
Cand exploatati un echipament electric
in exterior, utilizati un cablu prelungitor
adecvat pentru utilizare in exterior.
Utilizarea unui cordon de alimentare
adecvat pentru utilizare in exterior reduce
riscul de electrocutare.

Daca utilizarea unui echipament
electric fntr-un loc umed nu poate fi
evitata, utilizati o sursa de alimentare
protejata printr-un releu de protectie la
suprasarcina. Utilizarea acestuia reduce
pericolul de electrocutare.

Protectia individuala

a)

Fiti atent, uitati-va la ceea ce faceti

si folositi bunul simt cdnd exploatati
un echipament electric. Nu utilizati

un echipament electric cand sunteti
obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un
moment de neatentie in timp ce exploatati
echipamentele electrice poate avea drept
rezultat accidentari grave.

4

-

b) Utilizati echipamentul individual
de protectie. Intotdeauna purtati
echipament de protectie pentru ochi.
Echipamentul individual de protectie
precum masca pentru praf, pantofii
de protectie antiderapanti, casca sau
protectoarele pentru auz, folosite in conditii
adecvate, reduce riscul de accidentare.

c) Preveniti pornirea neintentionata.
Asigurati-va ca butonul uneltei este
in pozitia oprit inainte de conectarea
acesteia la o sursa de alimentare gilsau
baterie, de ridicarea sau transportarea
sa. Transportarea echipamentelor electrice
cu degetul pe intrerupator sau actionarea
echipamentelor electrice cu intrerupatorul
in pozitia pornit provoaca accidente.

d) Indepartati orice cheie sau unealt3
de reglare inainte de a porni
echipamentul electric. O cheie sau o
unealtd uitatd, prinsé de o piesa in rotatie
a echipamentului electric poate cauza
accidentari.

e) Nu va dezechilibrati. Mentineti
permanent sprijinul adecvat si echilibrul.
Aceasta asigura un control mai bun
al echipamentului electric in situatii
neprevazute.

f) Tmbracati-va adecvat. Nu purtati haine
sau bijuterii care atarna. Feriti-va parul,
imbracamintea si manugile de piesele in
migcare. imbracamintea larga, bijuteriile
sau parul lung pot fi prinse de piesele in
miscare.

g) Dacd aparatele sunt prevazute cu
racorduri pentru dispozitive de extragere
si colectare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt racordate si utilizate
corespunzator. Utilizarea acestor
dispozitive poate reduce pericolele legate
de praf.

Utilizarea si ingrijirea echipamentelor

electrice

a) Nu fortati echipamentul electric. Utilizati
echipamentul electric adecvat aplicatiei
dvs. Echipamentul corect va executa
mai bine si mai sigur lucrarea in conditiile
pentru care a fost proiectat.

b) Nu folositi echipamentul electric
dacé comutatorul nu cupleaza sau

b)

Utilice un equipo de proteccion
individual (EPI). Lleve siempre una
proteccion ocular. Los EP! como una
mascara antipolvo, zapatos de seguridad
con suelas antideslizantes, cascos

de proteccion o protectores de oidos
empleados en condiciones adecuadas
reducirén las lesiones.

Evite que la herramienta se active de
forma involuntaria. Aseglrese de que
el interruptor esté en la posicion de
apagado (OFF) antes de conectarla

a una fuente de alimentacion o

una bateria, coger la herramienta o
transportarla. Llevar las herramientas con
el dedo colocado encima del interruptor

o manipularlas con el interruptor en

la posicién de encendido (ON) puede
provocar accidentes.

Retire las herramientas de ajuste

o llaves fijas antes de conectar la
herramienta eléctrica. Una herramienta o
llave colocada en una pieza rotante puede
producir lesiones al ponerse a funcionar.
Sea precavido. Trabaje sobre una

base firme y mantenga el equilibrio en
todo momento.Ello le permitira controlar
mejor la herramienta eléctrica en caso de
presentarse una situacion inesperada.
Lleve puesta una vestimenta de trabajo
adecuada. No utilice vestimenta amplia
ni joyas. Mantenga su pelo, vestimenta y
guantes alejados de las piezas moviles.
La vestimenta suelta, las joyas y el pelo
largo se pueden enganchar con las piezas
en movimiento.

Siempre que sea posible utilizar unos
equipos de aspiracion o captacion

de polvo, asegurese que éstos estén
montados y que sean utilizados
correctamente. El empleo de estos
equipos reduce los riesgos derivados del
polvo.

4) Trato y uso cuidadoso de herramientas
eléctricas

a)

No sobrecargue el aparato. Use la
herramienta prevista para el trabajo a
realizar. Con la herramienta adecuada
podra trabajar mejor y mas seguro dentro
del margen de potencia indicado.

b)

s
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No utilice herramientas con un
interruptor defectuoso. Las herramientas
que no se puedan conectar o desconectar
son peligrosas y deben hacerse reparar.
Desconecte la clavija de la fuente

de alimentacion o la bateria de

la herramienta antes de efectuar
cualquier ajuste, cambiar accesorios o
almacenar las herramientas. Esta medida
preventiva reduce el riesgo a conectar
accidentalmente el aparato.

Guarde las herramientas fuera del
alcance de los niiios y de las personas
que no estén familiarizadas con su uso.
Las herramientas utilizadas por personas
inexpertas son peligrosas.

Cuide sus aparatos con esmero.
Controle si funcionan correctamente,
sin atascarse, las partes moéviles del
aparato, y si existen partes rotas o
deterioradas que pudieran afectar al
funcionamiento de la herramienta.

Si la herramienta eléctrica estuviese
defectuosa haga repararla antes

de volver a utilizarla. Muchos de los
accidentes se deben a aparatos con un
mantenimiento deficiente.

Mantenga los utiles limpios y afilados.
Los Gtiles mantenidos correctamente se
dejan guiar y controlar mejor.

Utilice la herramienta, los accesorios,
las piezas, etc. de acuerdo con estas
instrucciones, teniendo en cuenta las
condiciones de trabajo y el trabajo que
debe realizarse. El uso de herramientas
eléctricas para trabajos diferentes de
aquellos para los que han sido concebidas
puede resultar peligroso.

5) Trato y uso cuidadoso de aparatos
accionados por acumulador

a)

Solamente cargar los acumuladores
con los cargadores recomendados por
el fabricante. Existe riesgo de incendio al
intentar cargar acumuladores de un tipo
diferente al previsto para el cargador.
Solamente emplee los acumuladores
previstos para la herramienta eléctrica.
El uso de otro tipo de acumuladores puede
provocar daios e incluso un incendio.
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c) Sino utiliza el acumulador, guardelo
separado de clips, monedas, llaves,
clavos, tornillos o demas objetos
metalicos que pudieran puentear sus
contactos. El cortocircuito de los contactos
del acumulador puede causar quemaduras
o un incendio.

d) La utilizacion inadecuada del
acumulador puede provocar fugas de
liquido. Evite el contacto con él. En
caso de un contacto accidental enjuagar
el area afectada con abundante agua.
En caso de un contacto con los ojos
recurra ademas inmediatamente a un
médico. El liquido del acumulador puede
irritar la piel o producir quemaduras.

6) Servicio
a) Unicamente haga reparar su
herramienta eléctrica por un
profesional, empleando exclusivamente
piezas de repuesto originales.
Solamente asi se mantiene la seguridad de
la herramienta eléctrica.

Avisos de Seguranga

Gerais para
Ferramentas
Eléctricas

AVISO! Leia todos os
avisos de segurancga e as
— instru¢des. O ndo cumpri-
mento dos avisos e das instrugoes
pode resultar em choque eléctrico,
incéndio e/ou lesdes graves.
Conserve todos os avisos e ins-
trucoes para referéncia no futuro.
O termo “ferramenta eléctrica” nos
avisos refere-se a sua ferramenta
electrica com ligagdo a corrente
eléctrica (com cabo) ou alimentada
por bateria (sem cabo).

GUARDE BEM ESTAS
INSTRUGCOES.

1) Area de trabalho
a) Mantenha a sua area de trabalho
limpa e arrumada. Desordem e areas
de trabalho com fraca iluminagao podem
causar acidentes.
Néo trabalhar com a ferramenta
eléctrica em areas com risco de
exploséo, nas quais se encontrem
liquidos, gases ou pos inflamaveis.
Ferramentas eléctricas produzem faiscas
que podem iprovocar a ignigdo de pd e
vapores.
¢) Mantenha criangas e outras pessoas
afastadas da ferramenta eléctrica
durante o trabalho com a ferramenta.
Distrag0es podem causar a falta de
controle sobre o aparelho.

b

g) Uzywaé narzedzia elektrycznego,
akcesoriow, ostrzy itp. zgodnie z
tymi instrukcjami, uwzgledniajac
warunki robocze i prace do wykonania.
Skutkiem uzytkowania elektronarzedzia w
operacjach innych niz te, do ktérych zostato
przeznaczone, moga by¢ niebezpieczne
sytuacje.

5) Uzytkowanie i obchodzenie sie z

akumulatorami

a) Akumulatory tadowac tylko przy
uzyciu tadowarek wskazanych przez
producenta. Ladowarka przeznaczona
dla pewnego typu pakietu akumulatora
moze stwarza¢ zagrozenie w przypadku
uzytkowania jej z innym pakietem
akumulatora.
Elektronarzedzia uzytkowac tylko wraz
przeznaczonymi dla nich pakietami
akumulatorow. Uzywanie jakichkolwiek
innych pakietéw akumulatoréw moze
stwarzac zagrozenie obrazeniami lub
pozarem.
c) Kiedy pakiet akumulatora nie
jest uzywany, nalezy chroni¢ go
przed kontaktem z metalowymi
przedmiotami, takimi jak spinacze
biurowe, monety, gwozdzie, $ruby i
inne drobne przedmioty metalowe,
ktére moga spowodowac zwarcie
zaciskow akumulatora. Zwarcie zaciskow
akumulatora moze spowodowa¢ oparzenia
lub pozar.
W warunkach nieprawidiowego
uzytkowania moze doj$é do wyrzucenia
cieczy z akumulatora. Nalezy unikaé
kontaktu z nig. Gdyby doszto
przypadkowo do takiego kontaktu,
nalezy sptukac woda zagrozone miejsce.
W przypadku kontaktu z oczami nalezy
dodatkowo zwrécic sie o pomoc
medyczna. Ciecz wyrzucona z akumulatora
moze spowodowat podraznienie lub oparzenia.
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6) Serwis
a) Naprawy elektronarzedzia nalezy zlecaé
wykwalifikowanemu pracownikowi
serwisu, stosujacemu czgsci zamienne
identyczne z oryginalnymi. Zapewni to
zachowanie bezpieczenstwa eksploatacji
elektronarzedzia.
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Avertismente generale

privind siguranta
echipamentului
electric

AVERTISMENT! Cititi toate

avertismentele si toate

instructiunile privind sigu-
ranta. Nerespectarea avertizarilor si
instructiunilor poate avea drept
rezultat electrocutare, incendiu si/sau
accidentari grave.
Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.
Termenul ,echipament electric” din
avertizari se refera la echipamentul
electric alimentat (prin cordon) de la
reteaua electrica sau echipamentul
electric alimentat (fara cordon) de la
baterie.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.

1} Zona de lucru

a) Mentineti zona de lucru curata i bine
luminata. Zonele inghesuite §i Intunecoase
favorizeaza accidentele.

b) Nu puneti in functiune echipamente
electrice in medii cu pericol de explozie,
precum in prezenta lichidelor, gazelor
sau prafurilor inflamabile. Echipamentele
electrice genereaza scéntei care pot
aprinde praful sau vaporii.

c) Tinetila distanta copiii gi persoanele
din preajma in timp ce exploatati un
echipament electric. Disiragerea atentiei
poate cauza pierderea controlului.
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zachowywac czujnos¢, zwracac
uwage na to, co sie robi i stosowaé
zasady zdrowego rozsadku. Nie
uzywac elektronarzedzia, kiedy jest sie
Zmeczonym, pozostaje sie pod wptywem
dziatania narkotykoéw, alkoholu lub
lekow. Skutkiem chwili nieuwagi podczas
uzywania elektronarzedzi moga by¢
powazne obrazenia ciata.

Nalezy stosowac srodki ochrony
osobistej. Zawsze nalezy stosowac
ochrone oczu. Srodki ochrony osobiste],
takie jak maska przeciwpytowa,
nieslizgajace sie obuwie ochronne, kask
lub zabezpieczenie stuchu, stosowane

w odpowiednich warunkach zmniejszaja,
ryzyko obrazen.

Chroni¢ przed przypadkowym
uruchomieniem. Upewni¢ sie ze
wytacznik jest w polozeniu wylaczony,
przed podiaczeniem do zasilania

il lub baterii, podnoszeniem lub
przenoszeniem urzadzenia. Przenoszenie
urzadzenia z palcem na wiaczniku lub
podigczanie do zasilania urzadzenia z
wiacznikiem w potozeniu wigczony, moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wiaczeniem elektronarzedzia
usunac¢ wszelkie klucze regulacyjne
lub maszynowe. Klucz maszynowy lub
regulacyjny zatozony na obracajacej sie
czesci elektronarzedzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

Nie przecenia¢ wlasnych sit. Zawsze
utrzymywa¢ prawidtowa postawe i
réwnowage. Zapewnia to zachowanie
lepszej kontroli nad elektronarzedziem w
nieprzewidzianych sytuacjach.

Nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Chroni¢
wtosy, ubranie i rekawice przed
ruchomymi cze$ciami. Luzne ubranie,
elementy bizuterii lub dtugie wiosy mogq,
zosta¢ pochwycone przez ruchome czeci.
Maszyny sq przystosowane do
przyfaczania urzadzen odpylajacych.
Nalezy zadbac o ich przytaczenie i
prawidlowe stosowanie. Uzywanie tych
urzadzen moze zmniejszy¢ zagrozenia
zwigzane z obecnoscig pylow.

4) Uzytkowanie i obchodzenie sie z
elektronarzedziami

3)
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Nie przeciazac elektronarzedzia.
Uzywac elektronarzedzie odpowiednie
dla danego zastosowania. Wiasciwe
elektronarzedzie wykona zadanie lepiej i
bezpieczniej z szybkoscia, do jakiej jest
przystosowane,

Nie uzywa¢ narzedzia, jezeli nie mozna
przestawiac przetacznika do polozenia
WELACZONEWYLACZONE.Nie mozna
zachowaé kontroli nad elektronarzedziem,
ktorego przefacznik jest niesprawny. Takie
narzedzie stwarza zagrozenie i musi by¢
naprawione.

Wyjac wtyczke ze zrodta zasilania iflub
akumulator z narzedzia elektrycznego
przed dokonaniem jakichkolwiek
regulacji, wymiany wyposazenia
dodatkowego lub przechowywaniem
narzedzia elektrycznego. Podejmowanie
takich zapobiegawczych srodkow
bezpieczenstwa obniza ryzyko
przypadkowego uruchomienia
elekironarzedzia,

Nieuzywane elektronarzedzia
przechowywac poza zasiegiem

dzieci i nie dopuszczaé oséb nie
zaznajomionych z elektronarzedziem
lub nie znajacych tych zalecen

do uzytkowania elektronarzedzia.
Elektronarzedzia sg niebezpieczne w
rekach nie przeszkolonych uzytkownikow.
Konserwowac elektronarzedzia.
Sprawdzaé pod wzgledem wystepowania
niewspétosiowosci lub bicia rucho-
mych czesci, uszkodzenia czesci lub
jakiegokolwiek innego stanu, ktory moze
wplywac niekorzystnie na uzytkowanie
elektronarzedzia. W przypadku stwier-
dzenia uszkodzenia zadba¢ o wykonanie
naprawy elektronarzedzia przed jego
uzyciem. Wiele wypadkéw jest powodo-
wanych przez niewlaSciwie konserwowane
elektronarzedzia.

Narzedzia skrawajace utrzymywaé
czyste i ostre. Prawidiowo konserwowane
narzedzia skrawajace z ostrymi
krawedziami sa mniej podatne na zacinanie
i fatwiej jest zachowaé kontrole nad nimi.

2) Seguranga eléctrica

3)

a)

A ficha da ferramentas eléctricas devem
caber na tomada. A ficha n3o deve ser
modificada de modo algum. Nao utilize
quaisquer fichas de adaptagao junto
com ferramentas eléctricas ligadas a
terra. Fichas sem modificagdes e tomadas
adequadas reduzem o risco de chogues
eléctricos.

Evite que o corpo entre em contacto
com superficies ligadas a terra, como
por exemplo tubos, radiadores, fogoes
e geladeiras. Ha um risco elevado de
choques eléctricos, caso o corpo for ligado
a terra.

A ferramenta eléctrica ndo deve ser
exposta a chuva nem humidade. A
penetragao de agua na ferramenta eléctrica
aumenta o risco de chogues eléctricos.

0 cabo do aparelho nao deve ser
utilizado para o transporte, para
pendurar o aparelho, nem para puxar

a ficha da tomada. Mantenha o cabo
afastado de calor, dleo, cantos afiados
ou partes em movimento do aparelho.
Cabos danificados ou torcidos aumentam o
risco de choques eléctricos.

Ao trabalhar com a ferramenta eléctrica
ao ar livre, use um cabo de extensao
apropriado para areas externas. O uso
de um cabo apropriado para areas externas
reduz o risco de choques eléctricos.

Se tiver de utilizar uma ferramenta
eléctrica num ambiente himido, use um
corta-circuito em caso de falha na terra
(GFCI). A utilizagao de GFCI reduz o risco
de choque eléctrico.

Seguranga de pessoas

a)

Esteja alerta, observe o que estd a
fazer, e tenha prudencia ao trabalhar
com a a ferramenta eléctrica. Nao use a
ferramenta eléctrica se estiver fatigado
ou sob a influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de falta de
atengdo durante a operagéo da ferramenta
eléctrica pode causar graves lesdes.
Utilize equipamento de protecgao
individual. Use sempre protec¢éo para
os olhos. O equipamento de seguranga
individual, como méscaras para 0 po,

9)
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calgado de seguranga antiderrapante,
capacete ou proteccao auricular utilizado
nas condigOes apropriadas, reduz a
ocorréncia de leses pessoais.

Evite a colocagdo em funcionamento
ndo intencional. Assegure-se de que o
interruptor esta na posicao desligada
(off) antes de ligar o aparelho a corrente
e/ou a bateria, pegar ou transportar

a ferramenta. Transportar ferramentas
eléctricas com o dedo no interruptor ou
fornecer energia a ferramentas eléctricas
com o interruptor ligado (on) pode provocar
acidentes.

Remover chaves de ajustes ou chaves
de fenda, antes de ligar a ferramenta
eléctrica. Uma chave de fenda ou chave
de ajuste que se encontre numa parte
moével do aparelho, pode levar a lesdes.
Nao se sobrestime. Mantenha uma
posigao firme e mantenha sempre o
equilibrio. Desta forma podera seré mais
facil controlar o aparelho em situagdes
inesperadas.

Use roupa apropriada. Nao use roupa
larga ou jéias. Mantenha o cabelo,
roupa e luvas afastadas de partes em
movimento. Roupas largas, jias ou
cabelos longos podem ser agarradas por
partes em movimento.

Se for prevista a montagem de
dispositivos de aspiragdo de pé e de
dispositivos de recolha, assegure-se
de que estdo conectados e que sejam
utilizados de forma correcta. A utilizaggo
destes dispositivos reduz os riscos
provocados por po.

4) Uso e tratamento de ferramentas eléctricas

a)

Nao sobrecarregue a ferramenta
eléctrica. Use para o seu trabalho

a ferramenta eléctrica correcta. A
ferramenta correcta realizara o trabalho de
forma melhor e mais segura dentro da faixa
de poténcia indicada.

Nao utilize a ferramenta eléctrica se o
interruptor nao puder ser ligado nem
desligado. Qualquer ferramenta eléctrica
que ndo possa ser controlada através do
interruptor de ligar-desligar, & perigosa e
deve ser reparada.
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°)

Desligue a ficha da alimentagao eléctrica
efou a bateria da ferramenta eléctrica
antes de fazer qualquer ajuste, mudar
um acessorio ou guardar as ferramentas
eléctricas. Esta medida de seguranga
evita que a ferramenta eléctrica seja ligada
acidentalmente.

Guarde ferramentas eléctricas que ndo
estiverem sendo utilizadas, for a do
alcance de criangas. Nao permita que

o aparelho seja utilizado por pessoas
nao familiarizadas com o mesmo ou
que nao tenham lido estas instrugoes.
Ferramentas eléctricas s@o perigosas nas
méaos de pessoas sem treinamento.

Trate a sua ferramenta eléctrica com
cuidado.Verifique se as partes méveis
do aparelho funcionam perfeitamente e
nao emperram, se ha pegas quebradas
ou danificadas, que possam influenciar
o funcionamento do aparelho. Pegas
danificadas devem ser reparadas antes da
utilizagao do aparelho. Muitos acidentes
tem como causa uma manutengao
insuficiente das ferramentas eléctricas.
Mantenha as ferramentas de corte
sempre afiadas e limpas. Ferramentas de
cortes devidamente tratadas, com cantos
afiados travam com menos frequéncia

e podem ser controladas com maior
facilidade.

Utilize a ferramenta eléctrica,
acessorios, e pontas e brocas etc. de
acordo com estas instrugdes, levando
em conta as condigdes de trabalho e

as operagoes a realizar. A utilizagao da
ferramenta eléctrica para outros fins que
os previstos, pode resultar em situagdes
perigosas.

5) Uso e tratamento de aparelhos com
acumulador

a)

b)

Apenas devera carregar em
carregadores, acumuladores
recomendados pelo fabricante. Um
carregador que € apropriado para um tipo
de acumulador, pode causar um incéndio
se se for utilizado para carregar outros
acumuladores.

Apenas utilize nas ferramentas
eléctricas os acumuladores previstos.

a)

A utilizagao de outros acumuladores pode
levar a lesdes e riscos de incéndio.
Quando o acumulador ndo estiver em
uso, mantenha-o afastado de outros
objectos de metal, como por exemplo
agrafos, moedas, chaves, pregos,
parafusos, ou outros pequenos objectos
metalicos que possam ligar em ponte
os contactos. Um curto circuito entre os
contactos do acumulador pode causar
queimaduras ou incéndio.

Aplicagdes inadequadas podem
provocar fugas do liquido do
acumulador. Evite o contacto com
este liquido. No caso de um contacto
acidental, lave imediatamente com
agua fresca. Se o liquido entrar em
contacto com os olhos, procure um
auxilio médico. O liquido que escapa
do acumulador pode levar a irritagdes ou
queimaduras da pele.

6) Servigo

A sua ferramenta eléctrica so deve

ser reparada por pessoal qualificado

e s devem ser colocadas pegas
sobressalentes originais. Desta forma
& assegurada a seguranga da ferramenta
eléctrica.

Informacije

og6lne dotyczace
bezpieczenstwa
narzedzi
elektrycznych

OSTRZEZENIE! Nalezy
przeczyta¢  wszystkie
ostrzezenia i instrukcje

dotyczace bezpieczenstwa. Niesto-
sowanie sie¢ do ponizszych ostrzezen
i instrukcji moze spowodowac poraze-

nie

pradem elekirycznym, pozar iflub

powazne obrazenia.

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i
instrukcje do pézniejszego wgladu.
Termin ,narzedzie elektryczne” wyste-
pujacy w ostrzezeniach, odnosi sie do
urzadzen elekirycznych zasilanych z
sieci (przewodowych) lub zasilanych z
baterii (bezprzewodowych).

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.

1) Obszar roboczy

a)

Obszar roboczy nalezy utrzymywac

w czystosci i dobrze oswietlony.
Zasmiecone | ciemne przestrzenie robocze
sprzyjaja wypadkom.

b) Nie uzywac elektronarzedzi w

przestrzeniach zagrozonych wybuchem,
w ktorych wystepuja palne ciecze, gazy
lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzaja iskry,
ktore mogg spowodowaé zapton pytow lub
oparow.

Podczas uzytkowania elektronarzedzi,
dzieci oraz przypadkowe osoby powinny
pozostawac z dala od miejsca pracy.
Rozproszenie uwagi moze doprowadzi¢ do
utraty kontroli.
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2) Bezpieczenstwo elektryczne

a)

o
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Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac
do gniazdka elektrycznego.

Nigdy nie modyfikowaé wtyczek w
zaden sposéb. Nie uzywac zadnych
rozgateznikow w przypadku pracy

z uziemianymi elektronarzedziami.
Stosowanie nie zmodyfikowanych

wiyczek oraz korzystanie z pasujacych
gniazd elektrycznych zapewni obnizenie
zagrozenia porazeniem pradem
elektrycznym,

Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi lub
zerowanymi powierzchniami, takimi jak
rury, grzejniki, kuchenki oraz chiodziarki.
Wystepuje podwyzszone ryzyko porazenia
pradem elektrycznym, jesli ciato dotyka
uziemienia lub zerowania.

Nie wystawiac elektronarzedzi na
dziatanie deszczu lub wilgotnego
srodowiska.Przedostanie sig¢ wody

do elektronarzedzia zwieksza ryzyko
porazenia elektrycznego.

Nie wykorzystywa¢ przewodu
elektrycznego niezgodnie z
przeznaczeniem.. Nigdy nie uzywac
przewodu do przenoszenia, ciagniecia
lub odtaczania wtyczki elektronarzedzia.
Chroni¢ przewdd elektryczny przed
cieptem, olejem, ostrymi krawedziami
oraz ruchomymi czesciami. Uszkodzone
lub splatane przewody elektryczne
zwigkszajq ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Podczas uzytkowania elektronarzedzia
na zewnatrz pomieszczen, nalezy
stosowaé przediuzacz przystosowany
do uzytku na zewnatrz pomieszczefi.
Uzywanie przediuzacza przeznaczonego
do uzytku na zewnatrz pomieszczen
zmniejsza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Jezeli nie mozna uniknaé pracy

w wilgotnym Srodowisku, nalezy
zastosowac zasilanie z wylacznikiem
réznicowo-pradowym (GFCI). Stosowanie
GFCI powoduje zmniejszenie ryzyka
porazenia pradem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo oséb

a)

Uzywajac elektronarzedzia nalezy
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4)

prie maitinimo Saitino ir (arba) baterijos,
prie$ paimant ar prie$ nesant jrankj,
patikrinkite ar jo jungiklis yra i$jungimo
padétyje. Neneskite | maitinima jungto jrankio
laikydami pirstus $alia paleidimo jungiklio, nes
galite j| netyCia jungti ir susizaloti.

Pries jjungdami prietaisa pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliy raktus.
Prietaiso besisukan-Cioje dalyje esantis {rankis
ar rakias gali tapti suZalojimy_prieZastimi.
Nepervertinkite savo galimybiy.
Dirbdami atsisto-kite patikimai ir visada
iSlaikykite pusiausvyra. Patikima
stovésena ir tinkama kino laikysena leis
geriau kontroliuoti prietaisg netikétose
situacijose.

Dévékite tinkamg apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabu-zius ir pirstines nuo
besisukan¢iy prietaiso daliy. Laisvus
drabuZzius, papuo3alus bei ilgus plaukus
gali ftraukti besisukancios dalys.

Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiur-bimo ar surinkimo
jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar teisingai naudojami. Siy
jrenginiy, naudojimas sumazina kenksminga
dulkiy poveik|.

Rupestinga elektriniy jrankiu priezitra ir
naudojimas

a)

Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jusy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu Jas dirbsite geriau
ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto
galingumo.

Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir ji reikia remontuoti.

Prie$ atlikdami bet kokius jrankio
reguliavimus, priedy keitima ar pries
padédami jrankj laikyti, iSjunkite jo
maitinimo laido kiStuka i$ maitinimo
lizdo arba atjunkite jo baterija. Si
saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaiso jsijungimo.
Nenaudojama prietaisa sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieina-moje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

Ripestingai priziurékite prietaisa.
Tikrinkite, ar besisukanc¢ios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur neklidiva,
ar néra sultuzusiy ar Siaip pazeisty daliy,
kurios jtakoty prietaiso veikima. Pries
vél naudojant prietaisg pazeistos
prietaiso dalys turi biiti suremontuotos.
Daugelio nelaimin-gy atsitikimy prieZastis
yra blogai priziGrimi elektriniai jrankiai.
Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir
$varis. Ripestingai prizitréti pjovimo jrankiai
su adtriomis pjaunamosiomis briaunomis
maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.
Naudokite $j elektrinj jrankj, jo priedus ir
reikmenis pagal Sias instrukcijas,
atsizvelkite j darbo salygas ir darbo, kurj
reikia atlikti, pobudj. Naudojant elekfrinius
irankius ne pagal jy paskirtj galima sukelti
pavojingas situacijas.

5) Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy
priezidira ir naudojimas

a)

Akumuliatoriaus krovimui naudoti tik
tuos jkroviklius, kuriuos rekomenduoja
gamintojas. Naudojant kitokio tipo
akumuliatoriams skirtg, jkroviklj, kyla gaisro
pavojus.

b) Su prietaisu galima naudoti tik jam skirtg

akumu-liatoriy. Naudojant kitokius
akumuliatorius atsiranda pavojus susizeisti
bei sukelti gaisra.

Nelaikykite savarzéliy, monetu, rakty,
viniy, varzty ar kitokiy metaliniy daikty
arti iStraukto i$ instrumento
akumuliatoriaus kontakty. Uztrumpi-nus
akumuliatoriaus kontaktus galima
nusideginti ar sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$
jo gali istekéti skystis. Venkite kontakto
su Siuo skyséiu. Jei skystis pateko ant
odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko |
akis - nedelsiant kreipkités j gydytoja.
Akumuliatoriaus skystis gali sukelti odos
sudirginima ar nudegimus.

6) Aptarnavimas

a)

Prietaisg turi remontuoti tik kvalifikuotas
specialistas ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas isliks saugus.
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Generelle

sikkerhedsadvarsler
for maskinvaerktgj

ADVARSEL! Laes alle sik-
kerhedsadvarsler og an-

visninger. Detkan medfare

elekirisk stgd, brand og/eller alvorlig
personskade, hvis advarslerne og
anvisningerne ikke overholdes.
Gem alle advarsler og anvisnin-
ger til senere brug.

Termen "maskinveerktgj” i advarsler-
ne henviser til dit eldrevne (kablede)
maskinvaerkigj eller batteridrevne
(kabellgse) maskinveerktgj.

DISSE INSTRUKSER B@R
OPBEVARES FOR SENERE
BRUG.

1) Arbejdsplads

a)

c)

Serg for, at arbejdsomradet er rent

og ryddeligt. Uorden og uoplyste
arbejdsomrader gger faren for uheld.

Brug ikke maskinen i eksplosionstruede
omgivelser, hvor der er brendbare
vaesker, gasser eller stov. El-vaerktgj kan
sla gnister, der kan anteende stov eller
dampe.

Sorg for, at andre personer og

ikke mindst barn holdes vak fra
arbejdsomradet, nar maskinen er i brug.
Hvis man distraheres, kan man miste
kontrollen over maskinen.

2) Elektrisk sikkerhed

a)

Maskinens stik skal passe til kontakten.
Stikket ma under ingen omstendigheder
@ndres. Brug ikke adapterstik sammen
med jordforbundne maskiner. Uzendrede
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stik, der passer til kontakterne, nedsestter
risikoen for elektrisk stad.

Undga kropskontakt med jordforbundne
overflader som f.eks. rer, radiatorer,
komfurer og keleskabe. Hvis din krop er
jordforbundet, @ges risikoen for elektrisk
sted.

Maskinen ma ikke udsettes for regn
eller fugt. Indtreengning af vand i maskinen
oger risikoen for elektrisk sted.

Brug ikke ledningen til formal, den

ikke er beregnet til (f.eks. ma man

aldrig baere maskinen i ledningen,
hange maskinen op i ledningen eller
rykke i ledningen for at traekke stikket
ud af kontakten). Beskyt ledningen

mod varme, olie, skarpe kanter eller
maskindele, der er i bevaegelse.
Beskadigede eller indviklede ledninger ager
risikoen for elektrisk sted.

Hvis maskinen benyttes i det fri, ma

der kun benyttes en forlengerledning,
der er godkendt til udenders brug. Brug
af forlaengerledning til udenders brug
nedsaetter risikoen for elektrisk sted.

Hvis maskinvaerktej absolut skal
bruges et fugtigt sted, skal der bruges
en stremkilde med fejlstromsafbryder.
Brugen af en fejlstramsafbryder mindsker
risikoen for elektrisk sted.

3) Personlig sikkerhed

a)

LS

Det er vigtigt at vaere opmaerksom, se,
hvad man laver, og bruge maskinen
fornuftigt. Man ber ikke bruge maskinen,
hvis man er treet, har nydt alkohol eller
er pavirket af medicin eller euforiserende
stoffer. Fa sekunders uopmeerksomhed
ved brug af maskinen kan fare il alvorlige
personskader.

Brug personligt sikkerhedsudstyr. Brug
altid sjenbeskyttelse. Personligt
sikkerhedsudstyr som f.eks. stovmaske,
skridsikkert sikkerhedsfodtgj, hjelm eller
harevaern, der benyttes under de relevante
forhold, vil begraense kveestelser.

Forebyg utilsigtet start. Kontroller, at
kontakten er slaet fra, inden stremkilden
og/eller batteriet tilsluttes, vaerktojet
samles op eller transporteres. Det kan
medfare ulykker at baere maskinveerktgjer
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med fingeren pa kontakten eller stramfade
maskinveerktejer, hvor kontakten er slaet til.
Fjern indstillingsvarktej eller
skruenggle, inden maskinen taendes.
Hvis et stykke vaerktgj eller en nogle sidder
i en roterende maskindel, er der risiko for
personskader.

Overvurder ikke dig selv. Serg for at sta
sikkert, mens der arbejdes, og kom ikke
ud af balance. Det er derved nemmere at
kontroliere maskinen, hvis der skulle opsta
uventede situationer.

Brug egnet arbejdstgj. Undgé lose
bekladningsgenstande eller smykker.
Hold hdr, tej og handsker vaek fra dele,
der bevager sig. Dele, der er i bevaegelse,
kan gribe fat i lastsiddende taj, smykker
eller langt har.

Hvis stevudsugnings- og
opsamlingsudstyr kan monteres, er det
vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes
korrekt. Brug af dette udstyr nedsaetter
risikoen for personskader som falge af stav.

beskadiget, saledes at maskinens
funktion pavirkes. Fa beskadigede dele
repareret, inden maskinen tages i brug.
Mange uheld skyldes darligt vedligeholdte
maskiner.
f) Searg for, at skaerevarktejer er skarpe
og rene. Omhyggeligt vedligeholdte
skaereveerktojer med skarpe skaerekanter
saetter sig ikke sa hurtigt fast og er
nemmere at fgre.
Brug maskinvarktej, tilbeher og
indsatser osv. i overensstemmelse med
disse anvisninger og under hensyntagen
til arbejdsforholdene og det arbejde,
der skal udferes. | tilfelde af anvendelse
af veerktgjet til formal, som ligger uden for
det fastsatte anvendelsesomrade, kan der
opsta farlige situationer.

(=]
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5) Omhyggelig omgang med og brug af akku-
maskiner
a) Oplad kun akku’er i ladeaggregater,
der er anbefalet af fabrikanten. Et
ladeaggregat, der er egnet til en bestemt

4) Omhyggelig omgang med og brug af el- type akku'er, ma ikke benyttes med andre
varktej akku'er — brandfare.

a) Undga overbelastning af maskinen. b) Brug kun de akku'er, der er beregnet til
Brug altid en maskine, der er beregnet el-vaerktgjet. Brug af andre akku'er pger
til det stykke arbejde, der skal udferes. risikoen for personskader og er forbundet
Med den rigtige maskine arbejder man med brandfare.
bedst og mest sikkert inden for det angivne ¢) Ikke benyttede akku’er ma ikke komme
effektomrade. i bergring med kontorclips, monter,

b} Brug ikke en maskine, hvis afbryder er negler, som, skruer eller andre sma
defekt. En maskine, der ikke kan startes og metalgenstande, da disse kan kortslutte
stoppes, er farlig og skal repareres. kontakterne. En kortslutning mellem akku-

c) Trak stikket ud af stremkontakten og/ kontakterne ager risikoen for personskader
eller fjern batteriet fra maskinvarktgjet, i form af forbraendinger.
inden du foretager justeringer, udskifter d) Hvis akku’en anvendes forkert, kan der
tilbeher eller l2gger maskinveaerktojet slippe vaske ud af akku’en. Undga at
vaek. Disse sikkerhedsforanstaltninger komme i kontakt med denne vaske.
forhindrer utilsigtet start af maskinen, Hvis det alligevel skulle ske, skylles med

d) Opbevar ubenyttet el-vaerktaj uden for vand. Seg lge, hvis vaesken kommer i
borns reekkevidde. Lad aldrig personer, gjnene. Akku-vasske kan give hudirritation
der ikke er fortrolige med maskinen eller eller forbraendinger.
ikke har gennemlaest disse instrukser,
benytte maskinen. El-varktgj er farligt, 6) Service
hvis det benyttes af ukyndige personer. a) Serg for, at maskinen kun repareres

e) Maskinen bor vedligeholdes af kvalificerede fagfolk, og at der kun
omhyggeligt. Kontroller, om bevegelige benyttes originale reservedele. Dermed
dele fungerer korrekt og ikke sidder sikres sterst mulig maskinsikkerhed.
fast, og om delene er brzkket eller
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Bendrieji su
elektriniais jrankiais
susije saugos
ispejimai

DEMESIO! Perskaitykite
A visus saugos jspéjimus

ir instrukcijas. Jei
nesilaikysite Siy jspéjimuy ir instrukcijy,
galite nusikrésti elektra, sukelti gaisra,
ir/arba rimtai susizaloti.

ISsaugokite Siuos
instrukcijas ateiciai.

ispéjimus ir

Terminas welektrinis jrankis®
jspéjimuose reiSkia jrankj, kuriam
naudojamas elektros maitinimas,

pajungtas (laidu) i§ elektros tinklo
arba paduodamas (be laidy) i$
baterijos.

ISSAUGOKITE SIAS SAUGOS
NUORODAS.

1) Darbo vieta

a) Darbo vieta turi biti Svari ir tvarkinga.
Netvarka ir blogai ap3viesta darbo vieta gali
tapti nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite tokioje aplinkoje, kur yra
degiy skys¢iu, dujy ar dulkiy. Elektriniai
jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o nuo kibirk§ciy
dulkés arba susikaupe garai gali uZsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
salia buti Zilrovams, vaikams ir
lankytojams. Nukreipe démesj | kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga
a) Maitinimo laido kistukas turi atitikti tinklo
rozetés tipa. Kistuko jokiu biidu negalima
modifikuoti. Nenaudokite jokiy kistuko
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adapteriy su jZemintais prietaisais.
Originalds kistukai, tiksliai tinkantys elekfros tinklo
rozetei, sumazina elekiros smagio pavojy.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais
pavirSiais, tokiais kaip vamzdziai,
Sildytuvai, viryklés ar Saldytuvai.
Egzistuoja padidinta elektros smagio rizika,
jei JUsy kinas bus {Zzemintas.

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir
drégmes. Jei vanduo patenka | elektrin]
prietaisa, padidéja elektros smagio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal

paskirtj, t.y. neneskite prietaiso paéme

uz laido, nekabinkite prietaiso uz laido,
netraukite uz jo, norédami iSjungti
kistuka i$ rozetés. Laida klokite taip, kad
jo neveikty karstis, jis neissitepty alyva
ir jo nepazeisty astrios detalés ar
judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smagio
prieZastimi.

Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,

naudokite tik tokius ilginimo kabelius,

kurie tinka lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginimo kabelius,
sumaZinamas elektros smagio pavojus.

f) Jei dirbti elektra varomu jrankiu
drégnoje vietoje neiSvengiama,
naudokite maitinima su jZemintos
grandinés i$jungikliu (GFCI). GFCI
naudojimas sumazina nusikrétimo elektra
pavojy.

A

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidis, sutelkite démesj  tai, ka
Jiis darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotikus, alkoholj ar
medikamentus. Akimirksnio neatidumas
naudojant prietaisg gali tapti rimty
'suzalojimy priezastimi.

b) Naudokite asmenine apsaugos jranga.
Visada dévekite akiy apsauga. Asmeniné
apsaugos jranga, tokia, kaip respiratorius,
neslidds apsauginiai batai, $almas arba
klausos apsauga, naudojama atitinkamomis
salygomis gali zymiai sumazinti
susizalojimo pavojy.

c) Saugokités netyéinio uzvedimo
(liungimo). Prie$ pajungiant prietaisa
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izin vermeyin. Deneyimsiz kisiler
tarafindan kullanildiklar takdirde elektrikli el
aletleri tehlikeli olabilirler.

e) Aletinizin bakimini 6zenle yapin. Aletin
hareketli par¢alannin kusursuz iglev
goriip gérmediklerini ve sikigmadiklarini,
pargalarin kirik veya hasarl olup
olmadiklarini kontrol edin, aksi takdirde
alet iglevini tam olarak yerine getiremez.
Aletinizi kullanmadan once hasarls
pargalar onartin. Birgok is kazasi aletlerin
kota ve yetersiz bakimindan kaynaklanir.

f) Kesici uglar keskin ve temiz tutun. iyi

bakim gorms kesici uglar daha ender

sikigirlar ve daha iyi yonlendirilirler.

Elektrikli aleti, aksesuariarini, alet

uglanni, vs. galigma kosullarini ve

yapilacak igi g6z oniinde bulundurarak
bu talimatlara uygun olarak kullanin.

Elekirikli el aletlerini kendileri igin dngdrilen

islerin disinda kullanmak tehlikeli

durumlarin ortaya gikmasina neden olabilir.

2

5) Akiilii aletlerle dikkatli cahgmak ve aletleri
dotrru kullanmak

a) Akiileri sadece liretici tarafindan tavsiye
edilen sarj cihazlarinda sarj edin. Belirli
bir tiir akii icin geligtirilmis bir sar] cihazinin
degisik bir aki icin kullaniimasi yangin
tehlikesine yol acar.

b) Elektrikli el aletlerinde sadece o alet
igin dngoriilen akiileri kullanin. Bagka
akilerin kullanilmas| yaralanmalara ve
yangin tehlikesinin ortaya glkmasina neden
olabilir.

c¢) Kullanim diginda bulunan akiileri,

kontaklar arasinda kdpriileme yapma
olasihigi bulunan biiro ataglari, madeni
paralar, anahtarlar, giviler, vidalar veya
diter kiigiik metal egya ve cisimlerden
uzak tutun. Akl kontaklar arasindaki

bir kisa devre yanmalara veya yangin
¢lkmasina neden olabilir.

Yanhg kullanim durumunda akiiniin
disina sivilar sizabilir. Bu sivilara temas
etmeyin. Yanliglikla akiiden sizan stvilara
temas ederseniz, temas yerini hemen
su ile yikayin. Etrer s6z konusu sivi
goziiniize kagacak olursa hemen bir
hekime bagvurun. Akiiden disan sizan
swvilar cildinizde tahriglere veya yanmalara
neden olabilir.
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6) Servis

a) Aletinizi sadece uzman bir elemana ve
orijinal yedek pargalar kullandirarak
onartin. Bdylelikle aletin glivenlimini

korumus olursunuz.
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Avvertenze

di sicurezza generali
dell’attrezzo elettrico

AVVERTENZA! Leggere
A tutte le avvertenze di si-

curezza e le istruzioni.
La mancata osservanza delle av-
vertenze e delle istruzioni puod cau-
sare scosse elettriche, incendi e/o
lesioni gravi.
Conservare tutte le avvertenze e
le istruzioni come riferimento fu-
turo.
Il termine «attrezzo elettrico» nelle
avvertenze si riferisce all’attrezzo
alimentato a corrente (mediante un
cavo) o a batteria (senza cavo).

CUSTODIRE ACCURATAMENTE
LE PRESENTI ISTRUZIONI.

1) Posto di lavoro

a) Mantenere pulito ed ordinato il posto di
lavoro. Il disordine e le zone di lavoro non
illuminate possono essere fonte di incidenti.

b) Evitare d’'impiegare l'utensile in ambienti
soggetti al rischio di esplosioni nei quali
si trovino liquidi, gas o polveri infiamma-
bili. Gli utensili elettrici producono scintille
che possono far infiammare la polvere o i
gas.

c¢) Mantenere lontani i bambini ed altre
persone durante I'impiego dell'utensile
elettrico. Eventuali distrazioni potranno
comportare la perdita del controllo sulluten-
sile.

2) Sicurezza elettrica
a) La spina per la presa di corrente dovra
essere adatta alla presa. Evitare asso-
lutamente di apportare modifiche alla

()
—
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spina. Non impiegare spine adattatrici
assieme ad utensili con collegamento a
terra. Le spine non modificate e le prese
adatte allo scopo riducono il rischio di
scosse elettriche.

Evitare il contatto fisico con superfici
collegate a terra, come tubi, riscalda-
menti, cucine elettriche e frigoriferi.
Sussiste un maggior rischio di scosse
elettriche nel momento in cui il corpo €
messo a massa.

Custodire I'utensile al riparo dalla piog-
gia o dall’'umidita. L'eventuale infiltrazione
di acqua in un utensile elettrico va ad
aumentare il rischio d'insorgenza di scosse
elettriche.

Non usare il cavo per scopi diversi da
quelli previsti al fine di trasportare o
appendere I’apparecchio, oppure di
togliere la spina dalla presa di corrente.
Mantenere I'utensile al riparo da fonti

di calore, dall'olio, dagli spigoli o da
parti di strumenti in movimento. | cavi
danneggiati 0 aggrovigliati aumentano il
rischio d'insorgenza di scosse elettriche.
Qualora si voglia usare l'utensile
all’aperto, impiegare solo ed esclusiva-
mente cavi di prolunga omologati per
I'impiego all'esterno. L'uso di un cavo di
prolunga omologato per |'impiego all'ester-
no riduce il rischio d'insorgenza di scosse
elettriche.

Se non si puo evitare di usare un attrez-
2o elettrico in un ambiente umido, usare
una presa protetta da un interruttore
differenziale (GFCI). L'uso di un interrut-
tore differenziale (GFCI) riduce il rischio di
scossa elettrica.

Sicurezza delle persone

E importante concentrarsi su ci che si
sta facendo e a maneggiare con giudizio
l'utensile elettrico durante le operazioni
di lavoro. Non utilizzare I'utensile in
caso di stanchezza o sotto I'effetto di
droghe, bevande alcoliche e medicinali.
Un attimo di distrazione durante l'uso
dell'utensile potra causare lesioni gravi.
Usare i dispositivi di protezione della
persona. Indossare sempre una prote-
zione oculare. | dispositivi di protezione
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della persona, come una mascherina per
la polvere, calzature antinfortunistiche con
suola antiscivolo, casco protettivo e cuffie
antirumore, usati secondo le condizioni
appropriate, riducono il rischio di lesioni.

¢) Evitare accensioni accidentali.
Assicurarsi che l'interruttore sia in posi-
zione «off» prima di collegare I'attrezzo
alla presa elo alla batteria, sollevarlo o
trasportarlo. Trasportare attrezzi elettrici
con il dito sull'interruttore o collegare alla
corrente attrezzi con 'interruttore su «ony
favorisce gli incidenti.

d) Togliere gli attrezzi di regolazione o
la chiave inglese prima di accendere
I'utensile. Un utensile o una chiave inglese
che si trovino in una parte di strumento in
rotazione potranno causare lesioni.

e) Eimportante non sopravvalutarsi. Avere
cura di mettersi in posizione sicura e di
mantenere I’equilibrio. In tale maniera
sara possibile controllare meglio 'apparec-
chio in situazioni inaspettate.

f) Indossare vestiti adeguati. Evitare di
indossare vestiti lenti o gioielli. Tenere
i capelli, i vestiti ed i guanti lontani da
pezzi in movimento. Vestiti lenti, gioielli o
capelli lunghi potranno impigliarsi in pezzi in
movimento.

g) Se sussiste la possibilita di montare
dispositivi di aspirazione o di captazione
della polvere, assicurarsi che gli stessi
siano stati installati correttamente e
vengano utilizzati senza errori. L'impiego
dei suddetti dispositivi diminuisce il pericolo
rappresentato dalla polvere.

=
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elettrico prima di effettuare qualsiasi
regolazione, sostituzione degli accessori
o immagazzinamento. Tale precauzione
evitera che I'apparecchio possa essere
messo in funzione inavvertitamente.
Custodire gli utensili elettrici non
utilizzati al di fuori della portata dei
bambini. Non fare usare I'apparecchio
a persone che non sono abituate ad
usarlo o che non abbiano letto le
presenti istruzioni. Gli utensili elettrici
sono pericolosi se utilizzati da persone
inesperte.

Effettuare accuratamente la
manutenzione dell’apparecchio.
Verificare che le parti mobili dello
strumento funzionino perfettamente

e non s’inceppino, che non ci siano
pezzi rotti o danneggiati al punto tale
da limitare la funzione dell’apparecchio
stesso. Far riparare le parti danneggiate
prima d’impiegare 'apparecchio.
Numerosi incidenti vengono causati da
utensili elettrici la cui manutenzione & stata
effettuata poco accuratamente.

Mantenere affilati e puliti gli utensili

da taglio. Gli utensili da taglio curati con
particolare attenzione e con taglienti affilati
s'inceppano meno frequentemente e sono
piti facili da condurre.

Usare I'attrezzo elettrico, gli accessori
e le punte, ecc. attenendosi a queste
istruzioni, tenendo presenti le condizioni
di utilizzo e il lavoro da svolgere.
L'impiego di utensili elettrici per usi diversi
da quelli consentiti potra dar luogo a
situazioni di pericolo.

4) Maneggio ed impiego accurato di utensili
elettrici 5) Maneggio ed impiego accurato di
a) Non sovraccaricare I'utensile. Impiegare accumulatori
P'utensile elettrico adatto per shrigare il a) Caricare 'accumulatore solo ed
lavoro. Utilizzando I'utensile elettrico adatto esclusivamente nei dispositivi di
si potra lavorare meglio € con maggior sicu- carica consigliati dal produttore. Per
rezza nel'ambito della gamma di potenza un dispositivo di carica previsto per un
indicata. determinato tipo di accumulatore, sussiste
b) Non utilizzare utensili elettrici con pericolo di incendio, se utilizzato con un
interruttori difettosi. Un utensile elettrico accumulatore di tipo diverso.
che non si puo pit accendere o spegnere & b) Utilizzare negli utensili elettrici solo ed
pericoloso e dovra essere riparato. esclusivamente gli accumulatori previsti
¢) Scollegare la spina dall’alimentazione allo scopo. L'uso di accumulatori di tipo
di rete e la batteria dall’attrezzo diverso potra dare insorgenza a lesioni e
16
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adaptérlii fis kullanmayin. Degistirilmemis,
orijinal fis ve uygun prizler elektrik carpma
tehlikesini azaltir.

Borular, kalorifer tesisati, isiticilar

ve buzdolaplar gibi topraklanmig
yiizeylerle bedensel temasa gelmekten
kagrnin. Emrer bedeniniz topraklanacak
olursa yuksek bir elektrik carpma tehlikesi
ortaya gikar.

Aletinizi yarmur ve nemden koruyun.
Elektrikli el aletinin igine suyun sizmasi
elekirik carpma tehlikesini yiikseltir.
Kabloyu kendi amaci diginda
kullanmayin; érnein aleti kablodan
tutarak tagimayin, aleti kablo ile asmayin
veya kablodan gekerek figi prizden
cikarmayin. Kabloyu agin sicaktan,
yamlardan, keskin kenarli cisimlerden
veya aletin hareketli pargalarindan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablo elektrik
garpma tehlikesini yikseltir.

Elektrikli el aletinizie agik havada
galisirken mutlaka acik havada
kullaniimaya miisaadeli uzatma kablosu
kullanin. Acik havada kullaniimaya uygun ve
miisaadeli uzatma kablosunun kullaniimasi
elektrik carpma tehlikesini azaltir.

Elektrikli aletin nemli ortamda
kullaniimasi kaginiimaz ise bir
topraklama hatasi devre kesici (GFCI)
korumal gii¢ kaynag kullanin. GFCI
kullanimi elekirik carpmasi ihtimalini azaltyr.

3) Kisilerin giivenlimi

a)

Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin
ve elektrikli el aletinizle ¢aligirken makul
hareket edin. Yorgunsaniz, hap, ilag veya
alkol almigsaniz aletinizi kullanmayin.
Aletinizi kullanirken bir anlik dikkatsizlitiniz
ciddi yaralanmalara yol agabilir.

Kigisel koruyucu ekipmanlari

kullanin. Toz maskeleri, kaymaz

giivenlik ayakkabilari, sert sapkalar ve
kulak korumalari gibi kisisel koruyucu
ekipmanlari, kisisel yaralanmalarin
azalmasini saglar.

Aletin siz farkinda olmadan galigmaya
baglamasini engelleyin. Aleti gii¢
kaynagina ya da pile baglamadan,
kaldirmadan ya da tagimadan 6nce
anahtarinin kapal pozisyonda

4
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oldugundan emin olun. Parmaginiz
anahtarin Uzerindeyken tagimaniz ya

da anahtar agik pozisyonda iken gl
kaynagina baglamaniz kazalara davetiye
cikarir.

Aleti galigtirmadan 6nce ayar aletlerini
veya tornavidalan aletten uzaklagtirin.
Dénen alet pargasina temas halinde
bulunan bir ug veya anahtar yaralanmalara
neden olabilir.

Kendinize gok fazla glivenmeyin.
Durusunuzun giivenli olmasina dikkat
edin ve daima dengenizi koruyun. Bu
sayede aletinizi beklenmedik durumlarda
daha iyi kontrol edersiniz.

Uygun is giysileri giyin. Galigirken gok
bol giysiler giymeyin ve taki takmayin.
Saglarinizi, giysiferinizi ve eldivenlerinizi
aletin hareketli pargalarindan uzak tutun.
Bol giysiler, takilar veya uzun saglar aletin
hareketli pargalari tarafindan tutulabilir,
Aletinize toz emme donanimi ve toz
tutma donanmimi takilabiliyorsa, bunlarin
bagl olup olmadigini ve dotrru iglev
goriip goérmediklerini kontrol edin. Bu
gibi donanimlarin kullaniimasi tozlardan
gelebilecek tehlikeleri azaltir.

Elektrikli el aletleriyle dikkatli calismak ve
aleti dotrru kullanmak

a)

Aletinizi agir lgiide zorlamayin, isinize
uygun elektrikli el aletini kullanin. Uygun
elektrikli el aleti ile belirtilen performans
alaninda daha iyi ve daha giivenli
calisirsiniz.

Agmalkapama galteri arizali olan
elektrikli el aletini kullanmayin. Agilip
kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir
ve onariimas| gerekir.

Herhangi bir ayarlama yapmadan,
aksesuar degistirmeden veya elektrikli
aletleri saklamadan dnce fisi gii¢
kaynagindan gekin velveya pil takimini
elektrikli aletten gikartin, Bu dnlem,
aletin kontrolliniz disinda ve istenmeden
calismasini onler.

Kullanim diginda iken elektrikli el
aletinizi cocuklarin ulagamayacagi

bir yerde saklayin. Aleti kullanmayi
bilmeyen veya bu giivenlik talimatini
okumayan kigilerin aleti kullanmasina
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akumulatorska tekocina lahko povzrodi
drazenje koze ali opekline.

6) Servis
a) Popravilo naprave lahko opravi samo
usposobljena strokovna oseba in to
izklju€no z originalnimi nadomestnimi
deli. Le tako bo ohranjena nadaljnja
varnost naprave.

Genel Elektrikli Alet
Guvenlik Uyarilari

UYARILAR! Tim given-
lik uyarilarini ve talimat-
— larint okuyun. Uyari ve

talimatlarin tam olarak takip edilme-
mesi elektrik ¢carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalara yol agabilir.
Tiim uyari ve talimatlarn gelecekte
referans olarak kullanmak lizere
saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi
elektrik hattindan (kablolu) ya da pil
ile (kablosuz) galisan elektrikli alet-
leri kapsar.

BU GUVENLIK TALIMATINI
GUVENLI BiR YERDE iYi BIR
BICIMDE SAKLAYIN.

1) Galigma yeri

a) Galishginiz yeri temiz ve diizenli
tutun. isyerindeki diizensizlik ve yetersiz
aydinlatma kazalara neden olabilir.

b) Yanici sivilarin, gazlarin veya tozlarin
bulundutrunu patlama tehlikesi olan
yer ve mekanlarda aletinizle galigmayin.
Elektrikli el atetleri, toz veya buharlarin
tutusmasina veya yanmasina neden olan
kivilcimlar gikarirlar.

c) Elektrikli el aletinizle galigirken gocuklar
ve bagkalarini galisma alaninizin
uzaginda tutun. Yakininizda bulunan
kisiler dikkatinizi dagitabilir ve bu da alet
Uizerindeki kontroliiniizil kaybetmenize
neden olabilir.

2) Elektriksel giivenlik
a) Aletinizin baglanti figi prize uymaldir.
Fisi higbir gekilde degistirmeyin.
Koruyucu topraklamalt aletlerle

comportare il rischio d’incendi.

c) Tenere 'accumulatore non utilizzato
lontano da graffette, monete, chiavi,
chiodi, viti o da altri oggetti in metalio
di piccole dimensioni che potrebbero
causare un ponte tra i contatti. Un
eventuale corto circuito tra i contatti
dell'accumulatore potra dare origine a
bruciature o ad incendi.

d) In caso di impiego shagliato, potranno
insorgere fuoriuscite di liquido
dall’accumulatore. Evitarne il contatto.
In caso di contatto casuale, sciacquare
con acqua. Qualora il liquido dovesse
entrare in contatto con gli occhi,
chiedere immediato consiglio al medico.
I liquido fuoriuscito dallaccumulatore potra
causare irritazioni cutanee o bruciature.

6) Assistenza
a) Fare riparare I'apparecchio solo
ed esclusivamente da personale
specializzato e solo impiegando pezzi
di ricambio originali. In tale maniera
potra essere salvaguardata la sicurezza
dellapparecchio.
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Allgemeine
Sicherheits- und
Warnhinweise fiir

Elektrowerkzeuge
Allgemeine
Sicherheits- und
Warnhinweise fur
Elektrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
ASicherheitshinweise und

Anweisungen in dieser
Betriebsanleitung genau durch.
Die Nichtbeachtung der nachste-
hend aufgefihrten Warnhinweise
und Anweisungen kann zu Strom-
schlag, Brand und/oder schweren
Verletzungen flhren.
Bewahren Sie alle Warnhinweise
und Anweisungen sorgfiltig auf.
Der im folgenden Text verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug® bezieht
sich auf netzbetriebene Elektrowerk-
zeuge (mit Netzkabel) und akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzkabel).

BEWAHREN SIE DIESE
ANWEISUNGEN GUT AUF.

1) Arbeitsplatz
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und aufgeraumt. Unordnung und
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu
Unfallen fiihren.
b) Arbeiten Sie mit dem Gerét nicht in
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explosionsgefiahrdeter Umgebung, in
der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere

Personen wihrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle iiber das Gerat
verlieren.

2) Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Gerates muss

in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Geraten. Unverénderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit

C

geerdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschranken.
Es besteht ein erndhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kdrper
geerdet ist.

Halten Sie das Gerdt von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrogerat erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,

um das Gerat zu tragen, aufzuhédngen
oder um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von
Hitze, O, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Gerateteilen. Beschadigte
oder verwickelte Kabel erhohen das Risiko
eines elekirischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die
Anwendung eines fiir den Aulenbereich
geeigneten Verlangerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn Sie ein Elektrowerkzeug in

feuchter Umgebung einsetzen miissen,
verwenden Sie eine Stromversorgung
mit Erdschlussunterbrecher

(RCD). Die Verwendung eines
Fehlerstromschutzschalters (FI-

Schutzschalters) verringert die Gefahr
eines Stromschlags.

3) Sicherheit von Personen
a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie

darauf, was Sie tun, und gehen

Sie mit Vernunft an die Arbeit mit
einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie das Gerét nicht, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Gerates kann zu
ernsthaften Verletzungen flihren.

b) Verwenden Sie personliche

Schutzausriistung. Tragen Sie

immer Augeschutz: Personliche
Schutzausriistung wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehorschutz verhindern unter
entsprechenden Bedingungen das Risiko
von Verletzungen.

c) Verhindern Sie, dass Elektrowerkzeuge

e

unbeabsichtigt eingeschaltet

werden. Vergewissern Sie sich

immer, dass sich der Schalter in der
Aus-Stellung befindet, bevor Sie ein
Elektrowerkzeug anheben, tragen oder
an die Stromquelle bzw. einen Akku
anschlieBen. Wenn Sie beim Tragen des
Gerétes den Finger am Schalter haben
oder das Gerat eingeschaltet an die
Stromversorgung anschliefien, kann dies
zu Unféllen flihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Gerat einschalten. Ein Werkzeug oder
Schliissel, der sich in einem drehenden
Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen
fuhren.

Uberschitzen Sie sich nicht. Sorgen Sie
firr einen sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch
kénnen Sie das Gerat in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen

Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

4)

c) lzogibajte se nenamernemu vklopu
orodja. Prepricajte se, da je stikalo
izklopljeno, preden orodje prikljucite na
elektricni vir infali baterijo, jo poberete
ali prestavite. Do nesrece lahko pride, e
imate med noSenjem orodja prste na stikalu
ali &e nanj pritiskate, medtem ko priklopite
orodje.

d) Pred vklopom naprave odstranite z nje
nastavitvena orodja ali vijaéni kljuc.
Orodije ali klju¢, ki se nahajata na vrte€em
se delu naprave, lahko povzrogita nezgodo.

e) Ne precenjujte se. Poskrbite za varno
stojisce in stalno ravnotezje. Tako
boste lahko v nepricakovani situaciji bolje
obvladali napravo.

f) Nosite primerno obleko. Ne nosite
nakita. Lasje, oblacilo in rokavice naj se
ne pribliZujejo premikajo¢im se delom
naprave. Premikajoci se deli naprave lahko
zagrabijo ohlapno obleko, nakit ali dolge
lase.

g) Ce je mozno na napravo namestiti
priprave za odsesavanje in prestrezanje
prahu, se prepricajte, ali so le-te
prikljucene in e jih pravilno uporabljate.
Uporaba teh priprav zmanjSuje ogroZzenost
zaradi prahu.

Skrbno ravnanje z elektricnimi orodji in

njihova uporaba

a) Ne preobremenjujte naprave. Za
dologeno delo uporabljajte elektricno
orodje, ki je predvideno za opravljanje
tega dela. Z ustreznim elekiriénim orodjem
boste v navedenem zmogljivostnem
podro¢ju lahko delali bolje in varneje.

b) Elektriénega orodja, ki ima pokvarjeno
stikalo, ne uporabljajte. Elektri¢no orodje,
ki ga ni mozno vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred spreminjanjem nastavitev, menjavo
dodatne opreme ali shranjevanjem
orodja odklopite vti¢ in/ali baterijo na
orodju. Ta previdnostni ukrep onemogoca
nepredviden zagon naprave.

d) Prosimo, da elektricna orodja, ki jih ne
uporabljate, shranjujete izven dosega
otrok in da osebam, ki naprave ne
poznajo ali niso prebrale teh navodil,
naprave ne dovolite uporabljati.

3)

e)

<
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Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuSene osebe.

Skrbno negujte napravo. Preverite, ¢e
premikajocCi se deli naprave delujejo
brezhibno in ¢e se ne zatikajo oziroma
¢e kaksen del naprave ni zlomljen ali
poskodovan do te mere, da bi oviral
njeno delovanje. Pred nadaljnjo uporabo
je potrebno poskodovani del popraviti.
Vzrok za Stevilne nezgode so ravno slabo
vzdrzevana elekiritna orodja.

Rezalna orodja naj bodo ostra in ¢ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
robovi se manj zatikajo in so bolje vodljiva.
Elektri¢no orodje, dodatno opremo,
nastavke itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa upostevajte delovne
pogoje in delo, ki ga morate opraviti.
Zaradi uporabe elektriénega orodja v druge,
nepredvidene namene, lahko nastanejo
nevarne situacije.

Skrbno ravnanje z akumulatorskimi
napravami in njihova uporaba

a)

Prosimo, da akumuiatorske baterije
polnite samo v polnilnikih, ki jih
priporoca proizvajalec. Na polnilniku,
predvidenem za polnjenje dolocene

vrste akumulatorskih baterij lahko, ce

ga uporabljate za polnjenje drugih vrst
akumulatorskih baterij, pride do poZara,
Za pogon elektri¢nih orodij uporabljajte
samo zanje predvidene akumulatorske
baterije. Uporaba drugacnih
akumulatorskih baterij lahko povzrogi
telesne podkodbe in pozar.
Akumulatorska baterija, ki je v uporabi,
ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, kljuéi, Zeblji, vijaki
ali z drugimi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzro€ili premostitev kontaktov.
Kratek stik med kontakti akumulatorske
baterije lahko povzro€i opekline ali pozar.
Pri napacni uporabi lahko iz
akumulatorske baterije pritece tekoéina;
lzogibajte se kontaktu z njo. V primeru
nakljuénega kontakta prizadeto mesto
spirajte z vodo. Ce pride akumulatorska
tekoCina v oko, po spiranju poiséite tudi
zdravnisko pomo¢€.lztekajoca
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Splosna

varnostna opozorila
za elektricno orodje
A vsa varnostna opozorila
in navodila. Neuposte-
vanje opozoril in napotkov lahko po-
vzro€i elektriéni udar, poZar in/ali tezje
poskodbe.
Vsa opozorila in napotke hranite za
poznej$o uporabo.
Izraz »elektriéno orodje« v opozorilih se
nanasa na vaSe orodje z napajanjem iz
elektriCnega omreZja (povezano z elek-

tricnim kablom) ali na elektricno orodje
z baterijo (brez kabla).

OPOZORILO! Preberite

PROSIMO, DA TA NAVODILA
SKRBNO SHRANITE.

1)} Delovno mesto

a) Poskrbite, da bo VaSe delovno mesto
vedno Eisto in urejeno. Nered in
neosvetljena delovna podrocja lahko
povzrocijo nezgode.

b) Prosimo, da naprave ne uporabljate v
okolju, kjer je nevarnost za eksplozije in
v katerem se nahajajo gorljive tekoCine,
plini in prah. Elektri¢na orodja povzro¢ajo
iskrenje, zato se gorljivi prah ali pare lahko
vnamejo.

c¢) Ne dovolite otrokom in drugim osebam,
da bi se medtem ko delate, priblizali
elektriGnemu orodju. Druge osebe lahko
odvrnejo Vaso pozornost drugam in izgubili
boste nadzor nad napravo.

2) Elektri¢na varnost
a) Vtic mora ustrezati elektri¢ni vticnici.
Pod nobenim pogojem ga ne smete

@
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spreminjati. Uporaba adapterskih vticev
v kombinaciji z ozemljenimi napravami
ni dovoljena. Originalni oziroma
nespremenijeni vtici in ustrezne vticnice

zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

lzogibajte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrSinami, na primer s
cevmi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Obstoja povecano tveganje elektriCnega
udara Ce je ozemljeno tudi vase telo.
Zavarujte napravo pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektricno napravo poveCuje
tveganie elektrinega udara.

Ne preobremenjujte kabla. Elektricnega
kabla ne uporabljajte za prenasanje

ali obesanje naprave in ne viecite vtic
iz vti¢nice tako, da vlecete za kabel.
Zavarujte kabel pred vro€ino, oljem,
ostrimi robovi in premikajo&imi se deli
naprave. Poskodovani ali prepleteni kabli
povecujejo tveganje elektriénega udara.
Ce z elektri¢nim orodjem delate na
prostem, uporabljajte samo kabelski
podaljSek, ki je atestiran za delo na
prostem. Uporaba kabelskega podaljska,
primernega za delo na prostem, zmanjSuje
tveganije elektriénega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi
elektricnega orodja na viaznem mestu,
uporabite napajanje, zasciteno s
stikalom za zemljostiéno zas¢ito (GFCI).
Uporaba zemljosti¢ne zascite (GFCI)
zmanj§uje moznost elektriCnega udara.

Osebna varnost

a)

Bodite zbrani in pazite, kaj delate. Dela
z elektriénim orodjem se lotite razumno.
Nikoli ne uporabljajte naprave, ¢e ste
utrujeni in ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazijivosti pri uporabi naprave lahko ima
za posledico resne telesne poSkodbe.
Uporabljajte osebna varovalna sredstva.
Vedno uporabljajte zas¢ito za o€i.
Osebna varovalna sredstva, kot so
za§itna maska za prah, zas€itni &eviji z
nedrsecim podplatom, zas€itna Celada ali
zas¢ita sluha, ki jih uporabljate skladno z
razmerami, zmanjSajo tveganje telesnih
poskodb.
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Wenn Staubabsaug- und
-auffangeinrichtungen montiert werden
kdnnen, vergewissern Sie sich, dass
diese angeschlossen sind und richtig
verwendet werden. Das Verwenden dieser
Einrichtungen verringert Gefahrdungen
durch Staub.

Sorgfiltiger Umgang und Gebrauch von
Elektrowerkzeugen

a)

Uberlasten Sie das Gerit nicht.
Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elekirowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus

der Steckdose und/oder dem
Akkupack, bevor sie Einstellungen
vornehmen, Zubehoér wechseln oder
Elektrowerkzeuge lagern. Diese
VorsichtsmaRnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Gerétes.
Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Gerit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder

diese Anweisungen nicht gelesen haben.

Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn
Sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie das Geré&t mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Geriteteile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Gerétes beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschddigte Teile vor dem
Einsatz des Gerétes reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgfaltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen

9)

Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen
und unter Beriicksichtigung der
Arbeitsbedingungen und der
auszufithrenden Tétigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fiir andere als
die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fithren.

5) Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von
Akkugerdten

a)

d)

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten
auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fir ein Ladegerat, das fiir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fithren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Négeln, Schrauben oder anderen

kleinen Metallgegensténden, die eine
{Iberbriickung der Kontakte verursachen
kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann
Fliissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit.

Bei zufilligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich
érztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fiihren.

6) Service

a)

Lassen Sie Ihr Gerit nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerétes erhalten bleibt.
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Yleiset sahkotyokalui-

hin liittyvat turvalli-
suusvaroitukset

VAROITUS! Lue kaikki

turvallisuusvaroitukset ja

ohjeet. Varoitusten ja ohjei-
den laiminlyénti saattaa johtaa sah-
koiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
loukkaantumiseen.
Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet
tulevaa kayttda varten.
Varoituksissa kaytettava termi "sah-
kotyokalu” viittaa verkkovirtakayt-
toisiin  sahkoétydkaluihin (joissa on
virtajohto) seka akkukayttoisiin sah-
koétydkaluihin (joissa ei ole virtajoh-
toa).

SAILYTA NAMA OHJEET HYVIN.

1) Tyopaikka

a) Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin
valaistuna. Tyopaikan epajarjestys ja
valaisemattomat tyalueet voivat johtaa
tapaturmiin.

b) Ali tyoskentele sihkotyokalulla
rajahdysalttiissa ympéristdssi, jossa
on palavaa nestettd, kaasua tai polya.
Sahkotyokalu muodostaa kipindita, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hdyryt.

c) Pida lapset ja sivulliset loitolla
sahkotyokalua kayttdessasi. Voit
menettaa laitteesi hallinnan, huomiosi
suuntautuessa muualle.

2) Sahkoturvallisuus
a) Sahkotyokalun pistotulpan tulee sopia
pistorasiaan. Pistotulppaa ei saa
muuttaa mill4dn tavalta. Al kdyta mitdsn
pistorasia-adaptereita maadoitettujen
sahkotyokalujen kanssa. Alkuperdisessa

kunnossa olevat pistotulpat ja sopivat
pistorasiat vahentavat sahkiskun vaaraa.

b) Valta koskettamasta maadoitettuja
pintoja, kuten putkia. pattereita, liesia tai
jadkaappeja.Sahkdiskun vaara kasvaa, jos
kehosi on maadoitettu.

c) Al aseta sahkdtydkalua alttiiksi sateelle
tai kosteudelle. Veden tunkeutuminen
séhkotyokalun sisdan kasvattaa sahkéiskun
riskid.

d) Al kaytd verkkojohtoa véarin. Ala
kayta sitd sahkotyokalun kantamiseen,
vetamiseen tai pistotulpan irrottamiseen
pistorasiasta. Pid4 johto loitolla
kuumuudesta, 6ljysta, terdvista
reunoista ja likkkuvista osista.
Vahingoittuneet tai sotkeutuneet johdot
kasvattavat séhkdiskun vaaraa.

e) Kayttidessdsi sdhkotyokalua ulkona,
kayta ainoastaan ulkokayttoon
soveltuvaa jatkojohtoa. Ulkokayttoon
soveltuvan jatkojohdon kéytté pienentda
sahkoiskun vaaraa.

f) Jos sdhkotyokalua kaytetdan
kosteissa olosuhteissa, kayta
vikavirtakatkaisimella (GFCI) suojattua
virtaldhdettd. Vikavirtakatkaisimen
kayttaminen vahentaa sahkdiskun vaaraa.

3) Henkiloturvallisuus

a) Ole valpas, kiinnita huomiota
tyoskentelyysi ja noudata tervetta
jrkea sahkotyokalua kéyttiessési.

Ala kiyta sahkotydkalua, jos olet

vésynyt tai huumeiden, alkoholin

tahi ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Hetken tarkkaamattomuus séhkotyokalua

kaytettdessa, saattaa johtaa vakavaan

loukkaantumiseen.

b) Kéyta henkilokohtaisia suojaimia.
Kayta aina silmiensuojaimia.
Henkilokohtaisten suojaimien, kuten
hengityssuojaimen, liukumattomilla pohjilla
varustettujen turvakenkien, suojakyparan
ja kuulonsuojaimien kayttd vahentda
loukkaantumisvaaraa.

c) Esta tahaton kdynnistyminen. Varmista,
etta virtakytkin on OFF-asennossa,
ennen kuin kytket virtalahteen ja/tai
akun, tai nostat tai kannat tydkalua.
Sahkotyokalujen kantaminen sormi
katkaisimella tai virran kytkeminen
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3NEKTPOMHCTPYMEHTOM WM HaCTOALM-
MU MHCTPYKLMAMY, 3aNpelLaeTcs IKc-
NAyaTMpoBaTh 3MEKTPOMHCTPYMEHT. B
pyKax HenoAroTORMEHHLIX NOMb3oBaTENEN
3MEKTPOMHCTPYMEHT OMaceH.

¢) CnenyeT BLINOMHATHL Haanexailee
TeXHuYeckoe obCrnyXMBaHUE ANEKTPo-
MHCTPYMeHTa. CnepyeT npoBepsiTh
OTCYTCTBME HECOOCHOCTW UNK 3aedaHus
ABUXYILMXCA YaCTEN, MX NONOMKN
U MHbIX YCNOBUH, KOTOPkIE MOTYT
OTpULaTENLHO NOBAUATL Ha paboTy
3NEeKTPOMHCTpyMeHTa. B cnyyae BbI-
X0pa 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U3 CTPOS 0
Hayana pa6oTbl ero Heo6xoauMo oT-
PeMOHTUPOBaTb. MHOXECTBO HECHACTHBIX
CrNy4aes NPOMCXOAMT BCMEACTBIE NNOXOr0
TEXHUYECKOro 06CIYXMBAHUS SMIEKTPOUH-
CTPYMEHTOB.

f) Pexywmit MYHCTPYMEHT cnegyet co-
AepkaTb B 3aTO4EHHOM M YUCTOM
COCTOSAHUM. 33e[1aHUS PEXYLLETO UHCTPY-
MeHTa C OCTPLIMU PEXYLLMMI KPOMKaMU,
NpoLLeALIero Haanexallee TeXHUIeckoe
obCnyxnBaHWe, NPOUCXOART PeXe, Apy
3TOM OH NErYE B YNPaBNeHum.

g) WcnonbayiTe 3nNeKTPOMHCTPYMEHTbI,
Np1HaaneXHocTH, paboyne HaKOHEYHH-
KM 1 Np. B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLU-
€M, NPUHUMan BO BHUMaHUSA YCNOBUA
¥ Lienu akcrnnyataumu. Mcnonb3oBatue
3NEKTPOMHCTPYMEHTA AnNsi Onepauyi, oT-
NIYHBIX OT LIENEBOr0 Ha3HAYEHMS], MOXET
NPUBECTY K CO3[AHUIO ONACHOA CUTYaLWU.

5) dkcnnyaTaumsa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA C
NUTaHWEM OT aKKyMynATOPHkIX GaTapei 1
yXog 3a HUM
a) 3apapky akkyMynaTopHoi 6atapeu

Heo0X0OUMO OCYLIECTBNATL TOMBKO

C NOMOLLLIO 3apAAHOro YCTPOHCTBA,
yKa3aHHOro usroroBuTeneM. 3apsaHoe
YCTPOWCTBO, NoAxoAslLee Ans 6roka akky-
MynsiTopHoi GaTapen ogHoro TMna, MoxeT
€03aTb ONaCHOCTL NoXapa Npy 3apsiake
6rioka akkymynaTopHoit 6atapeu apyroro
TMna.

b) CnepyeT npUMeEHATL 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT TONBKO C NpeaHa3HaYeHHbIMU
ANs Hero GroKamMu akKyMyRATOPHbIX
6arapei. VcnonbaosaHue NoGoro Lpyroro
Brioka akkymynsaTopHoi 6atapen moxet
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CO3A3Tb OMACHOCTb TPABMUPOBAHWS UK
noxapa.

c) Ecnu 6nokom akkymynsTopHon 6atapeu
He NONb3YHTCA, ero cneayeT XpaHUTh
B CTOPOHE OT TakUX MeTannMyeckux
npeAMeToB, Kak CKpenku ans bymar, mo-
HETbl, KIH0YK, FBO3AM, BUHTbI MIU UHbIE
MeTannuyeckue NpeAMeThbl, KOTOpbIe
MOTYT COEAMHUTL HaKOPOTKO KNEeMMbI
akkymynstopa. KopoTkoe 3amblkaHne
KNeMM akkyMynsTopa MOXeET sIBUTLCS MpU-
UMHOI OO0ra UK noxapa.

d) B cnyyae HapyweHus NpaBun 3Kc-
nnyaTauun U3 akkyMynisTopa MoXeT
BbITEKaTb KWAKWIA SNEKTPONKT; cneayeTt
u3beraTb KacaHWs ITOro ANEKTPONMTa.
Mpu cnyyaiHoM nonagaHuv anekTpo-
NUTa Ha Teno cMbITb ero Bogoi. Mpu
nionagaHuu XUAKOro 3NeKTPonuTa B
rnasa noMMMO CMbIBaHWUA 3NEKTpONuTa
BOAON CneayeT o0paTuTLCA K Bpayy.
BbITeKkarowwmil 13 akkyMymnaTopa Xuokui
SMIEKTPONUT MOXET Bbl3BaTh pasapaxeHue
v OXKor.

6) CepsucHoe obenyxuBaHne

a) Heobxoanmo npegocTaBUTL CEpBUCHOE
o6CnyXUBaHNE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa
KBanuGuLMUPOBaHHOMY NepCcoHaITy
N0 PEMOHTY, NPUMEHSAIOLLIEMY TOMNBKO
¢pupMeHHble CMeHHble geTanu. 370 obe-
cneynT 6e30MacHoCTb NOABEPraBLIErocs
TEXHUYECKOMY 0BCYKVBaHUIO SNEKTPOUH-
CTPYMEHTa.
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MUTaHMS, NOAXOAALLETO ANs NPUMEHeHNs
BHE NOMELLEHUI, CHUXaeT OMacHOCTb
NOPAXEHIUA INEKTPUYECKAM TOKOM.

Ecnu npuxoanTcs NPpUMEHATL aneKkTpo-
MHCTPYMEHT BO BNaXHOM MecTe, Uc-
nonb3yATe UCTOYHUK 3NEKTPONUTAHKS,
OCHALLEHUI YCTPOMCTBOM 3aLUMTHOTO
otkmouyenus (¥Y30). Mcnonbsosanme Y30
CHW)XAeT OMacHOCTb NOPaXeHWs SNeKTpK-
YECKUM TOKOM.

3) IlnyHas 6esonacHocTb

a)

ByabTe BHMMaTeNbHbI, KOHTPONUPYHTE
BbINOMNHseMble AeACTBNA U NONb3YH-
Techb 34paBbiM CMbICNIOM Npy pa6ote ¢
3NEKTPOVHCTPYMEHTOM. 3anpeLyaeTcs
3KCNNyaTUPOBATb NEKTPOMHCTPYMEHT,
HaxoAAcCh B YCTaBLUEM COCTOSIHUM UMK
nog BeACTBUEM HAPKOTUKOR, ankoro-
Il UMW NEKAPCTBEHHbIX NPenapaToB.
KpaTkoBpeMeHHast NoTepsi COCPefoTOHEH-
HOCTU Npyu paboTe C SNEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOMN NIUYHOM
TpaBMe.

Wcnonbayiite uHaMBUAYyanbHbIe
cpefcTBa 3awuThbl. Bcerpa HapeBaiTe
3aWMTHBIE 0MKK. Takie MHOMBUOYaNbHbIE
CPeACTBA 3aLUMThI, Kak POTUBOMbINEBON
pecnmpaTop, Heckonb3ALLas 3awwuTHas ob-
yBb, Kacka Wnu cpefcTea 3alluThl OPraHoB
Cnyxa Ans COOTBETCTBYIOLMX YCNOBUM
CHWXAKOT ONACHOCTb NUYHBIX TPaBM.

He ponyckaiTe HenpegHaMepeHHOro
3anycka 3neKTpoMHCTpyMeHTa. Mpexae
YeM BpaTb ANEKTPOMHCTPYMEHT B PyKH,
NepeHOCUTb ero UNK NOAKNIYATL K MC-
TOYHUKY NOCTOSIHHOrO M (UnK) baTapen-
HOTO NMUTAHWA, YO0CTOBEPLTECH, YTO
nepekntoyaTeNb HaXOAUTCA B NONOXe-
HUM «BbIKN.». MepeHocka aNeKTPONHCTPY-
MEHTa ¢ MarbLieM Ha NepelsTioyaTene unu
NnofA3apsiaka MHCTPYMeHTA € NepekiodaTe-
TIEM B PEXMME «BKI1.» MOXET NPUBECTM K
HECYacTHOMY Cryyaio.

Mepen BKMOYEHUEM ANIEKTPOMHCTPY-
MEHTa CleayeT CHATL C Hero niodkle
perynupoBOYHbIE UNY FaeyHbIe KIKOYY.
OcTaBneHHbIA NPUCOEANHERHBIM K Bpa-
LWakLLEecs 4eTanm perympoBOYHbIA MITU
TaeyHbIi KITtoY MOXET NPUBECTH K NIMYHON
Tpaswme.

e)

He cneayet u3panu TAHyTLCA K pabounm
opraHam MalwmHbl. Horv 4omkHb1 BbITb
Hagnexawmm o6pa3oM paccTaBneHkl,
yTo6hI B N0GOE Bpems obecneynBaTth
paBHOBecHe. 3T0 NMo3BONsET 00ecneynTL
TyyLUEee YNpaBNEHNEe SMEKTPOUHCTPYMEH-
TOM B HEOXMAAHHbIX CUTYaLMSIX.

CnegyeT HaaeBaThb NOAXOAALLYIO OAEX-
Ay. 3anpelyaeTca HOCUTL CBOBOHO
CBUCAIOLLYIO OAEXAY UMK 0BENUpHLIe
n3genus. Cnegyer aepxars BONOChl,
ogexay 1 nepyaTku B CTOPOHE OT
ABUXYLNXCA YacTeil MUHCTPYMEHTA.
CeoboaHo cBucalolLas ofexaa, Benp-
Hble U3LENUs UNK LIMHHbIE BOMOCHI MOTYT
nonacTb B ABWXYILMECS OeTamnu.

Ecnun uHcTpymeHTbI 060pyaoBaHki
cpeacTBamMu NOACOeAMHEHUA arperaTos
yAaneHus v cbopa nbinyu, He06XoAUMO
y6eAuTbLCA, YTO OHW NOACOeANHEHBI U
Hagnexawum o6pasoM NPUMEHSAITCA.
/cnonb3oBaHIUe Taknx YCTPONCTB MOXET
MOHU3UTL ONACHOCTY, CBA3AHHBIE C MbINbIO.

4) JkcnnyaTauus aNeKTPOMHCTPYMEHTa 1
yXop 3a HUM

a)

£

He cnepyet npunaraTb yCUIUA K anek-
TPOUHCTPYMeHTY. CneayeT NpUMEHATL
3NEKTPOMHCTPYMEHT, COOTBETCTBYHO-
wWui yenosusim paboTbl. Hagnexallni
3NEKTPOUHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy
ny4iwe u GeaonacHee npu pac4eTHoN
CKOpOCTH paboTbl.

3anpeujaeTcsa NONbL30BATLCA ANEKTPO-
MHCTPYMEHTOM, ECTU €ro BbIKMoYaTesNb
He BbINOMHAET BKIIHOYEHUE U BbIKMtoYe-
Hue. JTioBol 3NeKTPOMHCTPYMEHT C HEUC-
MpaBHbIM BLIKIKOYATENEM NEKTPONUTAHNSA
OnaceH, ero cnefyeT OTPEMOHTUPOBATb.
Mepen BLINonHeHeM NoGLIX perynu-
POBOK, 3aMeHbI NPUHAANEXHOCTEN UK
NOCTaHOBKOWN 3MEeKTPOUHCTPYMEHTA Ha
XpaHeHue crnegyeT 0TCOeANHNTL BUNKY
WHYpa NUTaHUs OT UCTOYHMKA INEKTpO-
NUTaHUS U/UNK 0TCOEANHUTL 6NOK
aKKyMyJIITOPOR OT 37IeKTPOUHCTPY-
MeHTa. Takue npodunakTudeckie Mepbl
YMEHbLUIAOT PUCK HeNpeaHaMepeHHOro
nycka 3NeKTPOMHCTPYMEHTa.
Hepa6oTatowmit 3nekTpouHCTPYMEHT
CneayeT XpaHUTb B HEAOCTYNHOM ANA
feTel MecTe; NMLaM, He 3HaKOMbIM C

A4

4)

tyokaluihin, joiden virta on paalla, altistaa
onnettomuuksille.

Poista kaikki saatotyokalut ja ruuvitaltat,
ennen kuin kaynnistat sahkotyokalun.
Tyokalu tai avain, joka sijaitsee laitteen
py6rivassa osassa, saaftaa johtaa
loukkaantumiseen.

Ala yliarvioi itsedsi. Huolehdi aina
tukevasta seisoma-asennosta ja
tasapainosta. Taten voit paremmin

hallita sahkétyokalua odottamattomissa
tilanteissa,

Kayta tarkoitukseen soveltuvia vaatteita.
Al kayta 18ysia tybvaatteita tai koruja.
Pida hiukset, vaatteet ja kdsineet loitolla
liikkuvista osista. Vljat vaatteet, korut ja
pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.
Jos pélynimu- ja kerdilylaitteita voidaan
asentaa, tulee sinun tarkistaa, etta ne
on liitetty ja ettd ne kéytetadn oikealla
tavalla. Naiden laitteiden kaytté vahentaa
pdlyn aiheuttamia vaaroja.

Sahkotyokalujen kdytto ja hoito

a)

o
—

Al ylikuormita laitetta. Kayta kyseiseen
tyohon tarkoitettua sdhkotyokalua.
Sopivaa sahkotydkalua kayttden
tydskentelet paremmin ja varmemmin
tehoalueella, jolle sahkotydkalu on
tarkoitettu.

Al4 kdytd sahkotydkalua, jota ei

voida kdynnistaa ja pysayttida
kaynnistyskytkimesta.Sahkétyokalu,

jota ei endd voida kdynnistaa ja pysayttaa
kaynnistyskytkimelld, on vaarallinen ja se
taytyy korjata.

Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai akku
sahkotyokalusta ennen saatojen
tekemistd, lisdvarusteiden vaihtamista
tai sahkotyokalujen varastointia.

Nama turvatoimenpiteet pienentavat
sahkotydkalun tahattoman kdynnistysriskin.
Sailyta sahkotyokalut poissa lasten
ulottuvilta, kun niité ei kiytetd. Ald
anna sellaisten henkildiden kéyttaa
sahkotyokalua, jotka eivat tunne

sité tai jotka eivat ole lukeneet téta
kayttdohjetta. Sahkdtydkalut ovat
vaarallisia, jos niitd kayttavat kokemattomat
henkilot.
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e) Hoida sahkotyokalusi huolella.
Tarkista, etta liikkuvat osat toimivat
moitteettomasti, eivatka ole
puristuksessa sekd, ettd siind ei ole
murtuneita tai vahingoittuneita osia,
jotka saattaisivat vaikuttaa haitallisesti
sahkotyokalun toimintaan. Anna
korjauttaa mahdolliset viat ennen
kayttoonottoa. Monen tapaturman syyt
|6ytyvat huonosti huolletuista laitteista.

f) Pida leikkausterat teravina ja puhtaina.
Huolellisesti hoidetut leikkaustyokalut,
joiden leikkausreunat ovat teravia, eivat
tartu helposti kiinni ja niita on helpompi
hallita.

g) Kayta sdhkotyokalua, lisdosia, terid,
jne. ndiden ohjeiden mukaisesti ja ota
huomioon tydolosuhteet ja suoritettava
tyd. Sahkotyokalun kayttd muuhun kuin
sille madrattyyn kayttéon, saattaa johtaa
vaarallisiin tilanteisiin.

Akkukayttoisten sahkotyokalujen kdytto ja
hoito

a) Lataa akku vain valmistajan
maaradamassa latauslaitteessa.
Latauslaite, joka soveltuu
maaratyntyyppiselle akulle, saattaa
muodostaa tulipalovaaran erilaista akkua
ladattaessa.

Kayta sdhkotyokalussa ainoastaan
kyseiseen sahkotyokaluun tarkoitettua
akkua. Jonkun muun akun kaytto saattaa
johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.
Pida irrallista akkua loitolla
metalliesineista, kuten paperinliittimista,
kolikoista, avaimista, nauloista,
ruuveista tai muista pienistad
metalliesineistd, jotka voivat oikosulkea
akun koskettimet. Akkukoskettimien
valinen oikosulku saattaa aiheuttaa
palovammoja tai johtaa tulipaloon.
Vadrastd kaytosta johtuen saattaa
akusta vuotaa nestettd, jota ei tule
koskettaa. Jos nestettd vahingossa
joutuu iholle, huuhtele kosketuskohta
vedelld. Jos nestetta paasee silmiin,
tarvitaan tdman lisdksi |adkarin apua.
Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa
arsytysta ja palovammoja.

=3
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6) Huolto
a) Anna koulutettujen ammattihenkildiden
korjata sdhkétydkalusi ja hyvéksy
korjauksiin vain alkuperaisia varaosia.
Taten varmistat, ettd sahkotyokalu sailyy
turvallisena.

Generelle
sikkerhetsadvarsler
for el-verktay

ADVARSEL! Les alle

sikkerhetsadvarsler

og instruksjoner. Hvis
advarslene og instruksjonene ikke
folges, kan det fare til elektrisk stat,
brann og/eller alvorlig personskade.
Oppbevar alle advarsler og in-
struksjoner for fremtidig refer-
anse.
Begrepet “el-verktay” i advarslene
henviser til elektrisk verkigsy med
stremforsyning fra stremnettet (med
stremledning) og batteridrevet elek-
trisk verktay (uten stremledning).

TA GODT VARE PA DISSE
ANVISNINGENE.

1) Arbeidsplassen

a) Hold arbeidsomradet rent og ryddig.
Rotete arbeidsomrader og arbeidsomrader
uten lys kan fare til ulykker.

b) lkke arbeid med maskinen i
eksplosjonsutsatte omgivelser — der det
befinner seg brennbare vaesker, gass
eller stov. Elekiroverktoy lager gnister som
kan antenne stav eller damper.

c) Hold barn og andre personer unna nar
elektroverktayet brukes. Hvis du blir
forstyrret under arbeidet, kan du miste
kontrolien over maskinen.

2) Elektrisk sikkerhet
a) Stopselet til maskinen ma passe inn
i stikkontakten. Stapselet ma ikke
forandres pa noen som helst mate.
Ikke bruk adapterstapsier sammen
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OCHOBHbIe
npeaynpexaeHns

no 6esonacHomy
NCMOJSIb30BaHMIO
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA

BHUMAHWUE! Mpoutute
A BCce npegynpexaeHus

OoTHocuTenbHo 6e3onac-
HOro UCNoONb30BaHUA U UHCTPYK-
umun. HecobniogeHne atux npegy-
NPeXASHUA M UHCTPYKUUA MOXET
NPUBECTU K NOPaPKEHUIO ANeKTpuYe-
CKUM TOKOM, noxkapy w/vnn cepbes-
HOW TpaBme.
CoxpaHuTe Bce npeaynpexneHusn
¥ MHCTPYKUMM ana éyayuwero uc-
MOfIb30BaHMSA.
Wcnonb3syembii B NpegynpexneHn-
AX TEPMWUH «3MEKTPOUHCTPYMEHT»
OTHOCUTCS K SMEKTPOMHCTPYMEHTaM
C NWTaHueM OT ceTu (CO LUHYpOM
nNUTaHWA) U OT akkymynsitopa (6es
LUHYpa NuTaHus).

COXPAHUTb HACTOSALWLYIO
MHCTPYKLIUIO.

1) Pa6ouas 30Ha

a) Pabovan 30Ha gomxHa 6bITk XOpOLO
OCBELLieHa, U ee cneayeT coaepxaTtb
B YUCTOTE. 3arpOMOXAEHHBIE U NSIOXO
0CBeLLieHHble pabouve 30Hb! ABNSIOTCS
MPUYUHON HECHACTHBIX CIyYaEB.

b) 3anpewaeTcs akcnnyaraums anekTpo-
MHCTPYMEHTOB BO B3PLIBOONACHOM
aTtMmocdepe, HanpuMep, B NPUCYTCTBUK
NerKkoBOCNIaMEHS HOLLMXCH KMAKOCTER,
ra3oB UM NbINK. INEKTPOUHCTPYMEHT
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CO30AET MCKPbI, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTH K
BOCMIAMEHEHMIO MbISM UNK ra3os.

[leTh ¥ NOCTOPOHHUE He AOMKHLI Haxo-
AUTbCA B6MM3N paboTatowero anekTpo-
UHCTpyMeHTa. OTBreYeHNe BHUMaHWS
MOXET NPUBECTH K NOTEPE YpaBneHus
OrepaTopoM.

2) BesonacHocTb npu pabote ¢

aneKTpoo6opyAoBaHUEM

a)

o
~

Q.
—

(2]
~—

Bunku Ha WHypax NMTaHUs INeKTPOMH-
CTPyMeHTa AOMKHbI NOAXOAUTL K CeTe-
BbIM PO3€TKaM. 3anpeuwaeTcA BHeCeHue
NOBbIX N3MEHEHUIA B KOHCTPYKLUIO
BUNKH. 3anpelaeTcs UCNonb3oBaHue
N106bIX NepexoAHbIX BUNOK 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTa ¢ 3a3eMJIEHNEM (3a3eMNeH-
Horo). Bunku 6e3 kakux-nubo KoHCTRYK-
TUBHBIX U3MEHEHUIA 1 COOTBETCTBYIOLINE
PO3ETKM CHUXKAKOT ONACHOCTb NOpaKeHUs
9NEKTPUYECKAM TOKOM.

Cnepyet usberatb kacaHua Tenom 3a-
3EMIeHHBIX NOBEPXHOCTEN, TAKMX Kak
Tpy6bl, paauaropbl, NeYHbIe HaTapen

1 XonogunbHukK. B cnydvae sasemnenus
Tena Yyernoeeka BO3pacTaeT onacHoCTb
NOPaXEHUS MEKTPUHECKUM TOKOM.
3anpewjaeTca noaBepraTh ANEKTpo-
MHCTPYMEHT BO3AEHCTBMNIO OOXAA UMK
BRaru. [lonaganue Bodbl B 3MNeKTPOUHCTPY-
MEHT TOBbILLAET ONACHOCTb NOpaXEHMUs!
3NEKTPUYECKIAM TOKOM.

Cneayet Hapnexawum o6paszom
o6pallaTbea co WHYpOM 3neKTpo-
NWTaHus. 3anpeuwjaeTcA NPUMEHATb
LWHYP 3NEKTPONUTAHMA AN NePeHOCKH
INeKTPOMHCTPYMEHTa, He cnegyeT
TAHYTb 3@ WHYP UKW TaKMM CROCOGOM
OTCOEAMHATL BUNKY NUTaHUS OT 3Nek-
TPOMHCTpYMeHTa. Cneayer 3awuwarb
LIHYP 37EKTPONUTAHUA OT BO3AENHCTBUS
BbICOKO TeMNepaTypkl, Macen, ocTpbIX
KPOMOK MM ABUXYLIMUXCA AeTanei.
[ToBpeXaeHHbIe UNK 3amyTaHHbIE LWHYPbI
3MNEeKTPONUTaHMS NOBbILLAKOT ONACHOCTb
MOPaxeHNs INEKTPUYECKMM TOKOM.

Bo Bpems paboTbl ¢ aNeKTPOUHCTpY-
MEHTOM BHE NOMELIEHUIA cnegyeT
NPUMEHATL YANTMHUTENBHBIN WHYD,
noAXoAAMIA ANA NPUMEHEHNA BHE No-
MelyeHuN. [puMeHeHe LWHypa arnekTpo-
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4) Elektroinstrumentu lietoSana un apkope
a) Neparslogojiet elektroinstrumentu.

b

~

c)

d

)

e)

g

p—"

Katram dar-bam izvélieties piemérotu
instrumentu. Elekiro-instruments
darbosies labak un drosak pie nominalas
slodzes.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir
bojats ta iesle-dzéjs. Elektroinstruments,
ko nevar ieslegt un izslegt, ir bistams
lieto§anai un to nepiecieSams remontét.
Pirms elektriska instrumenta
parveidoSanas, piederumu mainas vai
ta nolikSanas glabasanai, atvienojiet
spraudni no baro$anas avota un/vai no
akumulatora. $adi iesp&jams samazinat
elektroinstrumenta nejausas ieslegdanas
risku.

Elektroinstrumentu, kas netiek
darbinats, uzgla-bajiet piemeérota vieta,
kur tas nav sasniedzams bérniem

un personam, kuras neprot rikoties

ar instrumentu. Ja elektroinstrumentu
lieto nekompe-tentas personas, tas var
apdraudét cilveku veselibu.

Ripigi veiciet elektroinstrumenta
apkalposanu. Parbaudiet, vai kustigas
dalas darbojas bez traucéjumiem un
nav iespilétas, vai kada no dajam nav
salauzta vai bojata, vai katra no tam
pareizi funkcioné un pilda tai paredzéto
uzdevumu. NodrosSiniet, lai bojatas
dalas tiktu savlaicigi nomainitas vai

remontétas pilnvarota remontu darbnica.

Daudzi nelaimes gadTjumi notiek tapéc, ka
elektroinstruments pirms lietoSanas nav
pienacigi apkalipots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet
griezo$os darb-instrumentus. RUpTgi
kopti instrumenti, kas apgadati ar asiem
griez&jinstrumentiem, lauj stradat daudz
razigak un ir vieglak vadami.

Elektrisko instrumentu, piederumus,
instrumenta detalas u.c. elementus
izmantojiet saskana ar Siem
noradijumiem un atbilstosi darba
apstakliem un veicamajam uzdevumam.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem
mérkiem, neka to ir paredzgjusi
razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

5) Akumulatora elektroinstrumentu lietoSana
a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai

d

=

tadu uzlades ierici, ko ir ieteikusi
elektroinstrumenta razotaj-firma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta
tipa akumulatoram, un méginajums to lietot
cita tipa akumulatoru uzladei var novest
pie uzlades ierices un/ vai akumulatora
aizdegSanas.

Pievienojiet elektroinstrumentam

tikai tadu aku-mulatoru, ko ir ieteikusi
instrumenta razotajfirma. Cita tipa
akumulatoru lieto$ana var novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora
aizdegSanas.

Laika, kad akumulators ir atvienots no
elektro-instrumenta, nepielaujiet, lai

ta kontakti saskartos ar saspraudém,
monétam, atslégam, naglam, skrivem
vai citiem nelieliem metala priekSme-
tiem, kas varétu izraisit issléegumu.
Tsslégums starp akumulatora kontaktiem
var izsaukt ta aizdeg$anos un bt par céloni
ugunsgréekam.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var
izplust Skidrais elektrolits. Nepielaujiet,
ka elektrolits nonaktu saskaré ar adu. Ja
tas tomér nejausi ir noticis, noskalojiet
elektrolitu ar tideni. Ja elektrolits nonak
acts, nekavéjoties griezieties pie arsta.
No akumulatora izplGduSais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

6) Apkalposana
a) Nodrosiniet, lai instrumenta remontu

veiktu kvali-ficéts personals, nomainai
izmantojot originalas rezerves dalas un
piederumus. Tikai ta iesp&jams panakt
instrumenta ilgsto§u un nevainojamu
darbibu bez atteikumiem.

AD
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med jordede maskiner. Bruk av stepsler
som ikke er forandret pa og passende
stikkontakter reduserer risikoen for
elektriske stot.

Unnga kroppskontakt med jordede
overflater slik som rer, ovner, komfyrer
og kjeleskap. Det er starre fare ved
elektriske stat hvis kroppen din er jordet.
Hold maskinen unna regn eller
fuktighet. Dersom det kommer vann i et
elektroverktay, eker risikoen for elektriske
stat.

Ikke bruk ledningen til andre formal,
f.eks. til & bare maskinen, henge den
opp eller trekke den ut av stikkontakten.
Hold ledningen unna varme, olje, skarpe
kanter eller maskindeler som beveger
seg. Med skadede eller opphopede
ledninger gker risikoen for elekiriske stot.
Nar du arbeider utenders med et
elektroverktay, mé du kun bruke

en skjoteledning som er godkjent

til utenders bruk. Nar du bruker en
skjoteledning som er egnet for utendars
bruk, reduseres risikoen for elektriske stat.
Hvis el-verktoyet ma brukes i fuktige
omgivelser, ma det brukes en
stremforsyning med jordfeilbryter.
Jordfeilbryteren reduserer risikoen for
elekirisk stat.

Personsikkerhet

a)

K=r

Var oppmerksom, pass pa hva du gjer,
g4 fornuftig frem ndr du arbeider med et
elektroverktay. Ikke bruk maskinen nar
du er trett eller er pavirket av narkotika,
alkohol eller medikamenter. Et yeblikks
uoppmerksomhet ved bruk av maskinen
kan fare il alvorlige skader.

Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid
syebeskyttelse/vernebriller. Personlig
verneutstyr som stavmaske, vernesko

med antisklisale, hjelm og harselvern,
avhengig av hvilken type el-verktay du
bruker og hvordan du bruker det, reduserer
personskader.

Unnga utilsiktet start. Pase at bryteren
er slatt AV fer du kopler verktoyet til
stremforsyningen og/eller batteriet, og
for du plukker opp eller baerer verktoyet.
Faren for ulykker gker hvis du baerer
el-verktgy med fingeren pa bryteren eller

4)
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tilfarer strem fil verktgy som har bryteren
slatt pa.

Fjern innstillingsverktoy eller skrungkler
for du slar pa elektroverkteyet. Et verktay
eller en ngkkel som befinner seg i en
roterende maskindel, kan fore til skader.
Ikke overvurder deg selv. Serg for a
sta stadig og i balanse. Dermed kan du
kontrollere maskinen bedre i uventede
situasjoner.

Bruk alltid egnede klaer. Ikke bruk vide
kleer eller smykker. Hold har, tey og
hansker unna deler som beveger seg.
Lastsittende tay, smykker eller langt har
kan komme inn i deler som beveger seg.
Hvis det kan monteres stgvavsug- og
oppsamlingsinnretninger, ma du
forvisse deg om at disse er tilkoblet og
brukes pa korrekt mate. Bruk av disse
innretningene reduserer farer pa grunn av
stav.

Aktsom handtering og bruk av
elektroverktoy

a)

Ikke overbelast maskinen. Bruk et
elektroverktey som er beregnet til

den type arbeid du vil utfore. Med et
passende elektroverktay arbeider du bedre
og sikrere i det angitte effektomradet.

Ikke bruk elektroverktey med defekt
pa-favbryter. Et elektroverktoy som ikke
lenger kan slas av eller pa, er farlig og ma
repareres.

Trekk ut stepselet fra kontakten og/
eller batteripakken fra el-verktoyet

for du foretar noen justeringer, bytter
tilbeher eller plasserer el-verktoyet for
oppbevaring. Disse tiltakene forhindrer en
utilsiktet starting av maskinen.
Elektroverktay som ikke er i bruk ma
oppbevares utilgjengelig for barn. Ikke
la maskinen brukes av personer som
ikke er fortrolig med dette eller ikke har
lest disse anvisningene. Elektroverktay er
farlige nar de brukes av uerfarne personer.
Var neye med vedlikeholdet av
maskinen. Kontroller om bevegelige
maskindeler fungerer feilfritt og ikke
klemmes fast, og om deler er brukket
eller skadet, slik at dette innvirker pa
maskinens funksjon. La skadede deler
repareres for maskinen brukes. Darlig
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vedlikeholdte elektroverktay er arsaken til
mange uhell.

Hold skjaereverktayene skarpe og rene.
Godt stelte skjeereverktay med skarpe
skjaer sefter seg ikke sa ofte fast og er
lettere a fare.

Bruk el-verktey, tilbehor og

verktoybits osv. i samsvar med disse
instruksjonene, og ta hensyn til
forholdene pa arbeidsstedet og arbeidet
som skal utfares. Bruk av elektroverktay il
andre formal enn det som er angitt kan fare
il farlige situasjoner.

Aktsom handtering og bruk av batteridrevne
verktoy

a)

K

Lad batteriet kun opp i ladeapparater
som er anbefalt av produsenten. Det
oppstar brannfare hvis et ladeapparat

som er egnet til en bestemt type batterier,
brukes med andre batterier.

Bruk derfor kun riktig type batterier for
elektroverktoyene. Bruk av andre batterier
kan medfare skader og brannfare.

Hold batteriet som ikke er i bruk unna
binders, mynter, nekler, spikre, skruer
eller andre mindre metallgjenstander,
som kan lage en forbindelse mellom
kontaktene. En kortslutning mellom
batterikontaktene kan fare til forbrenninger
eller brann.

Ved gal bruk kan det lekke vaske ut

av batteriet. Unnga kontakt med denne
vaesken. Ved filfeldig kontakt ma det
skylles med vann. Hvis det kommer
vaske i gynene, ma du i tillegg oppsake
en lege. Batterivaeske som renner ut

kan fgre til irritasjoner pa huden eller
forbrenninger.

Service

a)

Maskinen din skal alltid kun repareres
av kvalifisert fagpersonale og kun med
originale reservedeler. Slik opprettholdes
maskinens sikkerhet.

<D

Allmanna

sakerhetsvarningar

for motordrivna
verktyg

VARNING! Las alla sa-
kerhetsvarningar och
instruktioner. Om du inte

foljer varningarna och anvisningarna
finns risk for elchock, brand och/eller
allvarliga personskador.

Spara alla varningar och instruk-
tioner som referens i framtiden.
Termen “"motordrivet verktyg” i var-
ningstexterna avser ett natdrivet
motordrivet verkityg (med sladd) elier
ett batteridrivet motordrivet verktyg
(sladdIost).

TA VAL VARA PA
SAKERHETSANVISNINGARNA.

1) Arbetsplats

a)

Hall arbetsplatsen ren och vilbelyst.
Oordning pa arbetsplatsen och daligt belyst
arbetsomrade kan leda till olyckor.

Anviand inte elverktyget i
explosionsfarlig omgivning med
brénnbara vétskor, gaser eller damm.
Elverktygen alstrar gnistor som kan
antdnda dammet eller gaserna.

Hall under arbetet med elverktyget barn
och obehériga personer pa betryggande
avstand. Om du stdrs av obehtriga
personer kan du férlora kontrollen Gver
elverktyget.

2) Elektrisk sakerhet

a)

Elverktygets stickpropp maste passa
till vigguttaget. Stickproppen far
absolut inte forandras. Anvénd inte
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2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabat
pieméro-tai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas salagotajus, ja
elektroinstruments caur kabeli tiek
savienots ar aizsargzeméjuma kedi.
Neizmainttas konstrukcijas kontaktdaksa,
kas piemerota kontaktligzdai, lauj
samazinat elektriska trieciena sanemsanas
risku.

Darba laika nepieskarieties sazemétiem

priekSmetiem, pieméram, caurulém,

radiatoriem, plitim vai ledusskapjiem.

Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug

risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus

laika, neturiet to mitruma. Mitrumam

ieklOstot instrumen-ta, pieaug risks sanemt
elekirisko triecienu.

Nenesiet un nepiekariet

elektroinstrumentu aiz elektrokabela.

Neraujiet aiz kabe|a, ja vélaties atvienot

instrumentu no elektrotikla kontakt-

ligzdas. Sarg3jiet elektrokabeli no
karstuma, ellas, asam $kautném un
instrumenta kustigajam dajam. Bojats
vai samezglojies elektrokabelis var bit par
céloni elektriskajam triecienam.

Darbinot elektroinstrumentu arpus

telpam, izman-tojiet ta pievienosanai

vienigi tadus pagarinatdj-kabelus, kuru
lietoSana arpus telpam ir at|auta. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus
telpam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Jajums elektriskais instruments ir
obligati jaizmanto mitras vietas, lietojiet
baroSanas avotu, kurs ir aizsargats ar
zeméjuma avarijas partraucéju (GFCI).
lzmantojot zem&juma avarijas partraucéju,
samazinas elektrotrieciena rasanas risks.

b

-~

d
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3} Personiska drosiba

a) Darba laika saglabdjiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris
vai atrodaties alkohola, narkotiku
vai medikamentu izraisita reibuma.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens
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neuzmanibas mirklis var bat par c&loni
nopietnam savainojumam.

lzmantojiet individualos aizsardzibas
Nidzeklus. Vienmer lietojiet aizsargbrilles.
lzmantojot apstakliem atbilstoSus
individualos aizsardzibas Iidzekus,
pieméram, aizsargmasku, neslidodus
aizsargapavus, kiveri vai ausu aizsargus,
samazinas traumu gisanas risks.
Novérsiet nefias instrumenta
ieslégsanas risku. Pirms pieslédzat
elektrisko instrumentu baroSanas
avotam un/vai pievienojat tam
akumulatoru, pirms paceat vai
parvietojat instrumentu, parliecinieties,
ka sledzis ir izslégta pozicija. Kad nesat
elektriskos instrumentus, turot pirkstu

uz slédza, vai parmnesajat iedarbinatus
elektriskos instrumentus, kad to slédzis ir
ieslégta pozicija, palielinas negadijumu
raSanas risks.

Pirms instrumenta iesleg$anas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai skriivjatslégas.
Patronatsléga vai skriivjatsléga, kas
instrumenta ieslég$anas brid nav iznemta
no ta, var radr savainojumu.

Stradajot ar elektroinstrumentu, ieturiet
stingru staju. Darba laika vienmér
saglabajiet lidzsvaru un centieties
nepaslidét. Tas atvieglos instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.
lzvélieties darbam piemérotu apgerbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet
matus, apdérbu un aizsarg-cimdus
instrumenta kustigajam dajam. Valigas
drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
instrumenta kustigajas dalas.

Ja elektroinstrumenta konstrukcija

|auj tam pie-vienot aréejo putekju
atsiikSanas vai savak$a-nas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta tiktu pievie-

nota elektroinstrumentam un pareizi
darbotos. Pielietojot puteklu atstk$anu
vai savak3anu/ uzkra$anu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajo-8as personas
veselibu,
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parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks
on halvasti hooldatud elektrilised tooriistad.
Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hoitud, téravate I5ikeservadega
I6iketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja
neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritdoriistu, nende
tarvikuid, otsikuid jne vastavalt
kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava t66 iseloomu.
Elektriliste tddriistade kasutamine mitte
ettenahtud otstarbel vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

Akutooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

a)

<)

Laadige akusid ainult tootja poolt
soovitatud akulaadijatega. Akulaadija,
mis sobib teatud tiiiipi akudele, muutub
tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

Kasutage elektrilistes tooriistades ainult
selleks ettenahtud akusid. Teiste akude
kasutamine voib pdhjustada vigastusi ja
tulekahjuohtu.

Hoidke kasutusel mitteolevad akud
eemal kirjaklambritest, miintidest,
votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest vdikestest metallesemetest,
mis voivad kontaktid omavahel
ithendada. Akukontaktide vahel tekkiva
lihise tagajérjeks vdivad olla pdletused voi
tulekahju.

Véérkasutuse korral voib akuvedelik
vélja voolata. Viltige sellega
kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute

korral loputage kahjustatud kohta veega.

Kui vedelik satub silma, péorduge lisaks
arsti poole. Véljavoolav akuvedelik vaib
pohjustada nahaérritusi voi pdletusi.

Visparigi bridinajumi
par drosu elektriska
instrumenta lietoSanu

UZMANIBU! Izlasiet visus
bridindjumus un noradiju-

mus par drosibu.
Neievérojot 3os bridindjumus un
noradijumus, var rasties elektro-
frieciena, aizdegSanas un/vai nopietnu
traumu gisanas risks.
Saglabajiet visus bridinajumus un
noradijumus, lai varétu tos vélak
apskatit.
Ar terminu ,elektriskais instruments”
Sajos bridingjumos apziméts jlsu
elektriskais instruments, kas
darbinams no elektrofikla (ar vadu)
vai ari ar akumulatoru (bezvadu).

PEC IZLASISANAS UZGLABAJIET
SOS NOTEIKUMUS.

1) Darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vietd un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu
vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putekju

6) Teenindus saturu gaisa. Darba laika instruments
a) Laske seadet parandada ainult nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli
kvalifitseeritud spetsialistidel ja ainult degosu puteku vai tvaiku aizdeg$anos.
originaalvaruosadega. Nii tagate seadme c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
pisimise turvalisena. nepiedero-§am personam un jo ipasi
bérniem tuvoties darba vietai. Citu
personu klatb{itne var novérst uzmanibu,
un ta rezultata jlis varat zaudét kontroli par
instrumentu.
40
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adapterkontakter tillsammans med
skyddsjordade elverktyg. Oférandrade
stickproppar och passande vagguttag
reducerar risken for elektriskt slag.
Undvik kroppskontakt med jordade ytor
som t. ex. ror, virmeelement, spisar
och kylskap. Det finns en stérre risk for
elektriskt slag om din kropp &r jordad.
Skydda elverktyget mot regn och vita.
Tranger vatten in i ett elverktyg 6kar risken
for elektriskt slag.

Missbruka inte natsladden och anvind
den inte for att bara eller hanga upp
elverktyget och inte heller for att dra
stickproppen ur vagguttaget. Hall
nétsladden pa avstand fran varme, olja,
skarpa kanter och rorliga maskindelar.
Skadade eller tilltrasslade ledningar 6kar
risken for elektriskt slag.

N&r du arbetar med eft elverktyg
utomhus anvand endast
forlangningssladdar som ar godkénda
for utomhusbruk. Om en |amplig
forlangningssladd fér utomhusbruk anvénds
minskar risken for elekiriskt slag.

Om det &r nddvéndigt att anvinda

ett motordrivet verktyg pa en fuktig
plats s& MASTE verktyget anslutas till
en krets som har jordfelsbrytare. En
jordfelsbrytare minskar risken fér elchock.

Personsékerhet

a)

Var uppmérksam, kontrollera vad

du gor och anvénd elverktyget med
fornuft. Anvand inte elverktyget nar

du &r trétt eller om du ar paverkad av
droger, alkohol eller mediciner. Under
anvandning av elverktyg kan dven en

kort ouppmérksamhet leda till allvarliga
kroppsskador.

Anvénd personlig skyddsutrustning.
Baér alltid 6gonskydd. Personlig
skyddsutrustning sésom _
dammskyddsmask, skyddsskor med halkfri
sula, hjalm eller horselskydd minskar risken
for personskador nér utrustningen anvands
pa ratt sétt.

Férhindra oavsiktliga starter. Kontrollera
att omkopplaren &r i franslaget lage
innan du ansluter till ndtspdnningen
och/eller batteriet, och innan du plockar

4
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upp eller bar med dig verktyget. Hall
inte fingret pa aviryckaren medan du bar
verktyget och lat inte motordrivna verktyg
ligga paslagna eftersom detta kan Iatt
orsaka olyckor.

d) Ta bort alla instéliningsverktyg och
skruvnycklar innen du kopplar pa
elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel
i en roterande komponent kan medfora
kroppsskada.

e) Overskatta inte din formaga. Se till att du
star stadigt och héller balansen. | detta
fall kan du latttare kontrollera elverktyget i
ovéntade situationer.

f) Bérlampliga kidder. Bér inte 16st
héngande klédder elier smycken. Hall
haret, kliderna och handskarna pa
avstand fran rorliga delar. Lést hangande
klader, smycken och langt har kan dras in
av roterande delar.

g) Vid elverktyg med dammutsugnings-
och -uppsamlingsutrustning kontrollera
att anordningarna ar rétt monterade
och anvénds pa korrekt sétt. Dessa
anordningar reducerar faroriskerna i
samband med damm.

Omsorgsfull hantering och anvéndning av

elverktyg

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvind for
aktuellt arbete avsett elverktyg. Med ett
lampligt elverktyg kan du arbeta battre och
sakrare inom angivet effektomréde.

b) Ett elverktyg med defekt stromstéllare
far inte langre anvandas. Ett elverktyg
som inte kan kopplas in eller ur &r farligt
och maste repareras.

c) Koppla ur kontakten fran natspanningen
och/eller ta ut batteriet ur det
motordrivna verktyget innan du goér
ndgra justeringar, byter tillbehor eller
ldgger undan utrustningen till forvaring.
Denna skyddsatgérd forhindrar oavsiktlig
inkoppling av elverktyget:

d) Forvara elverktygen oatkomliga for
barn. Lat elverktyget inte anvédndas av
personer som inte &r fortrogna med
dess anvandning eller inte ldst denna
anvisning. Elverktygen 2r farliga om de
anvands av oerfarna personer.

e} Skot elverktyget omsorgsfullt.
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Kontrollera att rérliga komponenter
fungerar felfritt och inte karvar, att
komponenter inte brustit eller skadats;
orsaker som kan leda till att elverktygets
funktioner paverkas menligt. Lat
skadade delar repareras innan
elverktyget ateranvinds. Manga olyckor
orsakas av daligt skétta elverktyg.

f) Hall skarverktygen skarpa och rena.
Omsorgsfullt skotta skarverktyg med skarpa
eggar kommer inte s& Iatt i klam och gar
|&ttare att styra.

g) Anvind det motordrivna verktyget,
tillbehdren och bitarna osv. i enlighet
med dessa anvisningar, med hdnsyn
tagen till arbetsforhallandena och
det arbete som ska utféras. Anvinds
elverktyget pa icke andamalsenligt satt kan
farliga situationer uppsta.

Omsorgsfuil hantering och anvandning av

sladdldsa elverktyg

a) Ladda batterierna endast i de laddare
som tillverkaren rekommenderat. Om
en laddare som &r avsedd for en viss typ
av batterier anvands for andra batterityper
finns risk for brand.

b) Anvénd endast batterier som &r avsedda
for aktuellt elverktyg. Anvénds andra
batterier finns risk for kropsskada och
brand.

c) Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar
och andra sma metallféremal pa avstind
fran reservbatterier for att undvika en
bygling av kontakterna. En kortslutning
av batteriets kontakter kan leda il
brannskador eller brand.

d) Om batteriet anvénds pa fel sétt finns
risk for att vétska rinner ur batteriet.
Undvik kontakt med vatskan. Vid
oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om
vitska kommer i kontakt med dgonen
uppsdk dessutom lakare. Batterivatskan
kan medféra hudiritation eller brannskada.

Service

a) Lat elverktyget repareras endast av
kvalificerad fackpersonal och med
originalreservdelar. Defta garanterar att
elverktygets sakerhet uppréatthalls.

Opca sigurnosna
upozorenja za
elektricni alat

. UPOZORENJE! Proditajte
A sva sigurnosna upozorenja
i sve upute. Posliedice
nepostivanja upozorenja i uputa mogu
biti strujni udar, pozar iili teSke ozliede.
Spremite sva upozorenja i upute radi
buduéih osvrta.
Termin "elektricni alat” se u upozorenjima
odnosi na elektriéni alat koji se napaja
putem strujne mreZze (s kabelom) ili
na elektriéni alat koji se napaja putem
baterije (bez kabela).

SACUVAJTE OVE UPUTE.

1) Podrucje rada

a) Drzite djelokrug rada ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakréen i mracan prostor
dovodi do nezgoda na radu.

b) Elektriéne alate ne upotrebljavajte u
eksplozivnom okruZenju kao $to je
prisutnost zapaljivih teku¢ina, plinova ili
prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

c) Dok radite elektri¢nim alatom drzite
djecu i promatrace dalje. Ometanje moze
dovesti do toga da izgubite nadzor.

2) Zastita od struje
a) Utikac elektriénog stroja mora

odgovarati utiénici.
Nikada na bilo koji nacin ne prepravljajte
utika¢. S uzemljenim elektric¢nim
alatima nemojte upotrebljavati nikakve
adapterske utikace. Nepreinadeni utikaci i
odgovarajuée utiénice ¢e umanijiti opasnost
od udara struje.
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pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilodgi risk suurem.
Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektriseadmesse on sattunud vett, on
elektrilodgi saamise risk suurem.

Arge kasutage toitejuhet selleks

mitte ettendhtud otstarbel seadme
kandmiseks, iilesriputamiseks ega
pistiku pistikupesast valjatombamiseks.
Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate
servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud véi keerduldinud toitejuntmed
suurendavad elekirilédgi saamise riski.
Kui tootate elektrilise tooriistaga

vabas 6hus, kasutage ainult selliseid
pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka vilistingimustes.
Vélistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendus-juhtme kasutamine vahendab
elektrilédgi saamise riski.

Kui elektritooriista kasutamine

niiskes kohas on viltimatu, kasutage
rikkevoolu-kaitseliilitiga (kaitstud)
toiteallikat. Sellise toiteallika kasutamine
karvaldab elektrildogiohtu.

Inimeste turvalisus

a)

Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades moistli-kult. Arge kasutage
seadet, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi voi ravimite moju all, Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib
pdhjus-tada tosiseid vigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati ndgemiskaitset. Isikukaitsevahendite
(nt tolmumask, mittelibiseva tallaga jalatsid,
kaitsekiiver vdi kuulmiskaitsed) kasutamine
vastavates tingimustes vahendab oluliselt
vigastusohtu.

Tahtmatu kaivitamise valistamineEnne
tooriista ihendamist toiteallikaga /
akuplokiga voi todriista kattevotmist
veenduge, et tooriista liiliti on
véljaliilitatud asendis. Elekiritoériistade
kandmine hoides sdrme kaivituslillitil voi
sisselillitatud elekiritddriistade pingestamine
tekitab ohtliku olukorra.

Enne seadme sisseliilitamist

eemaldage selle kiiljest reguleerimis-

ja mutrivotmed. Seadme pdodrleva osa

4)
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kiilies olev reguleerimis- vdi mutrivoti voib
pdhjustada vigastusi.

e) Arge hinnake end iile. Votke stabiilne
todasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu.
Nii saate seadet ootamatutes olukordades
paremini kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed voivad sattuda seadme
likuvate osade vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada
tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid/seadmeid,
veenduge, et need oleksid seadmega
iihendatud ja et neid kasutataks digesti.
Nende seadiste/seadmete kasutamine
véhendab tolmust pdhjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine

ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66

tege-miseks selleks ettendhtud elektrilist

todriista. Sobiva elektrilise todriistaga
tootate paremini ja turvalisemalt ettenahtud
voimsusvahemikus.

Arge kasutage elektrilist tocriista, mille

liiliti on rikkis. Elektriline to6riist, mida ei

ole enam vdimalik sisse ja valja lilitada, on
ohtlik ning seda tuleb remontida.

c) Tommake toitepistik toiteallikast vilja
vdi ithendage lahti akuplokk alati enne,
kui kavatsete elektritodriista seadistada,
vahetada tarvikuid voi téoriista
pikemaks ajaks kdest pannes. See
ettevaatusabindu véldib seadme tahtmatut
kaivitamist.

d) Hoidke kasutusel mitteolevaid elektrilisi
tooriistu lastele kittesaamatult. Arge
laske seadet kasutada isikutel, kes seda
ei tunne vai pole siintoodud juhiseid
lugenud. Kogenematute kasutajate kées
kujutavad elektrilised toériistad ohtu.

e) Hoolitsege seadme eest. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad funktsioneerivad
korralikult ja ei kiildu kiini, ning ega
moned osad ei ole katki voi sel maaral
kahjustatud, et voiksid piirata seadme
funktsioneerimist. Laske kahjustatud
osad enne seadme kasutamist

o
~
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Wanon3sBaitte MexaHN3upaHus
MHCTPYMEHT, MPUHAANEKHOCTHUTE,
HaKpaiHULMTE U T.H. B CLOTBETCTBUE
C Te3M MHCTPYKLMK, KaTo B3eMaTte
npefBua, ycroBusTa 3a paboTa u
felHocTTa, KoATO TPAOBa Aa 6bae
U3BbPLLEHa. /3non3saHeTo Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA 32 Lienk, pasnuyHu
OT NpegHasHayYeHNeTo My, MOXe Aa
[fioBefie [0 onacHa cuTyaLus.

5) WanonseaHe u rpwky 3a 6aTepusita Ha
MHCTPyMeHTa

a)

MNpe3zapexaalite caMo cLC

3apsAAHO YCTPOMCTBO, MOCOYEHO OT
npou3BoauTens. 3apsaHoTO YCTPOICTBO,
NOAXOAALIO 38 eAUH TN BaTepun, Moxe
fa cb3gaje onacHoCT OT NoXap, ako ce
M3ron3sa 3a apyr Tun 6atepuu.
W3nonsBaite enekTpOMHCTPYMEHTUTE
CaMo CbC CMeLManHo NpefHasHaYeHuTe
3a TAX OaTepuu. M3nonseaHeTo Ha Apyru
TvnoBe 6aTepun Moxe Aa foBeae A0
OMAcHOCT OT NOap W HapaHsiBaHe,
Korato komnnekTsT ¢ baTtepusTa He

ce M3non3ea, ApbLKTe ro Haganeye

OT ApYrv MeTanHu npegMeTH KaTo
XapTUeHV KiiaMepH, MOHETH, KNIoYoBe,
NUPOHMU, BUHTOBE UNK ApYrU Ape6HU
MeTaNiHi NpeaMeTH, KOUTO MOraT Aa
HanpaesAT Bpb3ka Mexay ABe KNnemu.
CBbp3aBaHeTo HaKbCO Ha KneMuTe Moxe da
MPU4MHN M3rapsiHe UNK Noxap.

Mpu 3noynotpeba ¢ batepusaTa, OT Hest
MOXe Aa NpbCHe TeYHOCT; U3bAreaiite
Aa A gokocsaTe. AKo cry4anHo
[L[OKOCHeTe, U3nnakHeTe ce ¢ BoAa.

AKko TeYHoCTTa nonagHe B KOHTAKT ¢
o4uTe, NOTbpceTe MeANLMHCKA NOMOLL,
AsxBbprieHata oT fatepusita TeYHOCT
MoXe [a PUYMHY pasapasHeHne Ha
KOXaTa UNK narapsHe.

6) CepBus

a)

CepBu3HOTO 06CNyXBaHe Ha BalUA
€IeKTPOMHCTPYMEHT TpsAbBa Aa ce
M3BbPIUBA OT KBanuuUUpaH cepBU3eH
crevuuanucT Npu M3nonaBaHe camo

Ha WASHTUYHM YacTW 3a NoAMSIHA.

ToBa Lue rapaHTupa nogabpkaHeTo

Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa B 6e3omacHo
CbCTOSIHUE.

Elektritooriistade
uldohutuseeskirjad

HOIATUS! Lugege l3bi koik
hoiatused ja ohutusjuhised.

tulemuseks

Hoiatuste ja juhiste eiramise
vBib olla elektrildok,

tulekahju ja/vGi tosine vigastus.

Hoidke koik hoiatused ja juhised
kindlas kohas, et nad oleksid
vajaduse korral kittesaadavad.
Hoiatustes “elektritdtriistaks” nimetatud
seade vitab kas vorgutoitega vGi
akutoitega (juhtmeta) elektritéoriistale.

HOIDKE NEED JUHISED
HOOLIKALT ALLES.

1) Tdokoht

a)

Hoidke tookoht puhas ja korras. Segadus
ja valgustamata t6dpiirkonnad vdivad
pohjustada 6nne-tusi.

Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus
kesk-konnas, kus leidub tuleohtlikke
vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest
toriistadest 166b sddemeid, mis vdivad
tolmu v&i aurud siilidata.

Kui kasutate elektrilist tooriista, hoidke
lapsed ja teised isikud tookohast eemal.
Kui Teie thelepanu kdrvale juhitakse, voib
seade Teie kontrolli alt véljuda.

2) Elektriohutus

a)

b)

Seadme pistik peab pistikupessa
sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasu-tage
kaitsemaandusega seadmete puhul
adapter-pistikuid. Muutmata pistikud
ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektrilo6gi saamise riski.

Viéltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
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3)

b)

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama kao to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji pove¢ana
opasnost od udara struje ako je Vase tijelo
uzemljeno.

Nemojte izlagati elektricni alat kisi ili
vlaznim uvjetima. Ulazak vode u elektricni
alat povecava opasnost od elektri¢nog
udara.

Nemojte grubo postupati s

kabelom. Nikada elektricni kabel ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje ili
iskljucivanje elektriénog alata. Cuvajte
kabel od topline, ulja i otrih rubova ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapetljani
kabel povecava opasnost od elektricnog
udara.

Pri radu s elektricnim alatom na
otvorenom, upotrijebite produzni kabel
namijenjen radu na otvorenom. Upotreba
kabla namijenjenog radu na otvorenom
smanjuje opasnost od elektricnog udara.
Ukoliko je rad s elektricnim alatom na
vlaznom mjestu neizbjeZzan, koristite
prekidaé strujnog kruga u slucaju
greske uzemljenja (GFCI). Uporabom
GFSI smanjujete rizik od strujnog udara.

Osobna zastita

a)

Budite na oprezu, pratite sto radite,

i koristite zdrav razum u radu s
elektriénim alatom. Ne upotrebljavajte
elektri¢ni alat dok ste umorni ili pod
utjecajem droge, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje u radu s elektriénim
alatima moze imati za posljedicu teske
ozlijede.

Upotrebljavajte opremu za osobnu
zastitu. Uvijek nosite zastitu za o€i.
Oprema za osobnu zastitu poput maske
protiv praSine, ne-proklizavajuce zastitne
cipele, zastitne kacige ili zaStite sluha, koja
se upotrebljava u odgovarajuéim uvjetima,
smanijit e osobne ozljede.
Sprjecavanje slu¢ajnog pokretanja.
Provijerite da li se prekida¢ nalazi u
polozaju OFF (iskljuéeno) prije nego
§to spojite izvor struje ifili bateriju,
podignete ili nosite alat. Ukoliko nosite
elektriéni uredaj tako da vam je prst

na prekidacu ili ako stavite pod napon

4)

g

elektricni uredaj koji je ukljucen, izazvat
¢ete nesrecdu.

Uklonite sve kljuceve za podeSavanje ili
zatezanje prije ukljugivanja elektri¢nog
alata. Ostavljen klju€ za podeSavanie li
zatezanje na rotirajuéem dijelu elekiricnog
alata moZe prouzrogiti tielesnu povredu.
Nemojte se suviSe naginjati nad stroj.
Uvijek budite stabilni na nogama i
odrzavajte ravnotezu tijela. To Vam
omoguéava bolju kontrolu nad elektri¢nim
alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite propisnu odjec¢u. Nemojte nositi
Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjeéu

i rukavice drzite dalje od pokretnih
dijelova vaseg alata. Siroka odjeca li
duga kosa mogu biti zahvaceni pokretnim
dijelovima.

Ako uredaj ima priklju¢ak za usisivac i
sakuplja¢ prasine, neka svakako budu
prikljuceni i praviino kori$teni. Uporaba
ovih naprava moze smaniiti opasnosti
uzrokovane prasinom.

Uporaba i njega elektricnog alata

a)

Nemojte elektricni alat gurati na silu.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni alat
za Vasu namjenu, Odgovaraju¢i elektricni
alat ¢e raditi bolje i sigurnije ako radi pod
preporuéenom brzinom.

Nemojte koristiti elektricni alat ako
sklopka za ukljucivanje i iskljucivanje
(ON/OFF) ne radi ispravno, Bilo koji
elektriéni alat kojim nije moguée upravlati
pomocu sklopke je opasan i treba ga
popraviti.

lzvadite utikac iz utiénice i/ili izvadite
baterije iz elektricnog alata prije
namjestanja, mijenjanja pribora ili
spremanja. Takva mjera predostroznosti
smanjuje opasnost od nehoticnog
pokretanja elektri€nog alata.

Elektricni alat pohranite izvan dosega
djece i ne dopustajte uporabu
elektriénog alata osobama koje ne
poznaju alat ili ove upute. Elektricni alati
su opasni kod neuvjezbanih korisnika.
Brizljivo odrzavajte alate. Provjerite jesu
li pomicni dijelovi pogresno slozZeni ili
spojeni, ima li slomljenih dijelova, te bilo
koje drugo stanje koje moze utjecati na
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rad elektricnog alata. Ako je otecen,
popravite elektricni alat prije uporabe.
Mnoge su nezgode prouzroéene loim
odrzavanjem elektricnih alata.

Drzite rezne alate oStrima i istim.
Pravilno odrzavani rezni alati s ostrim
rubovima sjeiva nece se sljepljivati i lakSe
ih je kontrolirati.

Koristite elektricne alate, dodatke i
nastavke u skladu s ovim uputama i one
koji su propisani za specificnu vrstu
alata. Upotreba elektri¢nog alata za rad
drugaciji od onog za koji je namijenjen
moZe za posljedicu imati opasne situacije.

5) Uporaba i njega alata na bateriju

a)

Punite samo onim punjacem koji je
odobrio proizvodag. Punja¢ koji je
podesan za jedan tip baterija moZe dovesti
do opasnosti od poZzara ako se upotrijebi na
drugim baterijama.

Upotrebljavajte elektricne alate samo
sa specifiéno odredenim baterijama.
Uporaba drugih baterija moze prouzroéiti
opasnost od ozljede i pozara.

Kada se baterija ne koristi, Cuvajte je
podalje od drugih metalnih predmeta
kao §to su spajalice, kovanice, kljucevi,
¢avli, vijci i drugi mali metalni predmeti
koji bi mogli spojiti kontakte baterije.
Kratak spoj kontakata baterije moze
izazvati opekotine ili pozar.

Ako se ostete, iz baterije mogu iscuriti
tekuéine, izbjegnite dodir. U slucaju
nehoticnog dodira, isperite vodom. Ako
tekuéina dode u oci, potrazite dodatno
pomo¢ lijecnika. Tekucina iz baterije moze
izazvati nadraZenost ili opekotine.

6) Servis

a)

Neka Vas$ elektriéni alat servisira stru¢no
osposobljena osoba koristeci samo
identi¢ne zamjenske dijelove. To ¢e
osigurati sigurnost uporabe elektriénog
alata.

[eviKEG
MPOEIDOTTOINOEIG
ao@aAgiag NAEKTPIKOU
epyoAciou

MPOEIAOINOIHZH! Aia-
BaoTe OAeg TIg TTPOEL-
Bdotmroinoeig ao@aleiog

Kol Tig odnyieg. H pn tipnon twv
TIPOEIOTTIOTEWY KAl TWV OdNYIV
HTTOpEl va TIPOKAAECElI NAEKTPOTTAN-
gia, TTupkayid f/kai coBapod Tpaupa-
TIoNO. PUAGETe OAEg TIg TpoEISO-
TTOINCEIC KOI TIG OBNYiES yIa TUXOV
HEAAOVTIKEG TTAPATTOPTTES.

O 0pog «nAEKTpIKG epyaAgio» TTOU
TIEPIEXETAI OTIG TTPOEIDOTIOITEIG OVO-
PEPETAl O NAEKTPIKG £pyqAgia TTou
AeimoupyoUv pe pelpa (e KaAwdio)
Kal g€ NAEKTPIKG epyaAgia TTou Ael-
TOUpYyoUv e PTTaTapia (Xwpig KaAw-

0I0).

AIAOYAAZTE AYTEZ TIZ
YNOAEIZEIZ.

1) Xwpog epyaciag

a)

Aiatnpeite To Xwpo mou epyalecde
kaBap6 kal kahd puTiopévo. Atatia oTo
XWpo Trou £pyadeaBe Kal Un QuITICHEVES
TEPIOES epydaiag UTmopel va odnyrioouy
OF aTuyAuaTa. '

Mnv epyaleode pe 1o nAEKTPIKO EpyaAeio
og epIBaAdov ou utrdpyel kivduvog
£kpnéng, OTo OTT0i0 UTIAPYOUV EGQAEKTA
vypd, aépia fj okovn. Ta NAEKTPIKA
epyaleia pmopei va dnuioupyrgouy

* gMVBNPICUS 0 OTI0I0G PTTOPET VO AVOPAELE!

TN ok6vn f TIg avaBupIGCEIS.
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b)

WanonaBaiiTe NM4HO NpeAnasHo
oGopyaBaHe. BuHaru HoceTe npegnasHu
CpeACTBa 3a oYMTe. JIMYHOTO npefanasHo
ofopyaBaHe, kaTo Macka 3a npax,
Henmbaraly ce NpeanasHu obyeku, Tebpaa
Wanka urv npegnashn CPeacTsa aa yiuuTe,
U3MoMn3BaHn PU CbOTBETHUTE YCIOBUS,
HamansBaT pucka OT HapaHABaHe.
MpeaoTBparteTe CNy4aliHOTO BKNHOYBaAHE
Ha MHCTpyMeHTa. YBepere ce, ye
NPEBKINIOYBATENAT € B NONOXeHHe
W3kn., npeau Aa cBbpHxeTe MHCTPYMeHTa
KbM 3aXPaHBaLLusi W3TOUHKK U/iunK
Komnnekrta 6atepuu, npeau Aa ro
B3eMeTe Unu ga ro Hocure. Hoceneto

Ha MexaHU3MpaHN MHCTPYMEHTH C NPBCT,
MOCTaBEH BLPXY NPeBKIIYBATENS,

WY Ha NIOCTABEHW NOf, HanpeXeHHe
MeXaH13MPaH! UHCTPYMEHTM G
npeBKIloYBaTen B nonoxeHue Bkn. kpue
OMAacHOCT OT MHUMEEHTH.

Mpeaun pa sknouuTe
€NeKTPONHCTPYMEHTa, OTCTPaHeTe
BCAKAKBU raeyHU UMK perynupaim
KMIOYOoBe OT Hero. MaeueH Koy,
3akpeneH KbM BbpTALLA Ce YacT Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXe Aa JOBELE 10
HapaHsBaHe.

He ce nporsraiite. lpe3 usnoro

BpeMe CThMBaiTe cTabunHo U nasete
paBHoBecue. Tosa 4apa no-4o6bp
KOHTpON BBPXY ENTEKTPOMHCTPYMEHTA MU
Heo4aKBaHu cuTyaLuu.

O6nuyaiite ce noaxoasuo. He Hocete
WKUPOKW Apexu unu xnabasu HviyTa.
IpbXTe kocaTa CH, ApexuTe U pLKaBULK
Ha 6e30nacHo pascTOAHME OT BLPTALM
ce 3BeHa Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTUTE.
LLnpokuTe Apexu, yKpalleHUsTa, AbnruTe
Kooy Morar fa 6bAaT 3axsaHati u
YBNEYEHU OT BLPTSILLM CE 3BEHA.

AKoO € Bb3MOXHO M3NON3BAHETO Ha
BLHLUHA acClUpaUMoHHa CUCTEMa,

ce yBepsiBaliTe, 4e TS € BKINIOYEHa U
¢yHKUMOHMpa u3npasHo. M3nonasaHeTo
Ha acnMpaLyoHHa cUcTeMa HaMansea
PUCKOBETE, ALITKALLM CE Ha OTAeNALaTa
ce npu paboTa npax.

RIDGID

4) W3non3BaHe W rpwxim 3a
eNneKTPONHCTPYMEHTA

a)

o
—

He npetoBapBaiite
eneKTpoMHCTpyMeHTa. U3nonspaiite
€NeKTPONHCTPYMEHTUTE CaMO
Cb0oOPa3HO TAXHOTO NpeaHasHayveHue.
Llle paGoTute no-gobpe u no-beaonacHo,
KoraTo Wsnonaeare MoaXoAsLLms
€NEKTPOMHCTPYMEHT B 3a7afeH!s

OT NPOM3BOANTENSA AUarasoH Ha
HaToBapBaHe.

He n3nonseaiite eneKTPOMHCTPYMEHT,
YUUTO NYCKOB NPeKLCBaY € NOBPeAeH.
EnexTpOoMHCTPYMEHT, KOATO HE MOXe

£a Gbae W3KNIYBaH M1 BIUTKYBaH M0
NpedBUaEHUS: OT NPOM3BOANTENS HAYH, &
onaceH 1 Tpadea Ja 6bae peMOHTUPaH.
W3knmiouBaiiTe Wencena ot 3axpaHBaLUA
M3TOYHMK W/MUNK KoMNIeKTa Gatepuu ot
MEXaHM3MPaHWsA UHCTPYMEHT, Npeau Aa
npaB1Te KaKBUTO W 1A GUNO HACTPOIKH,
[ia CMeHATe NPUHAANEXHOCTU UNK

[Ja npubnpare MexaHusupaHuTe
MHCTPYMEHTH 32 CbXpaHeHue. Tasu
MspKa MpemMaxsa OnacHoCTTa oT
3af1eicTBaHE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA N0
HeBHUMaHKE.

CbXpaHsBaliTe eneKTpOMHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He Morar ga 6baar
[OCTUrHaTH OT AeLia U He gonyckanTe Te
[Ja 6baar M3non3BaHu OT N1LA, KOUTO
He Ca 3ano3HaTH ¢ HauuHa Ha pabora ¢
TAX U HEe €a NPOUENM Te3U UHCTPYKLMK.
Korato ca B pbLeTe Ha HEONUTHM
noTpebuTENH, enekTpOUHCTPYMEHTUTE
MoraT Aa GbaaT UaKNIoWITENHO ONAcHH.
MoagbpxaliTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE
oy rpwinuBo. MpoBepsBaiite ganu
NOABMKHUTE 3BeHa (YHKLMOHUpAT
Ge3yKOPHO, Aanu He 3aKNIWHBAT, Janu
MMa CYYMEHH UM NOBPeAECHW AeTalnu,
KOWTO HapyilaBaT UIK U3MEHST
(YHKUMUTE HA eNEKTPOMHCTPYMEHTA.
AKO eneKTPOUHCTPYMEHTLT € NoBpefeH,
peMOoHTMpaiiTe ro npeay ynotpe6a.
MHoro MHUMAEHTY ca NPeam3BukaHu OT
NOLLO NOJABPKAHN UHCTRYMEHTY.
MNopabpiaiite pexelnTe MHCTPYMEHTH
4yucTH M HaToueHu. lobpe noamLpxaHuTe
pexXeLLy MHCTPYMEHTM C HaTO4YEHU PEXXeLLm
pbBoBe No-TpygHO e 3akneLyBaT W no-
TIECHO Ce KOHTPONUpaT.
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Obwwu
npeaynpexaeHns

3a 0e30MacHOCT
3a MeXaHU3npPaHu
WHCTPYMEHTH

BHUMAHUE! MNMpoueTeTe
A BCUYKM npeaynpexne-

HAA M WHCTPYKUMM 3a
6e3onacHocT. HecnassaHeTo Ha
npeaynpexaeHnsiTa U WHCTPYKUm-
uUTe MoXe Aa JoBefde OO0 enekTpu-
Yyecku yaap, noxap Wunm cepmosHo
HapaHsBaHe. 3anaseTre BCUYKK
npenynpexgeHuss U UHCTPYKUUK
3a 6baella cnpaBka.
TepMUHBLT ,MEXaHUsupaH WHCTPY-
MEHT B MpegynpexaeHnsaTa ce
OTHacA 3a BCUYKM MexaHu3upaHu
MHCTPYMEHTM, KOUTO Ce 3axpaHBar
OT enekTpudeckara mpexa (¢ kaben)
unu ot Gatepun (6e3 kabern).

3AMNA3ETE TE3U UHCTPYKLIMW.

1) PaGotHa 30Ha

a) MNopabpxaiite paboTHaTa 30Ha YUCTa U
0o6pe ocBeTeHa. 3aMbPCEHUTE U ThMHU
30HW KPUSIT OMACcHOCT OT MHLIAAGHTI.

b) He ekcnnoatupaire
€NeKTPOUHCTPYMEHTHTE B EKCMNO3NBHU
cpeau, kaTo HanpuMep NPY Hanu4ueTo
Ha 3ananuMK TEYHOCTH, rasoBe UNu
npax. EnexTpouHcTpymeHTUTE 06pasyBat
VICKPW, KOWTO MOraT Aa 3anansT npaxa unu
nyleLuTe.

c) MNpu paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA Ce
naseTe OT AeLa 1 CNyualiHN MUHYBauW.
PasceiBaHeTO MOXe Aa AoBede Ao
3arybaTa BM Ha KOHTpON.

2) Enektpuyecka 6e3onacHocT
a) Llencenute 3a eNEKTPOMHCTPYMEHTUTE
TpsAbBa fa CbLBNAAAT C KOHTaKTa.
Hukora He MoandmLMpaliTe
wwencena no HUKakbLB HauvH. He
M3nonaBaiTe aganTepHy Liencenu
TIpY 3a3eMEHU eNEKTPOUHCTPYMEHTH.
HemognduumparuTe wencenu n
CbBNagalLuTe KOHTAKTH e HamansT
OnacHocTTa OT TOKOB yaap.
WU3bsreaiTe KOHTAKT Ha TANOTO CHLC
3a3eMeHM NOBLPXHOCTH KaTo TPHLOM,
paguaTopu, neyku v xnagunuuum. Mva
MOBMULLEHA OMACHOCT OT TOKOB YAap, aKo
TANOTO B CE 3a3EMH.
¢) He usnon3saiite eneKTPOMHCTPYMEHTUTE
B ABXKA UNK Bnara. HaenvaHeto Ha
BOZA B ENEeKTPOVHCTPYMEHTA LUe YBenuu
OMacHoCTTa OT TOKOB YAap.
He 3noynotpebsBaiite ¢ kabena.
Hukora He ro uanonsBavTe 3a HoceHe,
ObpnaHe UNK U3KNHOYBaHe Ha
enekTponHCTpyMmenTa. Masere kabena
OT TONNVWHA, Ma3HNHa, OCTPU prboBe
unv aBnxely ce vacTu. Mospeaenute
WK ycykaHu kaberv noeuLLaBaT
OMacHoOCTTa OT TOKOB yAap.
Mpy n3nonasaHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTa
Ha OTKPUTO, U3NOMN3BaNTe NOAXOAAL 3a
BbHILUHA ynoTpeba yabmiuTeneH kaben.
ManonaeaHeTo Ha NoaXoAsLYy 3a BbHLLIHA
ynotpeGa yagbmkvTeneH kaben Hamanssa
OMACHOCTTA OT TOKOB YAaP.
f) Axo paGoTara ¢ MEXaHU3MpaH
MHCTPYMEHT Ha BRAXHO MACTO
e HeusbexHa, nanonspawnTe
M3TOYHMK, 3aLLMTEH C NPeKLCBaY ¢
AedekTHOTOKOBA 3awmTa (GFCI).
ManonssaHeTo Ha GFCI HamansBsa pucka
OT eNeKTpuIecky yaap.
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3) INuyna GezonacHocT
a) BbaeTe Hawpek, BHUMaBaiiTe
KaKBO NpaBuTe U U3non3BanTe
3apaBus pasyMm npu GopaBeHeTo ¢
eneKTPOuHCTpyMeHT. He usnonaBaiite
©NeKTPOMHCTPYMEHT, aKo cre
M3MOPEHN UMK nog BbL3AEHCTBHETO Ha

MeaWKaMeHTW, aNKOXOn UNK HapKOTULIW.

Mur HeBHIMAHWe Npu paboTaTa ¢
@NeKTPOMHCTPYMEHTM MOXe Aa A0Bene A0
CEepHO3HO HapaHsiBaHe.
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c) Otav XpnCIHOTOIEITE TO NAEKTPIKG
epyaleio kpardre Ta wa1Sid Ki GAAa
TUXOV TTPOCWTTA HAKPIO ATré TO XWPOo
Tou epyaleoe. Ze TepITITWOT TIOU
GAAa dTopa aTIOCTTATOUY TNV TTIPOTOXT
oag UTiopei va XAaeTe Tov EAeyxo Tou
HNXavAHaTOG,

2) HAextpiki) aopdAeia

a) To @ig Tou kaAwdiou TOU NAEKTPIKOU
epyaheiou pétrer va Taipiader oTnv
avTigToiXn mpila. Aev emITpETETN HE
KQaVEVQ TPOTTO N PETAOKEUN Tou @ig. Mn
XPNOIJOTIOIETE TTPOGAPHOTTIKG QI
0 GUVOUAOHO PE NAEKTPIKA epyaleia
ouvdepéva pe Tn yn (yelwpéva). ABikTa
QI¢ Kal karGAANAEG TIPIZEG PEIVOUY TOV
Kivduvo nAekTpoTrAngiag.

b) Amogelyere TNV EMAPR TOU CWHATOS
0UG LIE YEIWHEVEG ETIPAVEIES OTIWG
OWANVES, BEpHAVTIKA OWHaTA
(kahopigép), koulives kai Wuyeia. Otav
TO oW 0Tg efval yelwpévo autdveral o
kivduvog nAektpomiAngiag.

c) Mnv ex@éTeTe To NAEKTPIKG Epyaleio o
Bpoxn i T uypaaia. H Sieicduon vepol
070 NAEKTPIKG epyaheio augvel Tov kivduvo
NAKETPOTTANEaG.

Mn XpnoigoTtroieite To kaAwdio yia

VO HETAQEPETE 1 V' AVAPTAOETE TO
nAekTpIké epyaheio f yia va BYAAETE TO
@ig amd TV Tpila. Kpardre 10 KaAwdio
pakpié atré upnAég Beppokpaait,
A6Bi0, KoPTEPES OKUEG N KIvOUpEVA
efaprApara. Tuxdv xahaopéva fy
prepdepéva kahwdia augavouv Tov Kiviuvo
nAekrpotTAngiag.

‘Otav £pyaeads pe TO NAEKTPIKO
epyaheio aTo UmauBpo XpnotpoToitite
TavToTE KOAWSIA EMHAKUVONS
(uahavraleg) Tou éxouv eyKpIBEi yia
xphon ot e§wrepixolg xwpoug. H xprion
KaAWBIWY ETTIAKUVENG EYKPILEVWY YIa
epyaaia og eWTEPIKOUG XWPOUS HEILIVES
Tov Kivduvo nAektpotiAngiag.

f) Eév n XpARon nAekTpikol epyaAeiou

o€ mepIB&AAov pe vypagia gival

AvVATTOPEUKTI, XPNOIHOTIONOTE HI

Siaragn pe wpooTagia SiakoMTN

KukAwparog BAaBng yeiwong (GFCI). H

xprion diaragng GFCI peitvel Tov Kivduvo

nAekTpoTTAngiag.
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3} AocgdAeia TPOCHITTWY

a)

(=9
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Nd €ioBe TravToTE MPOTEKTIKOG/
TFPOOEKTIKI), va BiveTe Tpogoxi oThv
£pyaoio TToU KAVETE Ka1 va XeIpileoe
TO NAEKTPIKO EPYAAEIO e TTEPITKEYT.
Mnv kéveTe Xprion Tou NAekTpiKoU
epyaheiou otav £igbe koupaopévog/
Koupaopévn i} 61av Bpiokeade uTrd TNV
£TMIPPON VAPKWTIKWY, 0IVOTIVEUPATOG

1 pappdkwv. Mia oTiypiaia ampooegia
KOt 1O XEIPITPS TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiou
umopei va 0dnyfioe ot goBapous
TPaUPATIOPOUG.

Xpnoyotoisite aropiké eSOMAIONS
mpooTtaagiag. Popdre wAVTA
TPOOTATEVUTIKG Yo Ta pdrmia. O

QTOHIKOG £GOTTAIGUOG TIPOCTATIAG TTOU
XPNOINOTIOEITAI OE TIAPOUOIES TIEPITITWOEIG
OTwg N YGoKa TPOOTAGIRG aTd TN akovn,
10 €151k avTIoAlgBNTIKG UTTOdI AT, TO
XPAvogS KAl TC TIPOOTATEUTIKA AUTICLY,
TIEpIOpPiEl TOV KivBUVO TPAUUATIOUMV.
ATrotpéyrte TUXOV ABEANTN EKKiVION
Tou pyaleiou. BeBaiwBeite o1 0
SlakoTrTng eival kA€IoToG (BpiokeTal oth
8om off) wpiv ouvBEETE To epyaAtio
otnv TapoXf pedparog kailj ot
UTTaTapia, TPIV GNKWOETE f} HETAQPEPETE
10 £pyaAeio. H PeTagopd nAekTpIKWV
pyaheiwy ye To dakTuAo oTo SIakéT™IN A 1
EVEPYOTTOINON NAEKTPIKWY EPYAAETV EVED
0 SIaKATTNG BpioKETaI GTN B£0M EVEXE!
KivBuvo TIpOkANGNG aTuXNEATWV.
Agaipeite amd Ta NAEKTPIKG epyaAeia
TpIv Ta BéoeTe OF AeiToupyia TuXOV
ouvappoloynpéva XpnoIHoTToITIHa
epyaheia /) KAeidid. Eva epyaheio f KAE1Si
CUVOPHOAOYNPEVO TTO TIEPICTPEPOHEVO
£5apTNHG €VOG NAEKTRIKOU Epyaheiou
pTTOpEi val 08NYAGEI G€ TpaupaTIgHOUS.
Mnv utrepkTipdTe TOV £qUTO GaG.
Opovrilete yia TRV ac@aAn oTAPISH TOU
owparog oag kail SiaTnpeite TAVTOTE
ThV I00ppOTria 0ag. AUTO Cag EMTPETEI
Tov KOAUTEPO EAEYXO TO RAEKTPIKOU
£pYOAEioU O€ TIEPITITITEIG ATTPOCDOKNTUWY
KOTOOTAGEWV.

®opéire karéAAnAn evBupaoia epyagiog.
Mn @opdre @apdia evBipara fy
koopnuara. Kpardre ta pahhid cag, Ta
evBUpIaTa 0ag Kal Ta YavTia 0ag HaKpId
oo T KivoUpeva e§apTApara. Xahaph
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evBUUaGia, KOGUAPATA KAl POKPIA HOANG
pTopei va EUTTAaKOUV oTa KIvoUPEva
eSaptpara.

Av utrdpyel n SuvaréTnta
ouvappoAdynong diaragewv
avappéenong fi auMhoyrg okévng,
BePaiwBeite av o1 Siarageig auTég

eivan ouvBepéveg kabwg ki av
xpnoipotrolodvral cwoTtd. H xpAion
TETOIWV DIATASEWY HEIWVEI TOUG KIVOUVOUS
TIOU TTPOEPYOVTAl OTTG T OKOVN.

Xpfion ki emiPeAng XEIPIOUOG TWV
NAEKTPIKWY EPYOAEiWV

a)
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Mnv uTTEPQOPTWVETE TO NAEKTPIKO
epyaAcio. Xpnoigomoieite yia tnv
EKAOTOTE EPYAOia 0a¢ TO NAEKTPIKO
epyaAeio rou poopileral yI' auThyv.

Me 1o kardAAnAo nhekTpikd epyaieio
£pyadeaBe KaAUTEPA Kar a0QaAETTEPQ
0NV avagepdpevn TEPIOYN 10XUOG.

Mn xpnoipomoinoere woTé éva
NAEKTPIKG epyaAgio Tou otroiou 0
SiakéTng ON/OPP eival xahaopévog.
‘Eva nhexrpikd epyakeio To omoio

Bev pmropei va TeBei TAEOV aE 1) exTOg
Aeitoupyiag eivar emikivduvo kai TpETel va
ETTIOKEVOTTEI.

AmoouvbéaTe 10 @I amo TV Tpila
Kal/f] aQaIpéoTe TN PTraTOpio aTrd

T0 NAEKTPIKG EpYaAEio TpIV KAVETE
otroladirore piOmon, aAkGgere
efapTApara fi awodnKeUoETE TO
NAEKTPIKOG epyaeio. AUTA Ta TTIPOANTITIKG
HETPO agQaAeiag PEIVOUY Tov Kivduvo va
TeBei TO PnYGvnua abénta ge Asitoupyia.
Alogulayere Ta nAexTpikd epyaleia TTou
Oe xpnoigomolgite pakpid amd TadId.
Mnv agrvere dropa wou dev eivan
e£oIKEIWpPEVA PE TO NAEKTPIKS EpYaAEio
fi Sev £xouv Siapaael auTég Tig odnyieg
XPAONG va To Xpnoipooifgouv. Ta
NAEKTPIKG epyaheia eival emkivduva dTav
XpnotpotrololvTal amé amelpa mEAoWTTA.
Na mepiToInoTe TPOTEKTIKA TO
NAEKTPIKG 0a¢ epyaAEio Kol va
EAEYXETE, av Ta KIVOUHEVA TUAPATA

TOU AgiToupyouv ayoya Kai Sev
prAoKdpouv, A HATIWG EXOUV XOAGTE!
N owdoe e§apTAyara, Ta OToIA
emnpedfouv 101 APVNTIKG TOV TPOTTO

«
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Aeitoupyiag Tou nAektpikoU epyaleiou.
Aware TUXGV Xahaopéva eSapTAPATA TOU
nAekTpIKOU EpyaAgiou yia EMOKEUR TTPIV
TO XpnoipoTroIfgere waAl H aveTapkhg
ouvtipnon Twy NAEKTPIKWY epyaeiwy
OTTOTEAET QT TIOAAWY CTUXAHATWY.
AlaTnpeite Ta KOTITIKG EpyaAEia KOPTEPA
Kal kaBopd. Ta KOTTIKG epyaAeia Tou
ouVTNPOUVTAI E TTPOCOX UTTOPOUV V(i
0dnynBouv eUkoAa ka va eAeyxBolv
kaAlTepa.

XpnoipoTroleite To NAEKTPIKO epyaAeio,
T e§apTAPATA Kail To KAEISIG K.ATT.,
OUHQWVA HE TIS TAPOUTES 0BNYiES,
Aappdavovrag uToyn Tig CUVORKES
EPYOOIag KAl TNV TPOG EKTEAECT
epyaoia. H xpAon Tou nAektpikol
epyaheiou yia GAEG kTS aTTd TIG
TIpOPAETTOpEVEG EpyOTiEg pTTopei va
dnuIoupyraE! EMIKIVOUVES KATAOTACEL.

5) Xpnon ki empeAig XeIpIOPOG epyaAsiwy
pTraTapiog

a)

®oprilere povo e QOPTIOTEG TTOV
TPOPAETE! 0 KaTaoKeuaoTAS. H @dpTION
UE POPTIOTEG TTOU DEV TIPOOPICOVTTI yIa TOV
uTIé QopTIoN TOTIO Tou UTTAOK pTTaTapiag
dnuioupyei Kivuvo TrupkayIdg.
Xpnoipotroleite Ta NAEKTPIKA epyarAeia
TAVTOTE e Ta TPOBAETTOPEVT

yr'autd prhok pmatapiag. H xpAon
Sla@opeTikwy PITAOK PTratapiag pmmopei
va 0dnyAoel OE TPaUPATIUOUG 1) TIUPKAd.
Alo@uAdyete Tig pTaTapieg Tou

8e xpnopotrolsite pakpid o
PETAAMKA QVTIKEIPEVA, TT. X. ATTO
OUVBETAPES XapPTIWV, VOPIoHATY,
KAe1d16, kapid, Bideg ki dAAa
TapOHOoIA HIKPOAVTIKEIUEVT, TH OTTOiQ
8a pTopoloav va EMYEQUPWTOUV

TIG SIPOPEG PEPOVWHEVES ETTAPES.
Micemiyepupwon amd peTahA kG
QVTIKEI[EVA PTTOpET VO TIPOKAAETE
Bpayukikhwya, oTIvVBNpIoué f TTUpKaid.
Y6 Suapeveig ouvBrikeg Asitoupyiag
HTropEi va Siappedaouy uypd amd T
pmrarapio. ATroedyeTe KABE ETAQL) pE
Mg pn oTeyavi pmrarapia. Ze wepimTwon
akoUolag emagig pe Ta uypd, §eTAGvVTE
apéowg pe vepod T avrigToiyn Béon
ema@ng. Exrég amo autd, av Ta uypd
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kezelése és hasznalata
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Ne terhelje tal az elektromos
kéziszerszamot. A munkajahoz

csak az arra szolgalo elektromos
kéziszerszamot hasznalja. EQy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

Ne hasznéljon olyan elektromos
kéziszerszamot, amelynek a kapcsoléja
elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

A bedllitasok végrehajtasa, a tartozékok
cseréje, illetve a raktarozasi idészak
elétt mindig huzza ki a halézati dugot
éslvagy kosse le az akkumulatort a
szerszamgeéprdl. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam
akaratlan (zembe helyezését.

A hasznalaton kivilli elektromos
kéziszerszamokat olyan helyen

tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan
személyek hasznaljak az elektromos
kéziszerszamot, akik nem ismerik a
szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
Gtmutatot. Az elektromos kéziszerszamok
veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan
személyek hasznaljak.

A késziiléket gondosan apolja.
Ellendrizze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltdrve
vagy megrongalodva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az
elektromos kéziszerszam miikddésére.
A megrongalodott részeket a késziilék
hasznalata elétt javittassa meg.

Sok olyan baleset torténik, amelyet az
elektromos kéziszerszam nem kielégit6
karbantartasara lehet visszavezetni.
Tartsa tisztén és éles allapotban a
vagoszerszamokat. Az éles vagoélekkel
rendelkezd és gondosan apolt
vagoszerszamok ritkabban ékelédnek be
és azokat kdnnyebben lehet vezetni és
iranyitani.

A szerszamgépet, a kiegészitéket, a
betétkéseket sth. a jelen hasznalati
Utmutatonak megfelelGen hasznalja,
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figyelembe véve a munkakoriilményeket
és az elvégzendd munka jellegét.

Az elekiromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltérd célokra vald
alkalmazasa veszélyes helyzetekhez
vezethet.

5) Az akkumulatoros kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a)
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Az akkumulatort csak a gyarto éltal
ajanlott tolt6késziilékekben toltse

fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltdltésére szolgald toltokészillékben egy
masik akkumulatort probal feltélteni, tiiz
keletkezhet.

Az elektromos kéziszerszamban csak az
ahhoz tartozé akkumulatort haszndlja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sériléseket és tiizet okozhat.

Tartsa tavol a hasznalaton kiviili
akkumulatort irodai kapcsoktol,
pénzérméktdl, kulcsoktol, szogektdl,
csavaroktol és mas kisméretii
fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az
érintkezdket. Az akkumulator érintkezdi
kdzotti rdvidzarlat égési sériiléseket vagy
tiizet okozhat.

Hibas alkalmazas esetén az
akkumulatorhol folyadék Iéphet ki.
Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis érintkezésbe jutott
az akkumulatorfolyadékkal, azonnal
oblitse le vizzel az érintett feliiletet. Ha
a folyadék a szemébe jutott, keressen
fel ezen kiviil egy orvost. A kilépé
akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy
égéses brsériiléseket okozhat.

6) Szerviz

a)

Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet és csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az
elekiromos kéziszerszam biztonsagos
szerszam maradjon.
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berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok
a) Akeésziilék csatlakozo6 dugdjanak bele

kell illeszkednie a dugaszoldaljzatba. A

csatlakozé dugét semmilyen médon sem

szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolathan

ne hasznaljon csatlakozé adaptert. A

véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és a

megfeleld dugaszol6 aljzatok csdkkentik az

aramiités kockazatat.

Ne érjen hozza foldelt feliiletekhez, mint

csovekhez, fitétestekhez, kalyhakhoz és

hiitészekrényekhez. Az aramiitési veszély
megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tévol az elektromos
kéziszerszamot az esétol és a
nedvesség hatasaitol. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megndveli
az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétél
eltérd célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati
csatlakozé dugét a kabelnél fogva.
Tartsa tavol a kabelt héforrasoktol,
olajtdl, éles élektél és sarkaktol
és mozg6 gépalkatrészektdl. Egy
megrongalodott vagy csomokkal teli kabel
megndveli az dramiités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal
a szabad ég alatt dolgozik, csak
a szabadban val6 hasznalatra
engedélyezett hosszabbitét hasznéljon.
A szabadban vald hasznélatra
engedélyezett hosszabbitd hasznalata
csokkenti az dramiités veszélyét.

f) Haa szerszamgépet feltétleniil nedves
helyen kell haszndlni, hibaaram-
véddkapcsoloval (GFCI) védett
tapegységet alkalmazzon. A megszakito
hasznéalataval csokkentheté az aramiités
kockazata.
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3) Személyi biztonsagi eldirasok
a) Munka kézben mindig figyeljen,
ligyeljen arra, amit csinal, és
meggondoltan delgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha
kabitészerek vagy alkohol hatasa alatt
all, vagy orvossagokat vett be, ne

hasznalja a berendezést. A berendezéssel

végzett munka kézben mar egy pillanatnyi

figyelmetlenség is komoly sériilésekhez
vezethet.

Viseljen személyi védéfelszerelést.

Mindig viseljen szemvédét. A személyi

véddfelszerelés, példaul porsz{ird maszk,

cstiszasmentes biztonsagi labbeli,
véddsisak vagy fiilvédd hasznalataval
cstkkentheté a személyi sériilés kockazata.

c) Akadalyozza meg a véletlen
beinditast. Aramforras/akkumulator
csatlakoztatasa, illetve a szerszam
felemelése vagy elvitele eldtt
gondoskodjon réla, hogy a kapcsold
kikapcsolt allasban legyen. Ha a
szerszamgépet ujjat a kapcsoldn tartva
hordozza, illetve ha Ugy helyezni aram ala
a szerszamgépet, hogy annak bekapcsolt
4llasban van a kapcsoldja, az kdnnyen
balesethez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam
bekapcsolasa el6tt okvetleniil
tavolitsa el a beallité szerszamokat
vagy csavarkulcsokat. Az elektromos
kéziszerszam forgd részeiben felejtett
beallitd szerszam vagy csavarkulcs
sérliléseket okozhat.

e) Ne becsillje til 5Snmagat. Keriilje el a
normalistol eltérd testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan élljon és az
egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel ruhat. Ne viseljen bé
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a keszty(jét a mozgd
részekt6l. A bd ruhat, az ékszereket
és a hosszl hajat a mozgd alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra
fel lehet szerelni a por elszivaséhoz
és 0sszegylijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy
azok megfeleld médon hozza
vannak kapcsolva a késziilékhez
és rendeltetésiiknek megfelelden
miikddnek. Ezen berendezések hasznalata
csOkkenti a munka soréan keletkez6 por
veszélyes hatasat.
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4) Az elektromos kéziszerszamok gondos

A

Sie1050gouv OTA PATIO OC, ETIOKEPTITE
Xwpic kaBuoTépnaon éva yiarpo. Ta

SlappéovTa Uypd Twy UTIaTapIWV PTIOpE] va
TipokaAégouy epeBIOPOUS f Kal eykalpara.

6) d0rviod
a) Aivere To nAEKTPIKG O0G £pyaleio yia
EMIOKEUN amo dploTa E1BIKEUPEVO
TPOTWITIKG, HOVO [E yVATIa
avroAAakTiké. ETor e§aopalideral n
diaripnon g acAAEIng Tou NAEKTpIKOU
epyakeiou.

VSeobecna

bezpeénostni
varovani tykajici se
elektrického naradi

VAROVANI! Preététe si
A vSechna bezpecénost-

ni varovani a pokyny.
Nedbani téchto varovani a pokyn{
muze mit za nasledek zasaZeni
elektrickym proudem, poZar nebo
vazné poranéni.
Uchovejte si vSechna varovani a
pokyny pro dalSi pouZiti.
Termin ,elektrické naradi“ v &asti va-
rovani uvadi hlavni &ast elektrické-
ho naradi (pfipojené kabelem) nebo
dobijeny baterii (bezdratovy).

TYTO PREDPISY DOBRE
USCHOVEJTE.

1) Pracovni misto
a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté

a uklizené. Neporadek a neosvétlené

pracovni oblasti mohou vést k razim.

Se strojem nepracujte v prostiedich

ohrozenych explozi, kde se nachazeji

hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.

Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou

prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pi pouZiti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pii rozptyleni miZete
ztratit kontrolu nad strojem.
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2) Elektricka bezpeénost
a) Pripojovaci zastrcka stroje musi licovat
se zasuvkou. Zastréka nesmi byt
Zadnym zptisobem upravena. Spolecné
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se stroji s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte Zzidné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a vhodné zasuvky
snizuji riziko elektrického tderu.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko
elekirického Uderu.

Chrarite stroj pfed destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvysuje
nebezpeti elektrického dderu.

Dbejte na tucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéSeni stroje nebo vytazeni
zastréky ze zasuvky. Udrzujte kabel
daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dild stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvy3uii riziko elektrického
uderu.

Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodiuzovaci
kabely, které jsou schvaleny i pro
venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko elekirického Gideru.

Pokud je nevyhnutelné pouZiti
elektrického naradi ve vihkém prostfedi,
pouzijte napéjeni s proudovym
chréani¢em. Pouziti proudového chranite
snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

4
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Prena3eni n&fadi s prstem na spinadi nebo
ptipojeni k napajeni elekirického nafadi

se spinatem v pozici zapnuto miize vést k
nehodam.

Nez stroj zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo
kli¢, ktery se nachazi v otacivém dilu stroje,
mize vést k poranéni.

Neprecefiujte se. Zajistéte si bezpeény
postoj a vzdy udrzujte rovnovahu. Tim
mUzete stroj v neoCekavanych situacich
Iépe kontrolovat,

f) Noste vhodny odév. Nenoste Zadny
volny odév nebo $perky. Viasy,

odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dild. Volny odév, $perky
nebo dlouhé viasy mohou byt zachyceny
pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci ¢i
zachycuijici pipravky, presvédcte se, Zze
jsou pfipojeny a spravné pouZity. PouZiti
téchto pfipravkad snizuje ohrozeni prachem.
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Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepietézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréeny stroj. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané
oblasti vykonu Iépe a bezpecngji.
NepouZivejte zadné elektronafadi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
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3) Bezpecnost osob zapnout ¢i vypnout je nebezpeéné a musi

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na se opravit.
to, co délate a pfistupuite k praci c) Pred sefizovanim, vyménou
s elektronaradim rozumné. Stroj prisluSenstvi nebo uloZzenim odpojte
nepouzivejte pokud jste unaveni elektrické naradi od napajeni nebo
nebo pod viivem drog, alkoholu nebo bateriového modulu. Toto preventivni
1ékdi. Moment nepozornosti pfi pouZiti opatfeni zabrani neiimysinému zapnuti
elektronafadi mize vést k vaznym stroje.
poranénim. d) Uchovavejte nepouzivané elektronafadi

b) Pouzivejte osobni ochranné pomiicky. mimo dosah déti. Nenechte stroj
Vzdy noste ochranu oéi. Osobni ochranné pouzivat osobam, které se strojem
pomdicky, jako protiprachova maska, nejsou seznameny nebo necetly tyto
neklouzava bezpe¢nostni obuv, ochranna pokyny. Elektronafadi je nebezpedné, je-li
pfilba nebo ochrana sluchu, pouzivané pouzivano nezku$enymi osobami.
v piislusnych podminkach snizuji pocet e) Pecujte o stroj svédomité. Zkontrolujte,
osobnich zranéni. zda pohyblivé dily stroje bezvadné

c) Zabraiite neimysinému spusténi nafadi. funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou
Zkontroluijte, zda je spinac ve vypnuté zlomené nebo poskozené tak, Ze je
poloze, nez naradi pripojite ke zdroji omezena funkce stroje. Poskozené dily
napéajeni nebo k bateriovému modulu a nechte pfed nasazenim stroje opravit.
néz naradi budete zvedat nebo prenaset.
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Mnoho (razil ma pficinu ve Spatné
udrzovaném elektronaradi.
f) Rezné nastroje udrujte ostré a Cisté.

Peclivé oSetfované fezné nastroje s ostrymi

feznymi hranami se méné vzpficuji a daji
se lehceji vést.

g) Elektrické nafadi, prisluSenstvi a
nastroje k nafadi atd. pouZivejte v
souladu s timto navodem a berte
v ivahu pracovni podminky a
vykonavanou praci. Pouziti elektronaradi
pro jiné neZ uréujici pouZiti muZe vést k
nebezpegnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani
akumulatorového naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v
nabijecce, ktera je doporuéena
vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna
pro urity druh akumulatord, existuje
nebezpedi pozary, je-li pouzivana s jinymi
akumulatory.

Do elektronaradi pouzivejte pouze k
tomu urcené akumulatory. PouZiti jinych
akumulatorl mize vést k poranénim a
poZarim,

¢) ' Nepouzivany akumulator uchovavejte
mimo kancelaiské sponky, mince,

klice, hiebiky, Srouby nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zpiisobit
premosténi kontaktt. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mize mit za nasledek
opéleniny nebo poZar.

Pii Spatném pouziti mize z akumulatoru
vytéci kapalina. Zabraiite kontaktu s

ni. Pfi nahodném kontaktu oplachnéte
misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
o¢i, navstivte navic i Iékare. Vytékajici
akumulétorova kapalina miZze zpUsobit
podrazdéni pokoZzky nebo popaleniny.

o
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Servis

a) Nechte Vas stroj opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem
a pouze s originalnimi nahradnimi dily.
Tim bude zajisténo, Ze bezpeénost stroje
zlistane zachovana.
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A szerszamgépekre

vonatkoz6 altalanos
biztonsagi
figyelmeztetések

FIGYELEM! Minden biz-
Atonségi figyelmeztetést

és utasitast olvasson el.
A figyelmeztetések és utmutatasok
figyelmen kiviil hagyasa aramiitést,
tizet és/vagy sulyos sériilést ered-
ményezhet.
Minden figyelmeztetést és utasi-
tast 6rizzen meg a késébbiekre.
A figyelmeztetésekben a ,szerszam-
gép” kifejezés az On halézati aram-
forrasrél mikdddé (vezetékes) vagy
akkumulatoros miikédésil (vezeték
nélkuli) szerszamgépére vonatkozik.

KERJUK GONDOSAN ORIZZE MEG
EZEKET AZ ELOIRASOKAT.

1) Munkahely

a) Tartsa tisztan és tartsa rendben a
munkahelyét. Rendetlen munkahelyek
és megvilagitatian munkateriletek
balesetékhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
éghetd folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat bocsathatnak ki, amelyek
megayujthatjak a port vagy a gézoket.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az
elektromos kéziszerszamot haszndlja.
Ha elvonjak a figyelmét a munkatol,
kénnyen elvesztheti az uraiméat a
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